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Algoritmien attraktio

Igoritmeistd puhuminen tuntuu ensin tdysin
kasittamattomalta, yhta vieraalta kuin pu-
huttaisiin kauimmaisista tahtisumuista. Va-
hitellen selvidaa, ettd eldamaamme helpotta-
vat innovaatiot pohjaavat niihin tai hyddyn-
tavat niita. Uskon, etta tulevaisuudessa palvelumuotoi-
lussa niilla on merkittava rooli. Tana kuumana kesana mi-
nut aiheeseen elahdyttivat israelilaisen professori Yuval
Noah Hararin kirja Homo Deus: Huomisen lyhyt historia
ja Radio Ylen 1:n neliosainen sarja Ihmisen paras ystava;
katsaus robottien elamaan, jonka toimitti Jukka Mikkola.

Yksinkertaisimmillaan algoritmi on yksityiskohtainen ku-
vaus tai ohje siitd, miten tehtdva tai prosessi jonkin tietyn
tuloksen saavuttamiseksi suoritetaan. Se voi olla leivon-
taohje ja prosessin tuloksena vaikkapa tiikerikakku. Keit-
tokirja on tyypillisin joka kodin "algoritmikokoelma”. Sa-
na algoritmi tulee persialaisen matemaatikon ja tahtitie-
teilijan Muhammed Ibn-Musa Al-Khwarizmin nimesta.

Ohjeen ei tarvitse olla tekstimuotoinen. Tunnemmehan
kaikki lkean huonekalut! Avustajani kokosi hiljattain as-
tiakaapin pelkastaan piirroskuvina etenevan 54-vaihei-
sen algoritmin mukaisesti. Sokeana se olisi ollut itselle-
ni tdysi mahdottomuus. Piirrosalgoritmilla paastaan pro-
sessin kuvaamiseen vapaana ja irrallaan mistdaan kirjoite-
tusta tai puhutusta kielesta. Rakennusohje voisi olla glo-
baalilla tietokonekielelld ja kaapin voisi kyhdta ohjelmoi-
tu robotti.

Algoritmit mielletdankin tietokoneisiin ja tietoverkkoihin
liittyviksi. Tietokoneohjelmien ja sovellusten toiminta
perustuu monimutkaisiin ja toisiinsa liittyviin ohjelmoin-
tikielilla oleviin algoritmeihin. Ala kasvaa huimaa vauhtia
tyollistden yha suurempia maaria suunnittelijoita ja koo-
dareita. Myds monet nakdvammaiset ovat ldytaneet vih-
rean oksansa ict-alalta ja on erittdin toivottavaa, etta hei-
td suorastaan ohjattaisiin sinne.

Suurta yleis6a kiinnostavat eniten robotit, automaatit ja
pelit. Robottien etu on tarkkuus, nopeus ja vasymaton
voima. Tarkkuutta tarvitaan vaikkapa silma- tai sydan-
leikkauksissa. Robotit voivat muurata kerrostalojen sei-
nia paljon ihmistd nopeammin yota pdivaa. Muutamis-
sa Hilton-ketjun hotelleissa robotit toimivat tyoaikalaki-
en rajoituksista vapaina, uupumattomina kerroseman-
tind ja liilkkuvat hisseilla tormailematta kerroksesta toi-
seen. Mercedes Benz on kuitenkin pdattanyt luopua ro-
bottien kaytdsta jokin aika sitten. Ihmistydvoiman on to-
dettu olevan nopeammin oppivaista, joustavampaa ja
helpompaa johdettavaa muutoksia tehtdessa.

Onneksi koneilla on vasta dly ja muisti! Tunteet, tietoisuus
ja mieli taitavat toistaiseksi puuttua! Onko modernilla ih-
miselld muuten enaa sielua? Siitd emme ole viime aikoina
kuulleet paljon mitdan!

Vammaisille pystyttaisiin kehittdmaan mita mielikuvituk-
sellisimpia apuja, heidan kohdallaan yksil6lliselld palve-
lumuotoilulla olisi todella kysyntda. Esteena ovat vain ra-
hoitus ja liian pienet kadyttajamaarat. Siitd huolimatta me
sokeat kaipaamme kipeasti lisda puhuvia ja kuvaa lukevia
sovelluksia.  Vaikka meilld on sanakarttoja ja Blindsqua-
re-sovellus, edelleen joudumme mielessamme etukateen
tarkkaan suunnittelemaan, miten paivittdin siirrymme
kotiymparistomme ulkopuolella paikasta toiseen. Nyky-
aan on jo dronet ja itseohjautuvat autot. Olen varma, et-
ta vield jonakin paivana kuljen Helsingista Lammille itse-
ohjautuvalla kulkuneuvolla, tapahtukoon se sitten ilma-
tai maanteitse.

Kulttuurin alueella algoritmien kdyttd on aiheuttanut
paljon tyytymdatonta epaluuloa. Koska suurten datamas-
sojen siirto ja kasittely on mahdollista, on pystytty soit-
tamaan esimerkiksi Bachin tuotanto kokonaisuudessaan
sellaisella tarkkuudella, ettei kuulija pysty erottamaan ai-
toa konetuotoksesta. Lisdksi nykyaan algoritmit "oppi-
vat”, joten Bachin nimiin voidaan tuottaa lisda taysin au-
tenttisesta erottumatonta musiikkia! Perinteisen taiteen
toteemipaalua pystytdaan horjuttamaan monella tavalla.
Mitd on luova taide muutaman vuosikymmenen kulut-
tua?

Algoritmeilla voidaan teettdad uskomattomia asioita, ne
oppivat, kuten sanottu, ne voivat vaihtaa viestej3, tieto-
ja, siis keskustella keskendan! Kukaan ei pysty tdysin hal-
litsemaan maailmanlaajuisia valtavia tietoverkkoja. Ku-
kaan ei tarkkaan ottaen tunne niiden sisaltda. Tasta voi
mielikuvituksemme poukkoilla eteenpain.

Toistaiseksi onneksi ihminen on ihminen ja kone on vain
kone!

Loppukaneetiksi kerron Pepper-robotista, joka juttelee
asiakkaille Helsingin Kalasataman hyvinvointikeskuksen
aulassa. Se saattaa kehaista: Minulla menee aina lujaa.
Kerran kuulin sen sanovan leppoisan miettelidana: Vai-
kuttaa aika hiljaiselta.

Sunnuntaina 2. syyskuuta 2018

Eija-Liisa Markkula
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"Toivon ettd

kirjani

kietovat lukijan syliinsa”

Joel Haahtelan kirjoissa menndan

tyyli ja tunnelma edelld. Usein tun-
nelmaa varittda jonkun henkilon
poissaolo. Jos hanen kirjansa olisivat
musiikkia, ne olisivat ehié fadoa.

Teksti: llkka Vdisdnen

irjailija Joel Haahtela saapui toukokuiseen Kkir-

jailijailtaan liris-keskukseen hellekelissa, joka

enteili alkavaa kuumaa kesaa. Haahtelan kir-

joissa vuodenaika ja saa ovat oleellisia tunnel-

man tekijoitd, mutta mitd muuta merkitysta
niilla on?

- Paljon merkitystd. Tunnelman lisaksi niihin liittyy sym-
boliikkaa. Esimerkiksi kirjassani Lumipaivakirja lumi voi
olla katkeva, sen suojassa padhenkilé voi vaeltaa tietys-
sa mielentilassa. Seuraavaksi ilmestyvdssa kirjassani ol-
laan Pyreneilla talvisessa luostarissa, Haahtela kertoi kir-
jailijaillassa.

Monet lukevat hanen tiettyja kirjojaan tiettyind vuo-
denaikoina. Kesdan sijoittuu esimerkiksi Traumbach, ke-
vyt ja leikkisa seikkailu itdaisen Saksan kaupungissa.

Naiset katsovat vastavaloon on myds kesdinen avioliit-
tokuvaus. Kirjassa luokkaerot nakyvat, mutta ainakin nai-
set pystyvat ystavystymaan helposti niiden yli. Tuntuu
ikaan kuin naisilla olisi jokin salainen sosiaalinen viestin-
takanava, josta miehilla ei ole tietoa.

Kadonnutta etsimdssa

Joel Haahtelan kirjoille on tyypillistd, ettd etsitdan kadon-
nutta tai muuten poissaolevaa ihmista tai selvitetdan ha-
nen vaiheitaan. Etsiminen on sinnikasta. Teemoiksi nou-
sevat kuin luonnostaan aika, muistot, muisti ja matkusta-
minen, etenkin Euroopassa.

- Monessa kirjassani on samantapainen lahtotilanne.
Paahenkilo on kokenut jonkin menetyksen vastikdan tai
esimerkiksi jo lapsuudessa. Tdamad sysda hanet jonkinlai-

seen vdlitilaan, poissaolon kokemiseen. Sitten han ehka
takertuu hathataa johonkin tai johonkuhun, joka sattuu
tulemaan hanen kohdalleen. Seuraa usein konkreettinen
matka, joka on vain tekosyy padhenkildn sisdiselle mat-
kalle.

- Tama liittyy omiin lapsuuden kokemuksiini eristynees-
sa pikkukylassa Ita-Suomessa. Vartuin keuhkotautiparan-
tolan kupeessa, jossa oli noin 500 potilasta ja itse kyldssa
ehka 100 asukasta. Poissaolo oli myds lapsuuteni perus-
kokemus. Kolme isovanhemmistani kuoli jo ennen synty-
maani. Tama varjosti lapsuuttani, ja se valittyy kirjoihin.
Lapsena ndin my0ds paljon mielisairautta ja ikatovereita
oli vahan. Lempikirjojani on Thomas Mannin Taikavuori,
jossa paahenkilo paatyy sairaalaan, Haahtela kertoi rau-
hallisella danellaan kirjailijaillan yleisolle.

Hanen kirjoissaan mainitaan nimelta muitakin kirjo-
ja, tauluja ja elokuvia. Taikavuoren lisaksi mainitaan mm.
Dostojevskin Idiootti seka Vermeerin maalaus Tytto lukee
kirjetta.

- Kirjoissani mainitut teokset ovat yleensa itselleni tar-
keitd, kuten myos maailman paras huonosti kirjoitettu ro-
maani Tohtori Zivago. En ole tarkkaan punninnut, mik-
si juuri ne ovat sielld. Jotkut lukijat ovat sen kylla minul-
le selittaneet. Joka tapauksessa kirjat luovat meille fik-
tiivisen todellisuuden tylsan arkitodellisuuden rinnalle.
Voimme samaistua henkilohahmoihin, se tuo lohtua. Kir-
jallisuuden henkildista rakentuu omia identiteetin pala-
sia.

Jaavatko kirjojen henkilot kirjailijan alitajuntaan ela-
maan?

- Monesti jaavat. Mista maailmat alkavat -kirjani paa-
henkilosta Visasta tuli minulle I1dheinen hahmo. Han on-
nistuu sdilyttdamaan ndyryyden ja viattomuuden, merki-
tyksen tunteen. Hanelta puuttuvat kunnianhimo, kateus
ja ylpeys. Usein tulee ajateltua Visaa, etta mita han tekisi
tai sanoisi jossakin tilanteessa.

Nuoruus on erityisen tarkea ajanjakso. Miten se vaikut-
ti tulevan kirjailijan kehitykseen?

- Noin 15-vuotiaana muutin Hdmeenlinnaan. Se oli kult-
tuurishokki. Olin maalta kotoisin ja aika yksin. Sanoin
aluksi koulussa "mie”, ja kaikki tuijottivat. Korjasin he-
ti muotoon "maa". Tyhjyydelta ja yksindisyydelta minut
pelasti taide. Luin Vincent van Goghista kertovan kirjan
Han rakasti elamaa. Upposin siihen. Aloin myds maalata,
ja opiskelukin Tampereella alkoi.



Ei I6ytynyt Veronikaa, 16ytyi kirjoittaminen

- Kirjoittamisen loysin, kun ndin Veronikan kaksoisela-
man. Sehan tapahtuu Krakovassa. Lahdin sinne, mutta en
[6ytdanyt Veronikaa. Sen sijaan kirjoittamisen kylla. Huo-
masin etta se oli keino sdilyttaa lapsuuden taikamaailma.
Kirjoittajalle kaikki on mahdollista.

Miten syntyi ensimmadinen kirja?

- Kirjoitin aluksi novelleja ja halusin jakaakin niitd, vaik-
ka kirjailijan ura ei ollut mielessa. Yli kaksikymppisena
sain romaanikasikirjoituksen tehtya, se oli ilmaisun rie-
mua ja iloa. Sain kustantajalta vastaukseksi vain kohte-
liaan kirjeen. Ryhdyin kirjoittamaan uutta kasikirjoitusta.
Martti Anhava sitten soitti ja sanoi, ettd "tama vaikuttaa
julkaisukelpoiselta”. Hanesta tuli sitten kirjallinen mento-
rini. Kirja ilmestyi 1999, sen nimi on Kaksi kertaa kadon-
nut.

Joel Haahtelan varsinainen ammatti on psykiatrian 13a-
kari, mutta miten han sille tielle joutui?

- Laakarin ura oli luonteva valinta, kun olin kasvanut
sairaalan ldheisyydessa. Eikd muutakaan tullut mieleen.
Olin aluksi innoissani opiskelusta. Mydhemmin en enaa
ollut niin varma. Perinteinen somatiikka ei kiinnostanut.
Paasin psykiatrialle. Jalkikateen ajateltuna se oli oikea
polku. Kirjoittaminen ja psykiatria askartelevat samojen

Kuva: Dorit Salutskij / Otava /Like

asioiden parissa, kuten muistot ja menneisyys. Valmistu-
misen aikaan ei ollut helppo ladkdreidenkaan saada tyo-
td, mutta psykiatreille on aina tarvetta. Tuolloin luin mm.
kirjan Mies joka luuli vaimoaan hatuksi. Siind on neurolo-
gisia erityistapauksia.

Kaikesta ylla kerrotusta voisi paatelld, etta kirjailijavie-
raamme on enemman kirjailija kuin 1adkari.

- Kirjoittaminen on punainen lanka eldmédssani. Se tuo
merkityksen eldamdaan. Kaiken alkaa ndhda tarinan valos-
sa. Asiat saavat uusia merkityksia. Muistoja punoutuu ta-
rinaan. Saan kiintopisteen. On vdhan eksynyt olo, jos mi-
taan tarinaa ei ole mielessa.

Muutama vuosi sitten Haahtela heittaytyi pelkdksi va-
paaksi kirjailijaksi, mutta se ei ollut hyva ratkaisu.

- Opin, ettd pdivatyd kannattaa olla olemassa. Kirjoitta-
misessa taukoja tulee vdistamatta. Jos silloin ei ole jarke-
vaa tekemistd, pimahtaa. Uutta tarinaa ei aina automaat-
tisesti ole mielessd, kun edellisestd on padssyt eroon. Li-
saksi tuntuu, ettd olen jo saanut sanoa paljon asioita. Tu-
levan kirjani osalta mielessd on sellaista omaa hengellis-
ta pohdiskelua, kiinnostusta vanhoihin tarinoihin ja pyhi-
myslegendoihin.

Monet kirjojen tapahtumista sijoittuvat Suomen ulko-
puolelle, useimmiten Eurooppaan.

- On toki tullut matkusteltuakin, perehdyttya taidehis-




P toriaan ja museoihin, elokuviin, kirjallisuuteen. Tarinani

eivat valttamatta olisi sopineet Suomeen. Mutta nyky-
aan Suomessakin kirjoitetaan paljon tapahtumia muu-
alle. Kirjoissa menetyksen kokeminen, harhailu ja haa-
huilu usein vievat ulkomaille. On myds hauskaa kirjal-
lisesti seikkailla eri paikoissa. Esimerkiksi Tule risteyk-
seen seitsemalta tapahtuu Portugalissa, jossa en ollut
kaynyt, ennen kuin vasta kirjan jalkeen. En ole Pyrenei-
den luostareissakaan vield kaynyt. Kirjailijana voi suo-
raan menna oikotieta eri paikkoihin.

Portugalista puheen ollen, jos Haahtelan kirjat olisi-
vat musiikkia, niin olisivatko ne kenties fadoa? Kirjailija
tuntui hyvaksyvan taman rinnastuksen:

- Kylla, molemmissa on kaipuu, kaivataan menetet-
tyad, yritetdan tulla toimeen, han pohdiskeli.

Mutta mika voisi olla Haahtelan suosikkimaa tai -paik-
ka?

- Saksassa olen kdynyt paljon, sielld on mielenkiitois-
ta historiaa. Berliinin historia on erityisen monikerrok-
sinen.

Tunnelma kietoo lukijan syliinsa

Tyyli ja tunnelma ovat kuitenkin ne tekijat, joiden vuok-
si Joel Haahtelan kirjoja rakastetaan. Miten han ne luo?

- En osaa kirjoittaa juonikirjoja tai henkiléhahmo-
vetoisia kirjoja. Kirjoittaminen lahtee vain mielentilo-
jen kautta. Kertoja, mielentila, tunnelma puhuvat yh-
ta. Ajattelen tarinaa usein elokuvamaisina kohtauksina.
Kirjoittaessa en nde visuaalisesti, vaan tunnen ja nden.
Kirjoitan sanoja kuviksi.

Kirjojen teksti on kevytta ja kaunista, siella on verta-
uksia, mutta ei pitkia lauseita. Miten teksti syntyy?

- Visuaalinen mielikuva on aika selva. Kirjan ensim-
madinen versio on niukin, yleensa se siita kasvaa. Monta
asiaa tulee kirjoitettua ensin vain viittauksenomaisesti.
Yritan vain uudestaan kirjoittamalla tarkentaa niita. En
halua selittada mitaan.

- Tarkeda on, etta tekstissa olisi jokin musikaalinen
rytmi. Kdytan aika paljon kolmisointuisia lauseita. Sel-
lainen rakenne on kaunis ja antaa lukijoille toivottavas-
ti tyynnyttavan ja keinuttavan vaikutelman. Esimerkiksi
lauseissa voi olla kaksi pilkkua eli kolme eri osaa. Valilla
tama rakenne on rikottava.

- Kirjani jakavat ihmisia, jotkut eivat padse niiden
maailmaan olenkaan. Jotkut vain putoavat sinne. Jokai-
sella on ainutlaatuinen oma tapa hahmottaa maailmaa.

Haahtelan kirjoista tulee sellainen tunne, etta kaariy-
tyisi johonkin mielentilaan kuin riippumattoon.

- Haluaisinkin, etta teksti kaappaisi lukijan syliin-
sa. Rakastan kirjoja, jotka perustuvat tunnelmaan, ku-
ten esimerkkina Raija Siekkisen tai W. G. Sebaldin tai
Richard Fordin kirjat.

Joel Haahtelan (s. 1972) teokset

ja hanen lyhyet luonnehdintansa niista:

Kaksi kertaa kadonnut, 1999.

- Nykykirjoihin verrattuna se on raakile. Mutta rakas mi-
nulle. Kirjan kansi oli kauhea. Seuraavissa kirjoissa kannet
on tehnyt Paivi Puustinen, ja ne ovat hyvat.

Naiset katsovat vastavaloon, 2000.

- Se on poikkeava kirjojeni joukossa, se on ainoa avioliit-
totarina. Haeskelin siind vield omaa tyylia ja suuntaa. Kir-
jalla on uskollisia faneja, mutta itse en pida sita parhaim-
pinani.

Tule risteykseen seitsemalta, 2002.

- Kirja on parempi kuin kaksi ensimmaista. Se on balladi.
Siind on irrottelua kielella ja omia sanoja. Mereen vajoava
kyld ja fadoyhtye. Kirjassa on maagista realismia, ihastuk-
sestani Gabriel Garcia Marquezia kohtaan.

Elena. Pienoisromaani, Finlandia-ehdokas, 2003.

- Kirja on rajapyykki, ensi kertaa mietin, mita olin teke-
massd. Ajattelin, ettd kirja on mielettdman tylsa, siina
kerrotaan aarimmaisen vahan paahenkilosta. Pelkasin et-
ta kirja epdonnistuu.

Perhoskeraaja, 2006.

- Perhonen on kaunis symboli hauraudesta, katoavas-
ta. Miten ihminen pystyy olemaan niin julma, etta pistaa
perhosen neuloilla kiinni.

Lumipaivakirja, 2008.

- Se on tarina syyllisyydestd, jota monet turhaan kokevat.
Itsekin koen. Vaara tunne vaarassa paikassa. Kirjan mies
lahtee hakemaan anteeksiantoa.

Katoamispiste, Finlandia-ehdokas, 2010.

- Raija Siekkisen kohtalo jai mietityttamaan. Selvittelin
hanen vaiheitaan, pienia tiedonmurusia |6ytyi. En kos-
kaan tavannut hanta, vaikka meilla on sama kustannus-
toimittaja. Kirja on myds kunnianosoitus hanelle. Han oli
tiiviin kerronnan taitaja.

Traumbach, 2012.

- Tama oli kirjallista irrottelua ja kirjoittamisen iloa. Siina
on lempea kaikkitietava kertoja, jollaisen haluaisin itseni-
kin sisdan kertomaan omaa elamaani.

Tahtikirkas, lumivalkea, 2013.

- Se lahti naivista ajatuksesta, etta olisi kivaa elaa 1800-|u-
vun lopun Pariisissa. Lisaksi minulla oli kiinnostus holo-
caustiin, eutanasiaan ja ihmisarvoon. Enta jadako ihmises-
ta mitaan jalkea, onko karsimyksella merkitysta ja muita-
kin isoja kysymyksia. Sain pakkomielteet kirjoitettua pois.

Mista maailmat alkavat, 2017
- Halusin kirjoittaa kirjan, jossa ei ole takaumia, se tapah-
tuu nyt. Miksi ihminen tekee taidetta? Merkityksen tun-
netta ei ole helppo sdilyttaa. Paahenkild Visa kykenee sii-
hen, han on fiktiivinen idolini.



FULL OF LOVE
Pakomatka pakastimesta

lina Terhon Full of Love — Pakomat-
ka pakastimesta -elokuva kasitte-
lee samaa teemaa kuin menestysa-
nimaatio Frozen, naisen oman Vvoi-
man nayttamista, kdyttamista ja hal-
litsemista. Kirkkaan ja mietteliaan,
toisaalta burleskin estetiikkaa hullut-
televasti hyodyntavan elokuvan voi
kokea kuvailutulkattuna MovieRea-
ding-sovelluksen kautta 21.9.2018 al-
kaen.

Teksti: Tanja Rantalainen
Kuvat: Timo Luomanen

hjaaja, tuottaja ja paahenkild lina Terho
esittelee elokuvassaan naisen, joka on jaa-
nyt hukkaan jonnekin lapsuuden ja aikui-
suuden vdlimaastoon. Naiseuteen ja aistil-
lisuuteen kasvamiseen ei ole I6ytynyt tu-
kea. Vaatimukset suorituksista ovat olleet ehdottomia
ja taydellinen on pitanyt olla heti ja harjoittelematta. li-
na Terho on sisdlta jaatynyt, kunnes tapaa suomalaisen
burleskin didin Bettie Blackheartin (kuvataiteilija Petra In-
nanen). Burleskin kautta ja Blackheartin avulla lina oppii
kdyttdamaan voimaansa. Kuin Frozen-elokuvan Elsa, mut-
ta rinnanpadihin kiinnitettavilla tasseleilla.
lina Terho, miksi halusit, etta elokuva kuvailutulkataan?
- Suomen elokuvasdatio rahoittaa teatterilevitykseen
menevien elokuvien kuvailutulkkauksen ja oli mahtavaa
tajuta, ettd tuottajana itse omalla paatokselld voin edis-
taa elokuvan saavutettavuutta ja katsojien yhdenvertai-
suutta. Oma seksuaalisuus ja vapaus sen ilmaisemiseen
kuuluu kaikille ihmisille.
lina Terho kertoo tydnsa kautta tutustuneensa ihmi-
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siin, joilla on kyky avata maailmaa erilaisille toimijoille.
Esteettomyys, yhdenvertaisuus ja syrjintdvapaat vyohyk-
keet ovat nousseet konkreettisiksi arvoiksi myds Terhol-
le itselleen.

- On hienoa oppia lisaa siitd, miten pienilla teoilla usein
voi vaikuttaa siihen, etta kaikki ihmiset voivat kokea ole-
vansa tervetulleita, lina Terho sanoo.

lina Terho on tavannut elokuvan kuvailutulkit Anu Aal-
tosen ja Carita Lehtniemen ja jutellut heiddn kanssaan
elokuvasta ja tulkkausprosessin kulusta.

- Erilaiset kielet, maailmat ja tavat ilmaista kiinnostavat
minua ja on hienoa paastd seuraamaan, miten elokuvan
saa kddannettya uuteen muotoon. Osa burleskin voimaa
on kehollinen kokemus ilman sanoja ja selittamista ja sik-
si on tosi kiinnostavaa, miten sen pystyy kdantamaan ku-
vailuksi ja kieleksi, Terho sanoo.

lina Terho uskoo, ettd taiteen tekemisessd on paljolti
kysymys kokemuksien kdantamisesta erilaisille ilmaisu-
muodoille.

- Lahtokohta taman elokuvan tekemiselle oli tunnelma,
jonka koin Petra Innasen tanssitunnilla. Tila, jossa on niin
turvallista olla oma itsensa, etta se mita kokee olevansa,
alkaakin muuttua ja kasvaa. Erdén katsojan palaute ja ko-
kemus elokuvasta oli sama kuin alkuperdinen lahtokohta-
ni. Silloin tiesin onnistuneeni jossain tarkedssa.

lina Terho toivoo, ettad kuvailutulkkauksen kautta elo-
kuva aukeaa ndakdvammaiselle katsojalle samoin kuin
muullekin yleisolle.

- Elokuvan sanoma on universaali. Se kertoo, miten jo-
kaisen sisdlta [6ytyy oma voima, jonka pystyy itse otta-
maan kdyttoonsa. Elokuva rohkaisee uskaltamaan olla
oma itsensa ja myds antamaan saman vapauden kaikille
toisille, lina Terho sanoo.

Kuvailutulkki Anu Aaltonen: "Voimauttava kokemus”

Kuvailutulkki Anu Aaltonen kuvaa Full of Love — Pakomat-
ka pakastimesta -elokuvaa voimauttavaksi ja terapeutti-
seksi.

-Tama on ihana duuni, koska elokuva on rehellinen do-
kumentti. On itsellekin helpottava nahda, etta seksuaali-
suuteen ja omaan kroppaan voi suhtautua ndin rohkeasti.

Burleski on Anu Aaltosesta mielenkiintoinen laji, koska
siind kohtaa niin monta ilmaisun alaa. Bettie Blackheart

edustaa uusburleskia, jossa taiteellinen ilmaisu on etu-
alalla. Se on samalla kuvataidetta ja performanssia. Esi-
tykset ovat tarinoita ja esiintyjat paljastavat pintaa, mut-
ta ennen kaikkea itsensa.

- Kuvailutulkkauksen kannalta vaikein ja mielenkiintoi-
sin asia on seksuaalisuuteen liittyva sanasto. Se on jo-
ko hyvin vdrittynytta tai jos kdytetddn neutraaleja sano-
ja, kliinista. Burleski ei ole pornografiaa. Alatyylisten sa-
nojen kanssa on oltava varovainen, jottei synny burleskia
halventavaa vaikutelmaa, Anu sanoo.

Han uskoo, ettd elokuva on erityisesti naisille vapautta-
va kokemus. Se sisdltaa dlykasta puhetta parisuhteesta ja
siitd, miten nainen suhtautuu omaan kehoonsa ja seksu-
aalisuuteensa.

- Elokuva voi avata lukkoja, tai ainakin laittaa ajattele-
maan eri tavalla, han jatkaa.

- Burleskissa ihminen saa olla juuri sellainen kuin on.
Kauneusihanteisiin ei tarvitse pyrkia. Burleski julistaa, et-
td jokainen on aistillinen ja seksuaalinen, eikd pelkastaan
niin, vaan ettd jokaisella on lupa kohottaa seksuaalisuut-
taan ja riemuita omasta kehollisuudestaan, Anu Aaltonen
sanoo.

Carita Lehtniemi: "On tarkeaa, etta nakovammaisille
kuvailutulkataan erilaisia elokuvia”

Kuvailutulkki Carita Lehtniemen mielesta elokuva on mo-
nitasoinen kertomus, jossa burleski antaa kehyksen sy-
vallisemmalle tarinalle naiseudesta.

- Kuvailutulkkauksen kannalta haastavaa on, miten ta-
voittaa sensuroimatta ja aidosti burleskin estetiikka, run-
saat asut, tatuoinnit, meikit ja rekvisiitta seka toisaalta lii-
kekieli, Carita kuvaa.

Kuvailutulkin on I6ydettdva tasapaino sensuellin kehol-
lisen ilmaisun ja seksikkdan tanssin valilla menematta yli
tai ali. Kuvailutulkkaus ei saa olla siloittelevaa, eika toi-
saalta yliampuvaa.

- Burleski ei ole siistid ja tyylikdsta vaan ronskia ja gro-
teskia. Mutta kun asiat sanallistetaan, ne saattavat tuntua
vield todellisuutta rajummilta, Carita sanoo.

Carita Lehtniemestéd on tarkeda, etta nakdvammaisille
kuvailutulkataan mahdollisimman erilaisia elokuvia. Na-
kdvammaiset katsojat voivat itse paattaa, mista pitavat ja
millaisia elokuvia mieluiten katsovat.

Burleskiesitykset ovat tarinallisia ja kuvastavat esiinty-
jan maailmaa. Caritan mukaan burleskia ei pida erehtya
luulemaan strippaamiseksi.

- Full of Love - Pakomatka pakastimessa -elokuvassa
on teemoja, jotka koskettavat jokaista naista. Ihan kuin
lantio olisi keikkunut kevyemmin, kun kavelin pois eloku-
van ennakkondytoksestd. On kiva valittaa kuvailutulkka-
uksen kautta uusia ndkdkulmia burleskiin ja samalla ra-
vistella omia stereotypioita, kuvailutulkki Carita Lehtnie-
mi sanoo.

lina Terhon Full of Love - Pakomatka pakastimesta saa ensi-iltan-
sa Rakkautta ja anarkiaa -festivaaleilla 21.9.2018. Se tulee teat-
terilevitykseen marraskuussa. Elokuva on kuvailutulkattu Movie-
Reading-sovellukseen. Elokuvan ovat kuvailutulkanneet Anu Aal-
tonen ja Carita Lehtniemi. Kuvailutulkkauskonsulttina on toimi-
nut Riikka Hédnninen.

www.fulloflovefilm.com



Erik Lindstrom — kuolemat-

tomien laulujen tekija

“"Muistan puiston kaunehimman
ihanimman Monrepos’n,

usein haaveissani kuljen
satumaani lehmustohon.”

din laulaa muun muassa Annikki Tahti levy-

tykselld vuodelta 1955. Tama juttu ei kui-

tenkaan kerro Tahdestd, vaan haikean sa-

velman takana olevasta saveltajasta, kapel-

limestarista ja multi-instrumentalistista Erik
Lindstromistad, jonka kuolemasta tulee tana vuonna kulu-
neeksi kolme vuotta. Nyt on siis hyva aika pysahtya het-
keksi muistelemaan taman monilahjakkuuden lapsuutta,
musiikillista uraa ja ikivihreita savelmia.

Musisoiva perhe

Erik-poika syntyi Vuonna 1922 toukokuussa ruotsalais-
suomalaiseen perheeseen. Erikin isd oli kemisti, mutta
my0s taitava amatoorimuusikko, joka opetti pojalleen
muun muassa viulunsoiton alkeet. Myds ensimmadinen sa-
vellys syntyi isdn ansiosta, kun tama pyysi poikaa savel-
tdmadn jotain aikansa kuluksi taman sairastaessa koto-
na flunssaa. Lindstrémin omien sanojen mukaan savellys
ei ollut mistdaan kotoisin. Lindstromin isa oli myos tuubis-
ti, joka piti paljon wienildismusiikista, etenkin Straussis-
ta. Isd ja poika kuuntelivat yhdessa wienildisia savelmia,
mistd on ollut Lindstromille timdan mukaan hyotya myo-
hemmin.

Aikansa viulua soitettuaan Lindstrom vaihtoi soittimen
bassoon Olle-veljen innostamana. 18-vuotiaana han al-
koi soittaa bassoa kitaristi Ingmar Englundin yhtyees-
sd. Han otti myos yksityistunteja Helsingin kaupunginor-
kesterin kontrabasistilta Lauri Nissiseltd. Tarked kaanne-
kohta ja jazz-kipinan sytyttdja oli Cotton Club-tanssikou-
lu, jossa Lindstrom vieraili ahkerasti ystavansa Boris Le-
vastin kanssa sota-aikana. Tuohon aikaan tanssiminen oli
muutoin kielletty, mutta tanssinopetus oli sallittua. Tans-
sikoulussa Lindstrom musisoi ikdluokkansa muusikoiden
kanssa.

Keikkailua ja saveltamista

Sodan aikana Lindstrom teki ty6tda muun muassa palo-
kunnassa seka Uusi Suomi -lehden painossa. Paivat oli-
vat pitkid ja yotyota oli usein. Vapaa-aika kului 1dhinna
soittaessa. Sodan jdlkeen Lindstrom toimi muusikkona
monessa yhtyeessa. Tarkeimpina mainittakoon Ossi Aal-
lon big band, Onni Gideonin kvintetti seka tietysti hanen
oma yhtyeensad, jossa han toimi vibrafonistina. Oman yh-
tyeensa laulusolisteina toimivat muun muassa Helena Sil-

Erik Lindstrém

tala, Annikki Tahti, Irmeli Makela ja Erkki Liikanen.

1950-luvulla syntyivat muun muassa sellaiset hittisavel-
mat kuin Armi, Ranskalaiset korot ja Etkd uskalla mua ra-
kastaa. Moniin lauluihin sanoituksen kirjoitti Lindstrémin
Vuokko-vaimo seka kukapa muukaan kuin Saukki. Vuon-
na 1964 Lindstrom perusti Rolf Kronquistin kanssa levy-
yhtio Finndiscin, jonka ansiosta ihmisten tietoisuuteen
I6ysivat sellaiset muusikot kuin Juha Vainio, Martti Inna-
nen seka Irwin Goodman. Vainiolle ja Innaselle Lindstrom
savelsi monia humoristisia lauluja nimimerkilla P. Naseva,
jonka keksi Vuokko-vaimo.

Savelet elavat yha

Lindstrom jatkoi saveltamista 2000-luvulle asti. Savelta-
jan uudempaa tuotantoa voi kuulla esimerkiksi laulaja
Pirjo Kampin levylla Ranskalaisetkorot ja muita Erik Lind-
stromin savellyksia (2001.) seka Aki Kaurismaen Le Havre-
elokuvassa vuodelta 2011. On siis ilmeista, etta Lindstro-
min musiikki kestaa aikaa ja eldaa yha saaden uusia esitta-
jia ja tulkintoja.

Jos saveltdja-kapellimestari Lindstromin tuotantoon ja
elamadan haluaa tutustua tarkemmin, kannattaa syventya
Juha Henrikssonin ja saveltdjan itsensa laatimaan muis-
telmateokseen Svengaten (2005).



i,

Helsinkiin on avattu uusi ndyttava
taidemuseo: Amos Rex. Vuosien
mylldys Lasipalatsin kulmilla on

paattynyt ja Amos Andersonin tai-
demuseo on saanut hienot uudet
tilat.

Teksti: Ali Kinnunen
Havainnekuvat ja teoskuva: Amos Rex
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Amos Rex koostuu uusista maanalaisista ndyttelytiloista,
vanhasta, vuonna 1936 rakennetusta Lasipalatsista ja elo-
kuvateatteri Bio Rexistd, seka Lasipalatsin aukiolla nayt-
telytilan kattona kumpuilevasta tapahtuma-aukiosta.

Amos Rexin esittelytekstissa sanotaan, ettd kokonai-
suus tuottaa yllattavia kohtaamisia maan alla, paalla ja
valkokankaalla. Museon on suunnitellut arkkitehtitoimis-
to JKMM. Taidemuseon uudisosa on rakennettu Lasipa-
latsin aukion alle, tilaa on 2170 neliota. Lasipalatsin ra-
kennus on kunnostettu ja legendaarinen Bio Rex uudis-
tettu.

Amos Rex on yksityinen taidemuseo, jonka rakentami-
sen ja toiminnan rahoittaa Amos Andersonin perustama
yleishyddyllinen yhdistys Féreningen Konstsamfundet.



Uuden Amos Rexin avajaisndyttely on teamLab-nimisen
Tokiossa toimivan ryhman poikkitaiteellinen tyd. Team-
Lab on Toshiyuki Inokon vuonna 2001 perustama noin
500 jasenen taiteilijaryhma, jossa on kaikkia nykyajan te-
kijoita. He julistavat reippaasti, etta tarkoitus on uudel-
leenmaarittaa todellisuus.

Amos Rexin museonjohtaja Kari Kaartio on nayttelys-
ta ylpea. Osa ndyttelysta on suunnattu lapsille ja lapsen-
mielisille.

Jos haluatte esimerkiksi kokea, millaista on suuren digi-
taalisen vesiputouksen sisalla, menkaa nayttelyyn! Muu-
tamat tyot ovat interaktiivisia eli niihin voi osallistua.

Amos Rexissd nahdaan tulevaisuudessa myds 1900-lu-
vun modernismia ja muinaisia kulttuureita. Tulossa on
myds suuri maailmantaiteen nimi, jota ei viela paljasteta.

Perinteista taidetta ei suinkaan ole unohdettu, Amos
Andersonin pysyvan kokoelman tyot ovat saaneet uudet
tilat.
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Mina, Kari1 ja Kimi
g

HOTARAINTN

SIGNEERATUT K|
KAMPIN SUOMAL:415LS 8

N

Kari Hotakaisen kirjassa puhuu yleen-
sa vaikeneva formulatant.

Teksti: Jera Hédnninen

eindkuussa kuulen, ettd Kari Hotakaisen kau-

an odotettu Tuntematon Kimi Raikkdnen on

ilmestymassa elokuussa. Kyseessd on ehka

vuoden odotetuin tietokirja, jonka julkaise-

mista odottavat nekin, joille kirjasyksyn etu-
kdteen kohkatut kirjat ovat yleensd yhdentekevia. Siita
on julkaistu otteita yksinoikeudella eri medioissa, ja sen
kddannosoikeudet on myyty kymmeneen maahan - ja uu-
sia kdannossopimuksia pukkaa kuin kesahelteilla punk-
keja Nauvossa. Julkisuudessa on kerrottu etta kirjan eng-
lanninkielisista kddnnosoikeuksista on maksettu Suomen
enndtyssumma; kulisseissa on mietitty ettd millaisen dii-
lin Raikkdnen on tehnyt, ja sita ettd miksi hdn on lahtenyt
juuri tdhan projektiin mukaan.

Tykkdan esittdaa ennustuksia, jotka tosin melkein aina osu-
vat vadraan. Ystavalleni sanon, etta Kimi tuskin suo kirjal-
le ajatustakaan, vaikka se kertookin hdanesta. Eikd han tar-
vitse lisda rahaa eika varsinkaan julkisuutta. Hotakainen
jaa markkinoinnissa yksin, mutta se ei haittaa, silti kirjaa
myydaan kuin pipoa. Ystavdni on eri mielta.
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Kimi ja Kari, kirjoittajan ottama kdnnykkédkuva.

"Kimi saattaa yllattaa. Juuri siksi ettd han ei tarvitse rahaa
eikd julkisuutta. Jokaisen egoa hivelee se, ettda pdasee
kirjan padhenkiloksi. Kimi Raikkdsenkin”, ystavani sanoo.
Ja on oikeassa.

Elokuun 16. pdiva odotettu kirja ilmestyy. Heti aamusta il-
tapaivdlehdet uutisoivat kuinka Kampin ostoskeskuksen
Suomalaisen kirjakaupan edessa on satojen metrien jono,
jossa seisovat toivovat saavansa kirjasta Raikkosen etuka-
teen signeeraaman kappaleen.

Paivanjulkisissaesiintymisissa kolmivuotiaanapuhumisen
aloittanut ja yleensa vaikenemista arvostava Kimi Raikko-
nen on yllattavan suulas. Ja kimimaiselld tavalla hauska ja
nokkela ja itseironinen. Vartin mydhassa alkaneessa me-
dialle suunnatussa julkistamistilaisuudessa Katajanokal-
la han hauskuuttaa kuulijoita kertomalla, ettei ollut luke-
nut sivuakaan Hotakaisesta ennen edellisy6td, jolloin han
oli lukenut nyt julkaistavan kirjan. Hetkea aiemmin silmin
nahden jannittynyt Hotakainen on paljastanut paikalla
olijoille, ettei ollut tiennyt mitaan formuloista ennen kir-
japrojektin aloittamista. Raikkdnen sanoo, etta juuri Ho-
takaisen tietamattomyys lajista oli se miksi han oli kiin-
nostunut kirjahankkeesta; urheilutoimittajien kirjoitta-
mat kirjat eivat hanta kiinnosta. Sita paitsi eihan hankaan
tieda mitaan kirjan kirjoittamisesta, joten puntit on tasan.
Hotakainen painottaa ettei kyse ole elamakerrasta, kuin-
ka voisikaan, onhan paahenkilo vasta elamansa puoliva-



lissa. Kirja kertoo tarinan autourheilijasta, josta olisi voi-
nut tulla autonasentaja. Kiteytys saa oivaltamaan, kuinka
hotakaismainen hahmo Raikkénen onkaan. Ja etta juuri
Hotakainen on ollut oikea henkil6 kirjoittamaan kansain-
valisesti ehka tunnetuimmasta suomalaisesta.

Muutamaa tuntia myohemmin kaksikko saapuu Kampin
ostoskeskukseen. Parivaljakolle on pykatty lava ostos-
keskuksen kaytavalle ja paikalla on satamaarin ihmisia,
jotka suomen lisaksi puhuvat ainakin japania ja italiaa.
"Kimin ansiosta julkaisette useamman runokokoelman”,
sanon kirjan kustantaneen Siltala kustannuksen tutulle
tyontekijalle.

"Onhan tama ihan hullua. Mahtavaa, ihan hullun mahta-
vaa”, han vastaa. "Ensimmadinen painos on jo myyty lop-
puun. Se oli 50 000. Kaiken lisdksi Hotakainen on kirjoit-
tanut todella hyvan kirjan. Jos et usko niin lue”, hdn sanoo
ja ojentaa minulle kirjan.

Uteluistani huolimatta han kieltaytyy paljastamasta sul-
jetun piirin jatkobileiden pitopaikkaa. Ehka han pelkaa
ettd pelmahdan paikalle kutsumattomana vieraana ta-
voitteenani solmia uusia ystavyyssuhteita; rehellisyyden
nimissa on tunnustettava ettei pelko ole aivan aiheeton.
Kotiuduttuani luen kirjan yhdelta istumalta.

Minusta tuntuu etta olen rakastunut Raikkdseen.

"Minua ei kiinnosta, mitd minusta ajatellaan. En ole Micha-
el Schumacher.”

Tunnustus: Olen ehdottoman puolueellinen kirjoitta-
maan Rdikkodsestd, koska pidan hanesta vaikka en tun-
ne hantd. (Sama koskee Hotakaista, jonka lause on mie-
lestani loistava.) En ole autuaan tietamatén formulois-
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ta niin kuin Hotakainen oli aloittaessaan kirjaprojek-
tin. Aloin seurata lajia jo varhain ja jatkoin harrastus-
ta silloinkin, kun mieltani ennen kaikkea kalvoi se, mis-
ta saisin lisaa niitteja rotsiini ja mahdollisen shokeeraa-
van tukkavarin. Poliittisesti tiedostavan ystavapiirini mu-
kana dissasin kaikkea urheiluun liittyvaa, varsinkin maa-
ilman typerintd, saastuttavinta ja seksistisinta urheilula-
jia, formuloita, joka ei edes ollut oikeaa urheilua. Ja sa-
laa katsoin kaikki sunnuntaiset formulaldhetykset, jot-
ka viela silloin nakyivat maksuttomalla MTV3-kanavalla.
Vuosi 1994 oli raskas. Olin hadin tuskin toipunut rockyh-
tye Nirvanan johtohahmon Kurt Cobainin paatoksesta
ajaa partansa haulikolla, kun oli Imolan mustan viikon-
lopun vuoro. San Marinon Grand Prix 1994 muistetaan
ennen kaikkea legendaarisen Ayrton Sennan kuolemaan
johtaneesta ulosajosta Tamburello-mutkassa. Palkintoko-
rokkeella kisan voittoon ajanut Michael Schumacher ja
kolmanneksi ajanut Mika Hakkinen vield hymyilivat le-
veadsti. Kisan jalkeen pidetyssa lehtistotilaisuudessa tun-
nelmat olivat toiset ja leuhkailmeisyydestdaan tunnettu
Schumacher vaikutti aidosti jarkyttyneeltd todetessaan,
ettei tamankertainen voitto merkinnyt hanelle mitaan.
Ayrton Senna oli ollut tuittuilija, ja olin siksi pitanyt ha-
nesta. Harmikseni tuleva kaksinkertainen maailmanmes-
tari Mika Hakkinen oli kaikesta sympaattisuudestaan
huolimatta aavistuksen tylsa hahmo. Kiinnostavinta ha-
nessa oli hanen silloinen vaimonsa Erja Hakkinen, joka
etdisesti muistutti Marilyn Mansonia ja oli huomiotahe-
rattavan cool varikkoalueen isotissisten blondien joukos-
sa. Ainoastaan tupakointi toi pienen saron Hakkisen mai-
tomaiseen imagoon.

JJ ja toinen Mika, se Salo, eivat herattaneet minussa min-
kaanlaisia intohimoja. (Tosin kuultuani ystavaltani tari-
nan, jonka mukaan Salo oli jossain kotibileissa julistanut,
ettd "saatana ne formulat kulkee lujaa” ennen sammahta-
mistaan sohvalle, han muuttui minulle hieman laheisem-
maksi. Olihan meilld yhteisia ystavia, olimme siis melkein
ystavia mekin.) Laji alkoi hieman kyllastyttaa. Sitten sir-
kukseen liittyi Kimi Raikkdnen.

.

Kirja ja kirjoittaja. Kari Hotakaisen kuva Laura Malmivaara.
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P> Kiminasenneolipunk. Hinta ei tuntunut kiinnostavan mi-

kaan, paitsi ajaminen. Vaikken ole eldessani tarttunut au-
ton rattiin, osasin samastua whatever-asenteeseen. Mie-
lestani oli viileda etta Raikkdsen missasi seremonian, jos-
sa legendaarinen jalkapalloilija Pelé ojensi Michael Schu-
macherille tunnustuspalkinnon ennen taman F1-uran vii-
meistad kilpailua. Kun suorassa lahetyksessa tiedustel-
tiin syyta Kimin poissaoloon, tama vastasi: Olin paskalla.
Kylla. Todella punk.Respect.Jajannu osasivieldpa ajaakin.
Kun Raikkénen vuoden 2007 lokakuussa formulakau-
den paatoskilpailussa Brasiliassa voitti toistaiseksi aino-
an maailmanmestaruutensa, itkin ilosta. Kisa oli jannitta-
vin koskaan nakemani trilleri, pelkkd sen muisto saa yha
syddmeni pamppailemaan. Oli punkkia voittaa mesta-
ruus pisteen erolla. Oli my6s jotenkin punkkia sekin, et-
ta surkeana havidjana tunnetun Lewis Hamiltonin mielik-
si McLaren valitti kilpailun lopputuloksesta ja Kimin mes-
taruus sai sinettinsa vasta kolmisen viikkoa paatoskilpai-
lun jalkeen.

Joitakin on helppo inhota, varsinkin niita, jotka eivat tyk-
kaa peitelld menestystaan. Sellaisia kuin vaikkapa Ke-
ke Rosberg. Kerrotaan tarinaa, ettd Suomen Posti oli ol-
lut yhteydessa Rosbergiin ilouutisen merkeissa: Posti ai-
koi julkaista formulalegendasta postimerkin. Joo joo, ki-
va juttu, paljon maksatte, oli Keke vastannut. Postimerk-
kihanke jai siihen eivatka jotkut postilaiset ole vieldkaan
toipuneet episodin aiheuttamasta tyrmistyksesta. Etta
onko se niin nuija ettei tajua, miten suuri kunnia on saada
kasvonsa postimerkkiin.

Ei Keke ole nuija vaan ahne. Tai kauniimmin: han ymmar-
taa rahan paalle.

Rosbergin pitkalle kehittynyt rahantaju tuli viimeistaan
selvaksi kun hanen nimensa nousi esiin Panaman pape-
rit -nimelld tunnetun tietovuodon yhteydessa. Ylen tut-
kivan journalismin MOT-ohjelman tiedustellessa nakiko
Rosberg mitaan ongelmia veroparatiisikytkdksissaan, oli
Keken vastaus silkkaa kekea.

"En, mitds ongelmia niissa? Maailma on, sun taytyy
muistaa hyva ystava kun teet tata juttua, ettd maailma
on muuttunut viimeiset 30 v. Ja sita mita sa nyt rakennat
on niin vanhoja juttuja etta nehan on jo kaikki paperitkin
mennyt keltaisiksi.”

Kimi on monimiljonaari, joka maksaa olemattomat ve-
ronsa Sveitsiin, mutta hanen kohdallaan se ei haittaa, toi-
sin kuin Keken. Koska Kimi on luonnonlapsi, olkoonkin yr-
meadkatseinen, silti se on lojaali ja rehellinen; ja se palkkaa
kavereitaan. Niin, ja koska se tykkaa juoda viinaa.

"Olen md junnuna polttanut pari vuotta, mutta en vakitui-
sesti uran aikana. Paitsi kdnnissd on tullut vedettyd aika
paljon, ja olenhan md ollut aika usein kénnissd.”

Ainahan suomalaiset ovat rakastaneet miehia, jotka ra-
kastavat juoda viinaa. Kimi on juonut, ja paljon. Hotakai-
nen kertoo Kimin 16 paivan putkesta, joka alkoi Bahrainin
prinssin palatsissa: korkin han pani kiinni reilut kaksi viik-
koa my6hemmin vantaalaisen teollisuushallin oleskeluti-
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loissa hdanen tajuttuaan ettd seuraava osakilpailu ajetaan
parin padivan paasta. (Kimi sijoittui kilpailussa kolman-
neksi. Kirjassa Kimi sanoo uskovansa, ettd ajoi niin hy-
vin, koska takana oli putki. llman sita olisi varmaan men-
nyt huonommin.)

Kimi voi kertoa pamppdamisistddn, koska nykyaan han
pamppdd vahemman. Ainakaan Hotakaisen kirjan Raik-
konen ei enaa kaipaa radalta radalle, vaan kotiin Sveitsiin
perheensa luokse. Raittiuslupauksia Raikkonen ei kuiten-
kaan julista jumalan kiitos. Raikkdsen imago kestaa pal-
jon, mutta tuskin sitd, ettd han alkaisi saarnata viinan ki-
roista ja krapulan kauhuista, joitten niittenkin taytyy olla
hanelle tuttuja. Joskus pampattiin, nyt ei pampata, ehka
joskus taas pampadtaan.

Minka pr-miehen onkaan maailma Raikkdsessa menetta-
nyt. Han on tehnyt mahdottoman ja brandannyt brandit-
tdmyytensa ja onnistunut luomaan kuvan aitoudesta. Ku-
ten Hotakainen kirjoittaa, kun kaikki on sanottu, kokei-
le totuutta. On tietenkin mahdollista ettd Kimi kusettaa
meitd ja hdn ainoastaan teeskentelee aitoa. Mutta han
tekee sen niin hyvin, ettei asialla ole vélia. Formulat tar-
vitsevat Kimid enemman kuin Kimi formuloita. Uran paa-
tyttyd hantd ei tulla ndkemaan varikoilla hengaamassa
kuin joku Nico Rosberg, joka ilmoitti uran lopettamisen
syyksi halunsa viettdd enemman aikaa perheensa kanssa.
"Se oli siistida puhetta, arvostin. Ja nyt se kuitenkin seisoo
sielld varikolla kommentoimassa kisoja. Mad en voi kasit-
tad, juurihan se sanoi, ettd haluaa pois niista kuvioista”,
Raikkonen kertoi Hotakaiselle.

Sananen itse kirjasta. Se on tekijansa ja kohteensa nakoi-
nen. Tekstia ei ole paljon; varsinainen kasikirjoitus on eh-
kd ollut 120 A4-liuskan mittainen. Lihaa luiden ymparil-
le on saatu liittamalla loppuun formulakilpailujen tulos-
listoja seka sikermd urheilumaailman suorasuun osuvim-
pia sutkautuksia. Ehka suotta: Kimin tarina olisi kantanut
hontelompanakin.

Se on selvda ettad Kari pitda Kimista ja Kimi pitaa Karis-
ta ja lukija tykkda molemmista. Tiiliskivimdisten suur-
mieseldamédkertojen aika on ohi ja ehkd Hotakaisen Ki-
mi aloittaa uuden trendin: pamfletinpituisen kauno-
kirjallisen kvasielamédkerturoinnin. Ei silld Tieto-Fin-
landiaa voiteta, toisin kuin suuren yleisén suosion.
Tai mistd mina tiedan; jos jossain loistan niin vaarin en-
nustamisessa.

Lainaukset Kari Hotakaisen kirjasta Tuntematon Kimi Rdik-
kénen (Siltala, 2018)
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[Imaan, hop!

Terveisid Saksasta 2
Teksti: Jonna Mononen

Imojen haltija on hyvalla tuulella loppuheindkuun

sunnuntaina. Hyvantuulisena itsekin nousemme

kihlattuni kanssa autoon ja ajamme laheiselle pur-

jelentokentalle. Kotikaupunkimme Ambergin ilmai-

luseura on jalleen jdrjestanyt jokavuotisen ilmailu-
juhlan, ja koska olemme varsin uunituoreita ambergilai-
sia, pitda tdhan suosittuun tapahtumaan tietenkin kdyda
tutustumassa.

Lentokenttd ei avaudu jalkojen alla asfalttiviidakkona.
Maa on melko epétasaista ja nurmikko peittdd suuren
osan kentdstd. Purjekoneet ja muut pikku porridiset eivat
asfalttikiitotietd tarvitse.

Suuntaamme aluksi lentokonehalliin, jossa koneita syy-
natdan ja huolletaan. Hipaisen purjekonen siiped uteli-
aana. Kohta koneen ylped omistaja tulee kddesta pitden
esittelemddn minulle koneensa hienouksia. Ja onhan sii-
na vipua, poljinta, antennia ja nappia jos jonkinlaista. Ke-
rosiinin katkua ei tunnu, silld purjekoneet lentavat luon-
toystavallisesti ilman moottoria. Ne on vain ensin hilat-
tava ylos joko toisella lentokoneella tai, yha yleisemmin
vintturilla. Sen jalkeen koneella voi, lampétilasta ja il-
mavirtauksista riippuen, lentdaa noin 90-120:n kilometrin
tuntinopeudella ja nousta jopa kolmen kilometrin korke-
uteen. Korkeammallekin voi taitava lentdja paasta, mutta
toppatakki alkaa sellaisissa korkeuksissa olla jo tarpeen.

Koska kone pysyy ilmassa purjeen avulla, on koneella
mittaa kymmenisen metrid ja leveytta siipien takia jopa
viisitoista metrid. Kyytiin mahtuu kuitenkin korkeintaan
kaksi henkil6a.

Lahto yldilmoihin on dkdinen: vintturi kiskaisee koneen
kolmessa sekunnissa nollasta sataan. Vaikka kuinka va-
rautuu, kylla siind hampaat kalahtavat vastakkain. Noin
neljassdsadassa metrissa pilotti irrottaa otteensa vinttu-
rista, ja niin sitd ollaan omillaan. Purjekoneen matkaan
[ahden toisena pdivana, silla ilmailujuhlassa ei purje-
lentoa ole tarjolla. Moottoripurjekoneen kyytiin kuiten-
kin padsen. Moottori pikemminkin sirisee kuin parisee.
Muisto kolmenkymmenen vuoden takaisesta, tarykalvo-
ja modyhentdneesta vesitasoajelusta pulpahtaa mieleeni
jostain toisesta maailmasta.

Pilotti kuvailee maisemia ja antaa tietoja korkeudesta ja
nopeudesta. Lopulta hdn sammuttaa moottorin ja ilman
tayttda todella kaunis hiljaisuus. Moottori ei jylise, kuu-
luu vain rauhoittava, tasainen kohina. Kyyti on miellyt-
tdvan pehmeadd ja hieman keinuvaa. Mukavassa penkissa
nelipisteturvavyolla kiinnitettyna sita voisi vaikka leijailla

hoyhensaarille. Ikava kylla maa kutsuu. Lasku on pehmea
mutta tietenkin nurmikentdn takia kuoppainen. Kiitan
mukavaa pilottia kdadesta pitden. Tapaamme muutaman
viikon paasta, ja silla kertaa lennamme pelkilla purjeilla.

Tanaan seikkailu kuitenkin jatkuu. Ensin hemmottelem-
me makuaistia kotitekoisilla kakuilla ja katselemme, mi-
ten kaksi pienkonetta liitelee kentan ylla milloin missakin
asennossa. Vaikken huimia silmukoita ja muita taidon-
naytteita silmin ihailla voikaan, kuuluttaja kertoo, mita
tapahtuu.

Sitten on aika nousta taas ilmaan. Talla kertaa irtoan
maasta gyrokopterin kyydissa. Harveli on helikopterin
hiljaisempi pikkuserkku, joka my®6s liikkuu propellin avul-
la. Kopterissa, johon minut kdytetadn kypdra paassa is-
tumaan, ei ole kattoa ollenkaan. Koska nopeutta on tois-
tasataa kilometrid tunnissa, kasvoille puhaltaa miellyt-
tava viima. llman tuoksu muuttuu, kun kohoamme noin
puolen kilometrin korkeuteen. Gyrokopterin kaarrellessa
myos ilma liikkuu, pyorteilee ja vareilee. Nostan jalat ir-
ti lattiasta. Nyt ainoa, minut ihmisen luomaan maailmaan
sitova kiintokohta, on istuin. Muuten kaikkialla on pelk-
kaa ilmaa. Todella tuntuu kuin lentdisin, pariseva kopteri
osana minua! Tunne on niin upea, etta suosittelen ehdot-
tomasti kokeilemaan.

Ikava kylla maahan on palattava, viimeistaan kun bensa
loppuu. Maukas bratwursti ja baijerilainen olut odottavat
makunystyjani. Herkutellessani katselen, kuinka taitolen-
tajat puhkovat ilmaan nousevia heliumpalloja koneiden-
sa siivilla. Kun ldania on lentaa niin koneella kuin pienel-
Ia ilmapallollakin, vaatii kylla taitoa saada pallo haaviin.
Mutta niin pallo toisensa jalkeen vain poksahtaa puhki.

Lopuksi vuoron saavat kauko-ohjattavat lentokoneet,
ensin potkuripdrridiset, sitten pikkiriikkiset suihkuko-
neet. Sokeanakin nden, miten taitavasti kaukosaadinten
haltijat koneitaan ohjaavat! Toisinaan tuntuu, etta kone
on aivan kosketusetdisyydelld, sitten dkkia kaukana va-
semmalla, sitten takana oikealla...

Ostamme vield kannatusmielessa ison kasan leivonnai-
sia kotiin vietavaksi. Ambergin ilmailuseura pyorii tdysin
vapaaehtoisvoimin. Jasenia ovat harrastajalentdjat, joista
suuri osa kady arkisin paivatoissa. Erilaisten tapahtumien
lisaksi seura saa rahaa viemalla halukkaita taivaalle. Ja
mikds sen mukavampi tapa viettda sunnuntaita olisikaan.
Raskaan tyon jalkeen sita kaipaa varmasti irtiottoa maas-
ta.
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Joensuun Parafest

— monipuolinen kulttuurikattaus

Teksti: Pasi Pdivinen
Kuvat: Jouko Leppéinen

ahdeksas perattainen Joensuun Parafest-ta-

pahtuma jarjestettiin 16.-18. elokuuta. Tapah-

tumassa oli paljon vanhoja tuttuja esiintyjia ja

muutamia uusia mielenkiintoisia tuttavuuksia.

Joensuun torilava oli vield toriparkin raken-
nustdiden vuoksi poissa kdytostd, joten tapahtumat kes-
kittyivat padasiassa taidemuseon piha-alueelle. Valitetta-
vasti Parafest ei edelleenkddn kiinnostanut vammatonta
yleis0d, vaan festivaalivdki koostui padosin vammaisista,
heiddn avustajistaan ja perheenjadsenistd. Muidenkin olisi
kannattanut tulla, silla talla kertaa Parafest yllatti myon-
teisesti monipuolisuudellaan.

Ainutkertainen taidenayttely

Taidemuseon sivurakennuksessa taidekeskus Ahjos-
sa avattiin elokuun 1. pdivana yhden Britannian tunne-
tuimpiin nykytaiteilijoihin kuuluvan Alicon Lapperin tai-
dendyttely. Se sai hyvin ndkyvyyttd mediassa ja sai sen
myota myos kadvioitd koko ndyttelyn ajan. Osa Alicon Lap-
perin tauluista oli viela matkalla Joensuuhun taidenayt-
telyn avajaispdivana, mutta kaikki teokset olivat ndahta-
villa elokuun puolivélissa varsinaisessa Parafest-tapahtu-
massa, johon myos itse taiteilija saapui.

Taidendyttelyn avasi Joensuun uusi kulttuurijohtaja muu-
sikko ja musiikin tohtori Sari Kaasinen. Alicon Lapperin
taidendyttely oli Kaasisen mielestd Parafestin parasta an-
tia.

Alicon Lapper piti kahtena pdivana tyopajoja, jossa
kaikki halukkaat saivat kokeilla suulla ja jaloilla maalaa-
mista. Lapperilla on phocomelia eli hdn on syntynyt il-
man kadsid ja hanen jalkansa ovat epamuodostuneet. Han
maalaa suullaan ja jaloillaan, tekee dokumentteja, valo-
kuvainstallaatioita seka luennoi eri puolilla maailmaa.

Alicon Lapper on Parafestin historian kansainvalisesti
tunnetuin vieras.

H&an on saanut Britanniassa arvostetun MBE-arvonimen
taiteellisesta tyOstaan. Lapperin taiteelliset ansiot ovat
kiistattomat, mutta kuuluisa hdnesta tuli taiteilija Marc
Quinnin Lontoon Trafalgarin aukiolle luoman massiivi-
sen Alison Lapper Pregnant -monumentin myota. Monu-
mentti esittad naista viimeisillaan raskaana.

Seminaari

Padkirjastossa jarjestetty seminaari, Tekniikka arjen apu-
na, kiinnosti pohjoiskarjalaisia vammaisia ja sali oli [ahes
taynnd. Joensuulainen Senni Hirvonen piti seminaarissa
erinomaisen esityksen teknologian roolista sokean nuo-
ren aikuisen opiskelussa ja arjessa. Myds Susanna Make-
[an esittelema roboapu-hanke oli mielenkiintoinen.
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Sari Kaasinen

P Marko Vuoriheimo esitteli puoles-

taan kehittamdansa Chabla-mobii-
lisovellustaan paivalla ja vaihtoi il-
lalla rapartistin rooliin. Yleis6a oli
vahan festivaaliteltassa, mutta tun-
nelma oli katossa. Tama oli jo kol-
mas kerta Signmarkille parafesteil-
la. Ensimmaisessa Parafest-tapahtu-
massa vuonna 2011 viittomakielinen
rap kiinnosti yleis6d huomattavas-
ti enemmadn ja vammattomiakin jo-
ensuulaisia saapui sadoittain festari-
telttaan. Vuonna 2013 Pertti Kurikan
Nimipaivat veti perati 1000 henkea
taidemuseon pihalle.

Ripaus vienankarjalaisuutta ja
iloista musiikkia

Lahialueyhteistyd toteutui nyt en-
simmaisen kerran, kun petroskoilai-
nen elokuvaohjaaja ja muusikko Vla-
dimir Rudak saapui parafesteille esit-
telemdan elokuvaansa Ananas. Elo-
kuva oli mainio, ja lisaksi han pi-
ti kiinnostavan esitelman tuoden
my0s persoonallaan vienankarjalais-
ta varia tapahtumaan. Nakévammai-
set muusikot Joose Ojala ja Helena
Taskila olivat parafestin valopilkkuja.
Joosen virtuoosimainen harmonikan
soitto oli jélleen upeaa kuultavaa ja
Helenan panhuilun soitto soljui kau-
niisti leppeéassa elokuisessa kesdsaas-
sa. Useampi liikuttui yleisossa heita
kuunnellessaan.

Onko Joensuun Parafest ikuisesti
vammaistapahtuma?

Joensuun Parafestin slogan on: "kult-
tuuri kuuluu kaikille”. Johtoajatus
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kulttuurin yhdenvertaisuudesta on
oikea, mutta toteutustapa on taantu-
muksellinen ja kahdeksannella ker-
ralla olisi pitdanyt jo pystya uudistu-
maan. En ole nahnyt Parafestista teh-
dyn yhtdan tutkimusta tai muutoin
selvitetyn vammaisten taiteilijoiden
ja yleison mielipidetta tapahtumas-
ta. Epailen, onko vammaisilta taitei-
lijoilta seka yleisoltd yleensa koskaan
kysytty, millaisen kulttuuritapahtu-
man he haluaisivat?

Paatin selvitelld asiaa tekemalla pika-
gallupin, eika tulos jaanyt epaselvak-
si. Vammaiset toivoivat ndakevansa it-
sensd ja toiset vammaiset yleisissa
kulttuuritapahtumissa yhdenvertai-
sina. He eivat kokeneet tarvetta eril-
liselle vammaistapahtumalle, vaan
haluaisivat olla osana yleisia kulttuu-
ritapahtumia, joita Joensuussa riit-
taa. Tiivistetysti voi todeta, ettd vam-
maiset taiteilijat haluavat osallisuut-
ta ja inkluusiota (osallistumista), ei-
vat segrekaatiota (eriytymista).

Kysyin yhdenvertaisesti myds vam-
mattomilta heidan kasityksidan Para-
festista. Vammattomat eivat nde sa-
malla tavoin tarvetta Parafest-tapah-
tuman kehittamiselle ja vammais-
ten osallistumiselle yleisiin kulttuu-
ritapahtumiin. Esimerkiksi Joensuun
kulttuurijohtaja muusikko Sari Kaasi-
nen vastasi seuraavasti:

"Mielestani Parafestia taytyy kehit-
tda omana tapahtumanaan.”

Joensuun Parafestin jdrjestajat ovat
vammattomia kuten virkamiehetkin.
Ehka he eivat kykene nakemaan, etta
Joensuun Parafest ei edistd vammais-
ten yhdenvertaisuutta, vaan segre-
gaatiota aidoimmillaan. Vammaiset
taiteentekijat esiintyvat nyt paaasi-
assa toisille vammaisille, vammaisten
perheenjasenille, sukulaisille ja avus-
tajille. Vammaisten tekema taide sai-
si paljon laajempaa nakyvyytta, kun
se olisi esilla yhdenvertaisesti sa-
moilla estradeilla vammattomien tai-
teentekijoiden kanssa, jonka myota
vammaiset taiteilijat saisivat parem-
min myds tyodtilaisuuksia. Varsinkin
Joensuun kaupungin ja muiden Jo-
ensuun Parafestin rahoittajien tulisi
omalta osaltaan toimia vastuullises-
ti ja edistaa yhdenvertaisuutta aset-
tamalla Parafestin tukemisen ehdok-
si kulttuurinen inkluusio.

Teksti: Erja Tulasalo
Kuva: Ritva Kannel

olkaistessani vauhtia pit-

kaan mielessani muhinee-

seen ideaan yhteisotai-

deprojektista otin yhteyt-

tda Nakovammaisten Kult-
tuuripalvelun lisaksi my6ds Hunnin
Ura kasilla -hankkeesta vastaavaan
Piia Rossiin. Tuolloin en vield tien-
nyt Piian olevan yhteisotaiteilija, jolta
voisin oppia lisaa siitd, minkalaisia sa-
vyja yhteisotaiteella, osallistamisel-
la ja osallistumisella voisi olla myds
muotoutumaisillaan olevassa yhtei-
soteoksessa, joka toteutetaan van-
hoista ja kaytosta poistetuista valkoi-
sista kepeista.

Monta tapaa osallistua

Rossin oma kiinnostus yhteisotaiteen
mahdollisuuksiin oli syttynyt 2000
-luvun alussa hanen asuessaan Irlan-
nissa. Tuohon aikaan osallistamisella
ei viela ollut niin vahvaa jalansijaa tai-
dekentalla kuin mika silla tana paiva-
na on.

- Kyllastyin kuvataiteilijana taiteen
elitismiin, Rossi muistelee. - Siina koh-
dassa osallistamiseen liittyvia asioita
pulpahteli esiin ja osa niista oli sellai-
sia, jotka laukaisivat kiinnostukseni ja
oivalsin, etta taiteen tekeminen voi
olla muutakin kuin studiotydskente-
lya ja teosten viemista myyntiin gal-
leriaan. Kysymys siita, miksi osallis-
tuminen taiteen tekemiseen on mer-
kityksellista, on Rossin mielesta erit-
tdin tarkea.

- Taide on keino, jolla on sellaisia
yhteiskunnallisia ja yksilollisia omi-
naisuuksia, mita ei pysty muuta kaut-
ta saavuttamaan. Jos minun pitaisi
nimeta selkein yksiloa koskeva hyvin-
vointivaikutus, sanoisin, etta taiteen
tekeminen mahdollistaa jatkuvan uu-
den oppimisen vaikka se kuulostaa-
kin kliseelta. Uuden oppiminen taas
vastavuoroisesti pitda mielen virkea-
na, kehittaa ihmista eteenpain ja laa-
jentaa maailmankatsomusta.

Vaikkei taiteen piiriin koskaan kaik-
kia ihmisia saadakaan eika niin ole
varmasti tarkoituskaan, olisi Rossin
mielesta kuitenkin hienoa, etta yha
useammat ihmiset oivaltaisivat, kuin-
ka monella tapaa on mahdollista teh-
da taidetta, olla mukana taiteessa.

- Ei tarvitse olla mikaan poliittises-
ti tiedostava yhteiskuntataiteilija tai



MUKANA TAITEESSA

osallistujana ja osallistajana

Piia Rossi. Valkoisen kepin pdivd on 15.10.

hieno ja arvostettu taidemaalari. Tai-
teen maaritteleminen ei kiinnosta it-
sedani millaan tavalla. Minulle se kes-
kustelu on jo kayty.

Mika tekee teoksesta yhteisollisen
ja osallistavan

-Tulevassa yhteisotaideteoksessa on
hienoa se, ettd teokseen tavalla tai
toisella osallistuvat ihmiset ovat tien-
neet osallistuvansa taideteoksen
luomiseen esimerkiksi lahjoittamal-
la omat kdytosta poistetut keppinsa,
Rossi kertoo.

Jokainen lahjoitettu keppi ja ke-
pinpatka voisi kertoa hanen mukaan-
sa tarinan jokaisesta kepin lahjoitta-
neesta ihmisestd. Onkin kiinnostavaa

ajatella kuinka teoksesta voisi alkaa
kerimdan auki esimerkiksi runokoko-
elmaa, sarjaa maalauksia tai sarjaku-
vakirjoja.

Valkoisen kepin paivana 15.10.
esille tuleva tilateos on yhteiséllinen
teos Rossin mielestd myds siksi, et-
ta sita on visioimassa ja toteuttamas-
sa taiteilijaryhma, joka ryhmana et-
sii teokselle sellaista muotoa ja sielua
mika parhaiten toimii Laiturissa, tilas-
sa mihin teos toteutetaan.

- Olen mukana tassa projektissa se-
ka taiteilijaryhman jasenend etta Ura
kasilla -hankkeen edustajana.

Taiteilijaryhman suunnitteluvai-
heen jalkeen tulee yhteisotaideteok-
selle melko tyypillinen tapa raken-
nuttaa teos valmiiksi ns. vuokratyo-
voiman avulla. Henkilot tulevat ra-
kentamaan teosta "yhteisollisesti",

mutta ei heilld ole varsinaisesti sa-
nanvaltaa ydinryhman tekemiin paa-
toksiin.

Toisaalta  rakentamisvaiheeseen
tulleiden osallistujien tyépanosta voi
Rossin mukaan perustella silla, etta
on myos sellaisia ihmisid, jotka ko-
kevat itselleen luontevimmaksi tulla
konkreettisesti rakentamaan teosta
eivatka he olisi halunneetkaan osal-
listua ideointiin.

On kuitenkin hyva myds pohtia ja
kyseenalaistaa milloin teosta voi-
daan kutsua yhteisoteokseksi tai
osallistavaksi teokseksi. Osasta teok-
sista kun tulee naiiveja tai niiden te-
koprosessi sisdltdaa toisten ihmisten
hyvaksikayttoa.

Tdysin suoraviivainen demokraatti-
nen osallistaminen vaatii Rossin mu-
kaan aina taakseen pitkia prosesseja.

Osallistaminen, johon itse olisin
taysin tyytyvdinen, olisi kaiketi ela-
mantapa.

Vammattomuuskaan ei ole este
osallistumiselle

Taman yhteisotaideprojektin  myo6-
ta olen mukana taiteessa osallistumi-
sen lisaksi siis myos osallistaja, ajat-
telen tutkiessani joskus valkoisen ke-
pin virkaa hoitanutta kepinpalastani,
joka tulee pian lIoytamaan paikkansa
teoksen yhtena tarkedana osasena.

Vaikka keppien kautta liikutaan-
kin keskella vammaisuutta, ei teos
kuitenkaan tule kasittelemaan nako-
vammaisuutta suoranaisesti eika al-
leviivaten. Muotoutumassa oleva yh-
teisoteos ei myoskadn tule kysymaan
siihen osallistuvilta oletko varmas-
ti nakdvammainen, jotta voimme il-
moittaa sen olevan 100% nakdévam-
maistyota.

Teoksen rakentamiseen tarvitaan
nakevid ihmisia yhta lailla kuin tar-
vitaan meitd, joilla on nakévamma.
Jokainen on odotettu ja tervetullut
osallistumaan.

Osallistumisen taso voi olla juuri
sellainen mihin jokainen on itse val-
mis.

www.piiarossi.com
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Nakdvammaiset
arkeologia, siind
kaksi sanaa, jotka
harvoin liitetaan
hteen. Nain teki
uitenkin nummela-
lainen yrittdjd
Anne Lidholm.
Hanen ideastaan
kdynnistyi hanke,
jossa nakdvammai-
set ovat osallistu-
neet Raaseporin
linnan lahistolla
tehtaviin kaivauksiin.

e "S%
kasikopelo
- kuunnellen

Raaseporin linnan loistokausi kesti vain vajaat 200 vuotta.



Teksti: Teuvo Ruponen

aaseporin linna on perustettu 1370-luvulla.
Ensimmainen kirjallinen dokumentti on vuo-
delta 1378, jolloin linnan paallikké paivaa yh-
den kirjeen sielld. Bo Jonsson Grip oli drotsi eli
aikansa paaministeri. Han oli lainoittanut ku-
ningasta ja vastineeksi saanut suuren osan valtakunnasta
panttiladneina. Yleisesti ollaan sitda mielta, ettd Bo Jons-
son on rakennuttanut linnan. Han oli monella tavoin hen-
kilditynyt kruunuun ja Raaseporin linnaa onkin aina pi-
detty kruunun linnana.

Linnan loistokausi oli lyhyt, silla se hylattiin jo 1550-lu-
vun lopussa. Sen jalkeen alue on ollut Idhinna niittyna ja
laitumena. Se on sdilynyt arkeologian kannalta hyvin ar-
vokkaana paikkana.

Turun ja Viipurin vdlisen rantatien eteldinen reitti kouk-
kasi Raaseporin kautta. Myos vesireitti kulki lahelta, mut-
ta se oli hyvin vaikeakulkuinen. Isot laivat eivat ole kos-
kaan padsseet lahellekdan linnaa. Nykydan varsinaiseen
meren rantaan linnasta on matkaa kolme nelja kilometria.

Tana pdivana on hyvin vaikea uskoa, etta linna sijaitsi
aikanaan saaressa, hyvin merellisessa maisemassa. Meren
pinta on laskenut keskimaarin 35 senttid sadassa vuodes-
sa talla alueella. Kuudessasadassa vuodessa se on kaksi
metrid. Usein rantavydhykkeessa esiintyy liettymista eli
maan kohoaminen saattaa olla vieldakin nopeampaa, kun
tulee uutta liejua pintaan.

Kaivaukset Raaseporin linnan alueella aloitettiin 2008
ja niita jatkettiin seuraavana vuonna. Talloin todettiin, et-

ta linnan itdpuolella niin sanotun linnanmalmin alueel-
la on hyvin paljon jalkia linnaan liittyvasta toiminnasta.
Alue on nyt mannerta, kun taas linna on ollut aikanaan
saarella. Linnasta on johtanut silta Slotsmalmenille. Lin-
nan ja mantereen valinen yhteys on tapahtunut nykyisen
kaivausalueen kautta.

Tapasin Helsingin yliopiston historiallisen arkeologi-
an dosentin, Georg Haggrenin, kaivauspaikalla 28. kesa-
kuuta 2018. Tassa hankkeessa han on myds Lansi-Uuden-
maan maakuntamuseon tutkimuspaallikkona. Maakunta-
museo on tutkimuksessa paatoimijana. Mukana on myos
Helsingin yliopisto.

Ainimaisema kaivauspaikalla on hieno, vaikka eletiin
jo juhannuksen jalkeista aikaa. Ei liikenteen dania. Linnut
laulavat ja peurojakin on nahty, kaarmeitakin, joskaan
ei tana vuonna. Kevaalla oli yllatys, kun tultiin paikalle.
Alue oli lammaslaitumena. "Alkujarkytyksesta kun toivut-
tiin, niin sen jdlkeen ihan mukava kokemus", muistelee
Haggren. Niityt ja pellot ovat linnan kiinteiston ja ne on
vuokrattu paikalliselle lammastilalle. Eldimet laiduntavat
ja heinat keratdaan. Nain maisema pysyy avoimena. Hyva
tilanne molemmille osapuolille.

"Meilla on joka vuosi kursseja harrastaja-arkeologeille”,
kertoi Haggren. "Ne on jarjestanyt Hangon kesdyliopisto
ja Hango sommaruniversitet. Iman viimeksi mainitun pa-
nosta ei taalla pystyttdisi joka vuosi tekemaan kaivauk-

sia.” >
T
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Linnan pihaan tutustumassa.
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P Yllattava idea

Nakdévammaisten ryhma tuli harrastajien joukkoon
vuonna 2015. Idean esitti maakuntamuseon johtajan
Dan Lindholmin puoliso Anne Lindholm. Hanelld on
Nummelassa yritys, jolla on ndkdvammaisia asiakkaita.

Vahan aikaa siind meni, ennen kuin tutkimuspaallikko
Georg Haggren, museonjohtaja Dan Lindholm ja tutki-
musryhma oli valmis hyvdaksymdan ajatuksen ndkévam-
maisten mukaan ottamisesta. Mutta sitten pdatettiin
tarttua haasteeseen.

Opetusministerion tuella jarjestettiin arkeologinen
kaivauskurssi nakévammaisille. Luennoilla kerrottiin ar-
keologiasta ja Raaseporin linnan historiasta seka joh-
datettiin I6ytdaineistoon. Sen jadlkeen kahtena paiva-
na tehtiin kaivauksia. Molempina paivina oli viisi nako-
vammaista ja ldahes sama maard avustajia. "Taytyy sa-
noa, ettd yllattavan hyvin onnistuttiin. Useimmat osal-
listujat olivat lahes tdysin sokeita. Kiitos AML-palvelui-
den meilld oli ammattitaitoa kaytettdvissa ulkona maas-
tossa. Reitti tieltd kaivauspaikalle oli merkitty kdydella
kuten tdnd vuonnakin.”

Luvatonta ja luvallista etsintaa

Syksylla 2017 paatettiin uudestaan ldhted yhteistyo-
hoén nakévammaisten kanssa. Talld kertaa metallinil-
maisininventoinnin kautta. Opetusministerioltd haet-
tiin rahoitus tallaiselle kurssille. Mukana oli myds Suo-
men Metallinetsijat ry. Ajatuksena oli, ettd kartoitetaan
linnan itdpuolella paikkoja, missa on metallien keskitty-
mid. Eri metallit antavat erilaisen da@nisignaalin metallin-
ilmaisimeen ja siitd pystytdan erottamaan, mika on rau-
taa, mika kuparisekoitteisia metalleja ja mikd mahdolli-
sesti hopeaa tai muita metalleja. "Talla ajatuksella lah-
dettiin kurssi jarjestamaan”, kertoi Haggren.

Viime marraskuussa alueella oli ollut luvattomia me-
tallinetsijoitd, jotka olivat tehneet ldhes kolmesataa
kuoppaa. Luvaton etsintd tapahtui juuri silla alueella,
missa kevaalla oli tarkoitus aloittaa kaivaukset ndko-
vammaisten kanssa. "Vahinko oli iso, mutta kurssi paa-
tettiin kuitenkin toteuttaa, koska rahoitus jarjestyi. Eika
ole kaduttu. Toukokuussa oltiin kaksi pdivaa taalla ja si-
ta ennen oli pdivan kurssi luentoineen Tammisaaressa.
Iima suosi ja kaivaukset onnistuivat mainiosti. Adneen
perustuva erottelu toimi hyvin.”

Ryhmadssa oli ndkdvammainen avustajineen sekd me-
tallinetsijaharrastaja ja tutkimusryhman jasen, yhteen-
sa siis nelja. Metallinilmaisin paljastaa metalliesineet
ehka 20-30 sentin syvyydestd. Syvemmalld olevat eivat
paljastu elleivét ole hyvin kookkaita esineita.

Aikaisempina vuosina nakdvammaisten tyo oli kai-
vamista avustajan avustuksella. Avustaja toimi tarvit-
taessa silmind. Kasilla tunnustelemalla pystyy paatte-
lemadan, mitad 10ytyy. Nakdvammaiset 10ysivat esineita.
"Olin yllattynyt siitd, kuinka hyvin he l9ysivat”, toteaa
Haggren. "Arkeologi vieressa kertoi: Se on kivi ja se on
tiili ja se on kuonaa. Nopeasti he oppivat tuntemaan ja
kuulemaan danen, mika loydosta lahti. Loppuviikosta
he 160ysivat 10ydot kuten muutkin.”

Todenndkdisesti ensi vuonna jarjestetdan jalleen kurs-
si ja kaivuuta. Tutkittava alue on pari hehtaaria. "Vaikka
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Kaivausten johtaja Georg Haggren (oikealla) kertomassa kirjoitta-
jalle kaivauksista ja linnan historiasta.

taalta on paljon viety, kylla taalla on paljon jaljelldkin,” to-
teaa Georg Haggren. “Se, mikd on viety, on viety valikoiden.
Metallinetsijat, luvalliset ja luvattomat osaavat erottaa me-
tallien signaalit.”

Jatteet kertovat

Linnaan johtaneen tiepenkereen molemmin puolin on ollut
linnasta tuotuja jatteita eli aluetta on kaytetty kaatopaikka-
na. Tata aluetta on tutkittu aikaisempina vuosina muun mu-
assa juuri ndkdvammaiskurssin kanssa.

Jatekasasta on 16ytynyt valtavasti luita. Ne ovat sdilyneet
hyvin. Suomessa luut hyvin usein hajoavat meidan happa-
masta maaperdastamme johtuen. Tdalld on ilmeisesti kalkkia
niin paljon, ja savea, ettd luut ovat sdilyneet poikkeukselli-
sen hyvin. On pystytty jaljittdmadan, mitd tuolloin linnassa
on syoty. Sitten on l0ytynyt esineitd ja astioiden sirpaleita
ja myos purkujatteitd, rakennusjatteitd jonkun verran. Paa-



asiassa kuitenkin keittiojatetta.

Turussa ja Viipurissa kaupunki on peittanyt alleen kai-
ken linnan lahelta. Niin olisi tassakin kaynyt, ellei linnan
toimintoja olisi siirretty Helsinkiin. Voi sanoa, etta jate-
kerroksesta on saatu ihan valtavasti tietoa elamasta lin-
nassa, linnan materiaalisesta kulttuurista.

Kaivausalueen vieressa on joutomaakumpareen sisalla
yksi rakennuksen raunio, joka erottuu vallien ymparéima-
na kuoppana maassa. Muuten linnan lahelld on ollut hy-
vin vahan rakennuksia. Ndin siksi, ettd lahella linnaa ol-
leet rakennukset olivat uhka linnalle vihollisen [dhesty-
essa.

Alttiina saalle

"Arkeologiset kaivaukset ovat alttiita saalle. Tana vuon-
na sade ei ole haitannut, mutta kuivuus kyllakin. Savinen
maa kovettuu, varit eivdt ndy ja syntyy polya. Rikkoutu-
misvaara on aina, mutta sen kanssa eletaan,” toteaa Hag-
gren.

Kaivauksella varusteiden taytyy olla sellaiset, ettda ne
ottavat huomioon toiminnan luonteen ja etta ollaan
luonnossa. Pitkdat housut ovat valttamattomat. Kaivauk-
sessa on hyva olla kumi- tai nappylahanskat. Tosin jotkut
eivat halua kasineita lainkaan.

Avustaja seuraa vieressa ja kun loytyy jokin esine tai
kappale, kolkutellaan sita peltid vastaan, onko kivi vai
6yt vai mikd. Metallinpaljastimien kdytossa ei tarvita
kdsineita. Ei muuta kuin etsitadn kohteita.

lloinen yllatys

My®ds itse linnaa alettiin tutkia ja restauroida 1890. Silloin
tyhjennettiin rauniomassat. Valitettavasti linnassa teh-
dyista toista on hyvin vdahdan dokumentointia. Se patee
myo6s myohempiiin restaurointeihin ja tyovaiheisiin ihan
1980-luvulle saakka. Viela muutama vuosi sitten luultiin,
etta aikaisemmin paalinna on kokonaan tyhjennetty kes-
kiaikaisesta maamassasta ja kerroksista, mutta 2014 saa-
tiin iloinen yllatys, kun paljastui, etta itse asiassa ainoas-
taan romahdusmassat oli tydonnetty pois. Keskiaikaisiin
kulttuurikerroksiin ei ollut juurikaan kajottu. Siella on pal-
jon tutkittavaa.

"Rahoitusta kaivaustoihin on nykyaan vaikea saada”,
harmittelee Haggren. "Isot saatiot eivat lahde rahoitta-
maan kenttatyota. Tiedepoliittinen linjaus on, etta rahoi-
tetaan mieluummin kirjoituspoytatyota eli tutkimusten
loppuunsaattamista.”

Ajatus muhi useita vuosia

Anne Lindholm kertoi, ettd ajatus nakévammaisten ot-
tamisesta mukaan kaivauksiin muhi hanelld useita vuo-
sia. "Suoritin tuotekehitysammattitutkinnon ja tama on
minun lopputyoni. Toimin yrittdjana ja teen vammaisten
kanssa tyota. Nakévammaiset ovat tottuneet kdyttamaan
kuulo- ja tuntoaistiaan tehokkaasti. Tiettavasti missaan ei
ole jarjestetty nakdvammaisten arkeologista kaivaushan-
ketta ainakaan metallinpaljastimia kdyttden eika ilmei-
sesti muutenkaan toteutettu esteetdnta arkeologiaa.”
Suomessa suhtautuminen vammaisuuteen on Anne
Lindholmin mielesta ollut pitkdadan vinoutunutta. "Vam-

mainen on ollut ehdolla esimerkiksi vuoden urheilijaksi,
mutta vasta nyt se on toteutunut. Se kertoo suomalaisten
ajattelutavasta. Vaikka jokainen varmaan tuntee jonkun
vammaisen. Onko se suomalaisten pelko, etta se tarttuu
vai mika se mahtaa olla. Ymmarran, etta tutkijoiden tay-
tyy varmistaa, etta toiminta tdyttaa tieteelliset kriteerit,
onhan kyseessa tieteellinen tutkimustyd.”

"Monta monta vuotta puhuin asiasta ja monen ihmisen
kanssa keskustelin. Sitten, kun hanke ensimmaisen ker-
ran toteutettiin, olin yllattynyt, etta kaikki olivat niin on-
nessaan ja iloisia siitd, etta tama pystyttiin toteuttamaan.
Kaikki ymmarsivat sen, etta tama on niin erilaista, uutta
aluetta vield. Se vaatii uudenlaisen nakdkannan. Tutkija-
ryhma totesi, ettd nakdvammaiset kuuntelevat ja noudat-
tavat ohjeita tarkasti. toimivat juuri niin kuin tutkijat toi-
vovat heidan toimivan.”

Metallinilmaisimen kdytté ndkdvammaisten kanssa on
ollut mielenkiintoinen projekti. “Yritykseni, AML-palvelut
on ollut tassa sponsorina, jarjestanyt avustajat ja maksa-
nut heidan palkkansa. Yrityksen toimialue on juuri hen-
kilokohtainen avustaminen ja tavoite vammaisten palve-
lujen parantaminen. Tassa maailmassa pitdisi enemman
miettia miten kaikki pystyisivat paremmin kokemaan
kaikkea”, totesi Anne Lindholm.

Mielenkiintoinen kokemus

Tand vuonna Raaseporin kaivauksiin osallistui kymmen-
kunta nakévammaista. Joukossa oli seka heikkonakdisia
ettd sokeita. Yksi heista oli Tammisaaresta kotoisin ole-
va Anders Holmlund. Han innostui asiasta heti kuultuaan
mahdollisuudesta. "Olin mukana nyt ensimmaista kertaa.
Ja ensimmaista kertaa kaytettiin metallinilmaisimia. Ryh-
massa oli metallinetsija, nakdvammainen ja avustaja seka
tutkimusryhman jasen. Saatoin kokeilla itsekin metallin-
ilmaisimen kayttda. Adnesti pystyi erottamaan eri me-
tallit. Jalometallista lahtee kirkkaampi d@ani kuin vaikka-
pa raudasta. LOytd merkittiin lipulla ja lippuja laitettiin yli
viisisataa. Sitten 10ydot kaivettiin ylos ja saimme koetella,
mita sielta loytyi. Kolikoita ei |6ytynyt, koska varkaat oli-
vat korjanneet ne. Kanuunan kuula 16ytyi, jaapiikki, he-
vosenkengan kappaleita ja nauloja ja pieni kuparikoru.
Esineet |0ytyivat yleensa kymmenen, kahdenkymmenen
sentin syvyydesta."

Anders Holmlundin mielestda kokemus arkeologisis-
ta kaivauksista oli hyvin onnistunut ja mielenkiintoinen.
Saakin suosi kaivauksia. Han suosittelee [ampimasti osal-
listumista mahdollisiin tuleviin kaivauksiin.
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PISTEKIRJA OMISTA
LAULUISTA

Juha Watt Vainion opissa ollut Eino
Collin valmistutti pistekirjan nako-
vammaiselle tuttavalleen omista lau-
luistaan. Elokuvia ja sarjakuvia myy-
valla miehelld on ollut ja tulee ole-
maan valokuvanazttelyna ja jarjesti-
pa mies luontoretkenkin syyskuussa.

Teksti: Marianne Tenhami
Kuvat: Petri Laukkanen

ino Collin, 53, tyoskenteli ennen julkisivumaa-

larina kahdelle maalausliikkeelle omistaen

my0s itse maalausfirman. Lisdksi han teki yo- ja

teollisuussiivouksia. Isdn kanssa pyoritetty hal-

kobisnes kuului niin ikdan kuvaan 20 vuoden
ajan. Isén kanssa kaytiin myos Kauppatorilla sekd Jarven-
pdan ja Riihimden toreilla myymassa muun muassa joulu-
kuusia ja juhannuskoivuja. Kiireinen Eino teki 16-tuntisia
pdivia viikon ympadri ja tdma vaati veronsa: miehen syda-
meen jouduttiin tekemaan keinoldppaleikkaus ja hanel-
le tuli kaksi halvausta. Eldma muuttui kertaheitolla toisen
halvauksen jalkeen vuonna 2013.

Kaikki auttavat kaikkia

Nyt pyordtuolissa istuva Eino ei ole jaanyt lepdamaan laa-
kereille. Viimeisimpdna projektinaan han jarjesti syys-
kuussa esteettoman luontoretken Villa Elfvikissa Espoos-
sa.

- Kavin katsomassa reitin toukokuussa. Pituudeltaan
se on 700 metrid ja sen pddsee pyoratuolilla 1dpi, vaik-
ka matkan varrella on hiukan kivia. Pyoratuolille suunni-
tellut pitkospuut menevat meren paalla. Reitilld on lintu-
torni sekd vanhaa metsaa, missa on ollut joskus kartanon
lehmien laidun, kevdalla retkiopaskurssin kdynyt mies ku-
vailee. Luonto ja eldimet ovat hanelle Idheisid Mantsalas-
sd vietetyn lapsuuden ja nuoruuden vuoksi. Silloisella ko-
titilalla perheelld oli lehmid, sikoja ja hevosia. Alun perin
Einon suku isdn puolelta on Pyhdaniemelta.

Luontoretkelle osallistui muun muassa Einon tuttavia
Helsingin Pasilassa sijaitsevasta Validian Pasilan paivatoi-
minnasta.

- Mukana oli ndkdvammaisia sekd keppien kanssa ja
pyoratuolilla liikkuvia ihmisid. Reitilla kaikki auttavat
kaikkia, hén korostaa.
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Runoja salaa pulpetin alla

Pdivatoiminnassa mukana olevalta ndkdvammaiselta
mieheltd Eino sai idean valmistuttaa pistekirjan omista
lauluistaan Nakévammaisten palvelu- ja toimintakeskus
liriksen kirjapainossa.

- Sokea mies valitteli, ettei oikein voi lukea mitaan pis-
tekirjoituksella. Niinpa teetin henkilokohtaisesti hanelle
kirjan omista lauluistani pistekirjoitukselle. Se on uniikki-
kappale. Toista samanlaista ei ole. Kirjassa on 15 sanoit-
tamaani laulua Helsingin Huopalahden historiasta, Eino
selittaa.

Haastattelua tehdessamme kirja oli juuri valmistunut
ja sokea mies on ollut siihen oikein tyytyvdinen. Seuraa-
vaksi Einolta on tulossa mustavalkoisella tekstilla painet-
tu laulukirja. Pistekirjoituksella ilmestyneiden 15 laulun
lisdksi kirjassa on yhteensa 56 kotona Helsingin Vesalas-
sa kirjoitettua laulua.

Eino muistelee ala-asteaikojaan, jolloin Juha Watt Vai-
nio piti luokalle musiikkitunnin. Eino-poika kirjoitteli sa-
laa pulpetin alla runoja teinikohelluksista ja -vastoinkady-
misistd, mutta jai kiinni omalle opettajalleen, joka nappa-
si pojalta kaikki kynat ja paperit pois.

- Junnu ndki tdman ja pyysi opettajaamme antamaan
paperit hanelle. Opettaja teki tyota kaskettyd hammas-
ta purren, mutta Junnu alkoi pohtia mita teksteista voi-
si syntya ja kertoi ilmoittelevansa, jos lisdkirjoittelulle oli-
si tarvetta.

Tehdéaan pojasta laulumies

Junnu Vainio térmasi Einon runoihin uudestaan Einon
ystdavan tuodessa hdanen runovihkonsa Junnun studiolle
mennessadn sinne treenaamaan. Runot nahtydan Junnu
oli soittanut Einon didille ja pyytdnyt poikaa soittamaan.
Einon soitettua Junnu ehdotti tapaamista. Niinpa poika
tuli mummonsa luokse Helsinkiin ja samalla reissulla ta-
pasi Junnun. Hauskana sattumana pojan mummo kavi sii-
voamassa Vainiolla ja oli siivotessaan nahnyt lapsenlap-
sensa vihon Junnun kirjoituspoydalla.

- Mummoni, isdni ja Junnu sopivat keskendan, etta teh-
daan pojasta laulumies. Mummo ja isé@ maksoivat sanoit-
tajakoulutukseni Junnun opissa, Eino kiittelee.

Ankara opettaja ruksaili papereihin oikeita ja vaaria
kohtia kuin autokoulun tentissad ja 16i nyrkillda poytdaan
lenndttden paperit lattialle, jos ei tullut oikeita vastauk-
sia.

- Sanoin, ettd ei minusta mihinkdan ole. Junnu totesi
sithen: "Nyt poika ldhdetdan kavelylle." Niin kdvelimme
pitkin Helsingin Huopalahtea Junnun kertoessa minul-
le Huopalahden historiasta. Sitten han kaski minun ottaa



paperin ja kynan ja kirjoittaa runomuodossa, mitd tdsta
kaikesta tulee mieleen, Eino muistelee.

Sanoittamisen lisdksi Einosta tuli musiikin tuottaja.
Hanen tuottamansa, Turkka Malin sanoittama ja Vanes-
sa Philipin esittama kappale Lomarakkaus on sijoittu-
nut seitsemanneksi Syksyn sdvel -laulukilpailussa vuon-
na 1997. Hanen kappaleensa ovat saaneet myos paljon ra-
diokuuluvuutta.

Neljas valokuvanayttely tulossa

Eino myy vanhoja kotimaisia elokuvia sekd sarjakuvia.
Han on myynyt niitd lehti-ilmoituksella pienesta pita-
en alunperin isdnsa kanssa. Sarjakuvia on myynnissa kai-
kenikadiselle yleisolle skaalan vaihdellessa neljavuotiaista
kuusikymppisiin.

- Aku Ankkoja, Mustanaamioita, Tex Willereitd, luette-
lee myyja esimerkkejd. Vanhat kotimaiset elokuvat ovat
Einon intohimo. Hanelld on kirjahyllyssd 1300 suomifil-
mia.

- Kotitilallani Mantsaldssa, sekd Pyhaniemen kartanos-
sa Karkoldssa, kuvattiin 30 vanhaa elokuvaa, muun muas-
sa suosikkielokuvani Vihred kulta. Niskavuori-elokuvissa
talon oma viki ajeli viljapelloilla hevosten kanssa ja leik-
kasi viljaa, Eino kuvailee.

Valokuvaaminenkin on Einolle ldheinen harrastus. Han
on avustajansa kanssa ottanut 350 valokuvaa eri puolilta
Helsinkia. Osa kuvista on painettu postikorteiksi sen mu-
kaan, miten asiakkaat Einolta kuvia tilaavat.

- Helsingissa rakennetaan paljon. Paikat katoavat ja
muuttuvat. Kysellessdni ihmisiltd, miten hyvin he tunte-
vat kaupunginosiensa historiaa, kovin harvalle oman kau-
punginosan historia on tuttu. Valokuvandyttely eri puolil-
ta Helsinkia tuntui tarpeelliselta.

Hanelld on ollut valokuvanayttelyitd eri puolilla Hel-
sinkid kuten Kampin palvelukeskuksessa, Wilhelmiinassa

Einon kotimaisema puroineen. Léhipihalla riittdd nédhtdvdad.

Pikku Huopalahdessa sekd Helsingin Invalidien Yhdistyk-
sessa Koskelassa. Eino valitsee ndyttelyihinsd kuvia, jois-
sa on luontoa ja eldimia. Han antaa esimerkin valokuvas-
ta, jossa sorsat uivat joessa. Joen yli menee kaarisilta. Ku-
via on otettu myds Puotilanvuorelta, Vartiokyldnvuorelta,
Kalvikinrannasta seka sotamuistolaatoista. Nayttelyt ovat
saaneet erinomaisen vastaanoton.




Pohjoismaisittain
maailmalla

Nakovammaisten liton kansain-
valistd toimintaa luotsannut Timo
Kuoppala puntaroi yhteistyota eri
maissa. Lukutoukan iiinnostus lan-
sinaapuriin virisi jo kouluiassa.

Teksti: Pdivi Kremenenko

alasin Mosambikista toisena ihmisena. Vas-
ta kaytyaan paikan paalla tietaa, mita koy-
hyys on, Timo Kuoppala, 63, kertoo ensi
vierailustaan kehitysmaahan.
Vammaisjarjestojen tutustumismatka to-
teutui vuonna 2000, kun han oli siirtynyt NKL:n jarjes-
toosastolta kansainvalisten asioiden pariin.

- Toivoisin, etta kehitysyhteistyon rahoitus paran-
tuisi, sanoo eldkkeelle jaanyt kansainvalisten asioiden
paallikko.

Nakovammaisten liitto pystyisi tekemaan paljon ny-
kyista enemman, jos ulkoministerid myontaisi varoja.
Nyt Etiopiassa tuetaan jarjestdd, jota johtaa maan en-
simmadinen sokea tohtori. Han on opiskellut kasvatus-
tiedetta Jyvaskylan yliopistossa. Boliviassa on meneil-
lIaan pikkuruinen hanke ndkévammaisten nuorten hy-
vaksi. Aiemmin projekteja on toteutettu myds Namibi-
assa, Ecuadorissa ja Palestiinassa.

Tekemalla oppii

- Meilta ei vuosikausiin kdaynyt ekspertteja Etela-Ame-
rikassa opettamassa. Ecuadorilaiset olivat kekselidita
ja ottivat asioista selvaa. Suomesta he saivat vain ra-
hoituksen.

Pistekirjapainon perustamisesta alkanut hanke
muuntui lukutaitokeskuksiksi. Niissa nakdvammaiset
itse opettivat aikuisena vammautuneille pistekirjoi-
tusta, liikkumistaitoa ja kotitaloutta.

Myds Palestiinassa opittiin innokkaasti tekemalla.
Hanke aloitettiin, kun Jasser Arafat oli pyytanyt Suo-
men hallitukselta apua Gazan nakdvammaisten kou-
lun kehittamiseen. Koska Israel rajoitti ulkomaisten
jarjestojen toimintaa, tyo siirtyi Lansirannalle. NKL:n
lastenkuntoutuksen vakea ja atk-osaajia kavi koulutta-
massa erityiskoulun ja tavallisten koulujen opettajia.
Hankkeen aikana Palestiinaan perustettiin nakdvam-

Timo Kuoppala, kuva: Juha Seppdld
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Muistojen kuva viime syksyltd Ecuadorista, Riobambasta, jossa NKL:lla oli pitkdaikainen hanke. Jddhyvdiskdynnilld vasemmalla Ecu-
adorin liiton silloinen puheenjohtaja Mario Purunkahas, Timo Kuoppalan vaimo Merja Hanski, Timo ja oikealla tulkkina monilla han-

kematkoilla toiminut Joanna Sormunen.

maisten lasten vanhempien yhdistys. Kuntoutussairaalan
yhteyteen jai heikkondkdisten lasten yksikko.

- Eristyneisyys haittaa kaikkien arkea. Nakdvammaiset
eivat voi esimerkiksi hyodyntaa Israelin varsin hyvia tuki-
palveluja. Ruohonjuuritason yhteyksia on erittdin vahan.

- Tietysti toivon, ettd opettajat kayttavat edelleen op-
peja, joita saivat nakdvammaisten lasten ohjaamisesta
kohti itsendista elamaa.

Kulttuurierot Karjalassa

Nakdvammaisten lasten kuntoutusta kehitettiin myos
Karjalan tasavallassa: tehtiin etsivda tyota, jarjestettiin
kuntouttavia perheleireja, koulutettiin liikkumistaidon
ohjaajia ja viriteltiin vanhempaintoimintaa. Venajalla oli
voimissaan vanha erityiskoulujen ja sokeainyhdistysten
jarjestelma.

- Neuvostoaika jatkui Karjalassa kulttuurisesti vuosina
2000-2012, kun me sielld saannollisesti vierailimme. Kun
vanha valta oli romahtanut, oletettiin, ettd Venajalla ale-
taan hoitaa asioita lantiseen tapaan.

Jarjestelma oli huolehtinut ihmisistd, eivatka he olleet
tottuneet toimimaan itse. Mielid hallitsi auktoriteettius-
ko: lasta kuntouttavat asiantuntijat, ei oma perhe.

- Asenteita on monenlaisia. Pohjoismainen malli ei ole
ainoa menestyksen tae.

Kirjojen matkaan

Kaunokirjallisuus on viehattanyt Timo Kuoppalaa pienes-
ta pitden. Han muistaa yha mielikuviaan hyvantahtoises-
ta menninkdisukko Onnimannista. Tdma parantaa met-
san pienimpidkin eldimia tuvassaan, jonka lattiaa verhoa-
vat katajanoksat. Marjatta Kureniemen tarina vei pojan
mennessaan, niin ettd tama oppi lukemaan sujuvasti.
Paksuilla silmalaseilla tekstista sai hyvin selvan ja etu-
pulpetista ndki taululle. Timo Kuoppalan synnynndisen
kaihin leikannut laakari oli sanonut, ettad poika parjaa na-

kénsa turvin. Koulutie alkoi Karhulassa ja jatkui Helsingis-
sa. Keskikoulussa jotkut koltiaiset kiusasivat rillipaata. Se
ei haitannut, kun eldamyksia avautui kirjojen sivuilta. Lu-
kijavanhempien hyllysta tarttui kdteen monta romaania,
kuten Tuntematon sotilas ja Taalla Pohjantdhden alla.
— Rupesin tutkimaan kirjaston ruotsinkielisia kirjoja.
Huomasin ymmartdvani niitd auttavasti alkukielelldkin.
Timo Kuoppalan suosikkeja on ollut Jan Fridegard. Kir-
jailija kuvaa omaelamakerrallisissa romaaneissaan maa-
seudun pieneldjien arkea syvamietteisen kasvavan pojan
silmin.
Ahkera kirjastonkdyttdja mietti, voisiko kirjojen valta-
kunnasta tulla hdanen tydpaikkansa.
- En hakenut kirjastoalalle. Ajattelin, etten parjaisi hei-
kon nakoni takia.
Ylioppilas lahti opiskelemaan yleista kielitiedetta, koti-
maista kirjallisuutta ja kansanrunoustiedetta. Yliopistolla
ajatukset eldman rajoitteista alkoivat muuttua.

Jarjestoissa on voimaa

Timo Kuoppala oli kasvanut yhteiskunnallisesti aktiivi-
sessa kodissa. Han oli oppinut, ettd idean edistamiseksi
tarvitaan yhdistys. Nakdvammaisjarjestoista han ei ollut
kuullut.

Ensin opiskelijanuorukainen kolkutteli Invalidiliiton
ovia, jotka eivat liikuntavammattomalle auenneet. Hel-
singin Sanomista han luki, miten Kynnys ry:n vdkea ei ol-
lut paastetty ravintolaan.

- Kynnyksen tapahtumissa kohtasin ensi kertaa sokeita.
Se tuntui vapauttavalta. Olin ollut aina ndkoni takia poru-
kan heikoin lenkki. Tutustuin ihmisiin, jotka elivat taytta
elamaag, vaikkeivat ndhneet yhtaan. Rupesin arvostamaan
itseani enemman.

Timo Kuoppala paasi pian paperihommiin, ndakévam-
maisten opiskelijayhdistyksen sihteeriksi.

- Ensimmadisenad jarjestotydnani opettelin purkamaan
yhdistyksen.
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Nakovammaisten opiskelijayhdistys oli tehnyt hienoa
tyota. Ylioppilastutkinnon tehtavat oli saatu pistekirjoi-
tukselle. Helsingin yliopistoon oli avattu nakdvammaisten
huone, jossa tenttivastauksia pystyi kirjoittamaan koneel-
la. Kun omaa yhdistysta ei enda tarvittu, Timo Kuoppala
edusti opiskelijoita Nakévammaisten henkinen tyd ry:n
johtokunnassa.

- Olen ylpea yhdistykselle keksimastani uudesta nimes-
ta.

1970-luvun lopulta lahtien jarjesté on ollut Nakévam-
maisten Kulttuuripalvelu ry.

Kansainvalisille vesille

Tasan 40 vuotta sitten Timo Kuoppala aloitti puolipadivai-
sena nuorisosihteerina Nakdvammaisten Keskusliitossa.

- Aloin seurata nuorten toimintaa Ruotsissa. Siella oltiin
hyvin tietoisia oikeuksista, vaadittiin opiskelu- ja tydmah-
dollisuuksia. Yritin toteuttaa ruotsalaisten ideoita vaihte-
levalla menestyksella. Vahitellen mieli alkoi talttua pitka-
janteiseen ja hitaaseen tyohon.

Timo Kuoppala solahti kansainvaliseen toimintaan kulki-
essaan paasihteeri Arvo Karvisen oppaana ja toisena osal-
listujana Maailman ja Euroopan sokeainunionien kokouk-
sissa. Ne ovat usein pitkdveteisia, ja matkustaminen rasit-
taa, mutta yhteistyo johtaa tuloksiin.

Maailman sokeainunionin neuvotteleman Marrakeshin
sopimuksen hyvdksyneet maat sitoutuvat kehittamaan
tekijanoikeuslainsdadantéaan. Tavallisesta kirjasta pitdisi
tuottaa ilman kustantajan lupaa kappaleita piste- tai aani-
kirjoina nakévammaisille. Tama Suomen malli ei viela toi-
mi laheskaan kaikissa maissa. Lisdksi kirjoja tulee voida la-
hettaa maksutta eri puolille maailmaa. Esimerkiksi Espan-
jan valtavat danikirjakokoelmat avautuvat Etela-Amerikan
nakovammaisille, jotka karsivat huutavasta kirjapulasta.

Euroopan sokeainunionin tyon ansiosta sokea ihminen

pystyy tunnistamaan helposti ldaakepakkauksensa: laak-
keen nimi on nykyisin merkittava myds pistekirjoituksella.

Kokemukset hyodyksi muille

Timo Kuoppala vastaa mielelldan kysymyksiin nakévam-
maisen arjesta. Esittdytyessaan ulkomaalaisille vieraille han
kertoo olevansa heikkondakdinen. Han mainitsee myds tay-
sin sokean vaimonsa.

- Tunnen aika tarkasti sokean ihmisen elamanpiirin. Opas-
koira on ollut perheessa 40 vuotta. Arvostan vaimoani ko-
vasti. Han on tehnyt virkanaisena pitkan tyouran.

Sokean verovirkailijan vaikeudet ovat toistaiseksi ratkaise-
matta niin Suomessa kuin maailmallakin.

- Digitalisaatio on tuonut paljon ongelmia. Vaimo ei pysty
tekemaan toitansa siihen malliin kuin takavuosina.

Valtionhallinnossa kdytettavat ohjelmat ovat erittdin suo-
jattuja. Apuvalineviritykset ovat turvallisuusriski, koska oh-
jelmat eivat tunnista niita. Nakdvammaisten liittoon on pal-
kattu henkil6 selvittdamaan tydelaman teknologiaa.

Pohjolan malli kantaa

- Vaikka Suomessakin on parannettavaa, Pohjoismaissa
vammaisten asiat on hoidettu todella hyvin.

Timo Kuoppala hermostuu, kun hyvinvointivaltiota ollaan
lyttdamassa.

- Haluan edistaa pohjoismaisia toimintamalleja. Pohjois-
maat ovat tutkitusti menestyneet maailmassa. Yhteiskunta
on tarjonnut turvan ja hyvan eldaman perustan niillekin, joil-
la kaikki ei ole loistavasti.

Timo Kuoppala on aina kokenut erityista yhteytta Pohjo-
lan nakdvammaisiin. Avuksi on ollut kielitaito, jota han on
vaalinut koko ikansa.

- Joidenkin ruotsinkielisten ty6kavereiden kanssa on so-
vittu, ettd puhutaan aina ruotsia.

Tukemassa nakovammaisten kulttuuritoimintaa

TURUN OPTILLINEN LIIKE OY Porvoon suomalainen JAMSAN
info@turunoptillinen.fi seurakunta K”NTE'SJTS,\;':AQLTO o
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Voimia ja terveytta

metsakodista __

nnen metsa oli suomalaisille pyha paikka, toi-

nen kirkko. Metsa on ollut meille tuhansia vuo-

sia my0s ruoan lahde ja ladkekaappi. - Taman

pdivan kaupunkilaiselle metsa voi olla myods

pelottava paikka, toteaa kulttuuriantropologi
ja joogaopettaja Mia Jokiniva.

Han haluaa antaa suomalaisille uuden keinon uudistaa
ja pitaa ylla metsa- ja luontosuhdettaan.

Suomen pinta-alasta 80 % on metsaa, siis huomatta-
van suuri maara. On monessa mielessa tarked luoda hy-
va suhde metsdan. Joissakin muissa maissa ymmarretaan
metsan merkitys paremmin kuin meilla.

-Japanin metsahallitus suositteli jo vuonna 1982 "met-
sakylpyja” eli ulkoiluhetkia metsdssa muun muassa stres-
sinhallintaan, sydanterveyden hoitamiseen ja monien
sairauksien ennaltaehkaisyyn, Jokineva kertoo.

-Koreassa on tehty hiljattain paatos rauhoittaa yli 30
metsaa terveyskdyttoon ja avata useita metsaterveyskes-
kuksia.

Rentoutumisreaktio alkaa metsaymparistossa nopeasti,
noin vartissa. Verenpaine laskee, sydamen syke hidastuu,
lihakset rentoutuvat ja stressihormonien eritys vahenee.
Tama ladketieteessa parasympaattiseksi aktivaatioksi ni-
metty ilmio tehostaa myds vastustuskykya.

Psyykkiset muutokset, kuten mielialan koheneminen
tai keskittymiskyvyn paraneminen vaativat noin tunnin
pituisen luontokokemuksen.

Metsa antaa meille stressaantuneille ja jatkuvaa tehok-
kuutta tavoitteleville nykyihmisille Jokinivan mukaan
tarkean kokemuksen.

- Muista, etta luonnossa kaikki on tdydellisesti ja aivan
oikein jo nyt. Tatd hetked ei tarvitse muuttaa eikd pa-
rantaa mitenkdan. Katso itsedsi sinua ympardivan avaran
luonnon silmin.

Kuinka mikaan voisi olla "vaarin”, kun ymmarrat itsesi
osana suurempaa kokonaisuutta!

Voimaa Vdindmoisen ja Lemminkdisen asennoista

Jokinivan nakemyksen mukaan jooga kuuluu kaikille,
vaikka se on syntynyt Intiassa. Hin on muuntanut perin-
teisid jooga-asentoja suomalaiseen perintéon sopivaksi.

Menin heti juhannuksen kunniaksi metsaan kokeile-
maan Vdindmaoinen- ja Lemminkdinen- asentoja, kerdten
tietenkin matkalla metsaa kunnioittaen roskia pois.

Vainamoinen-asento tunnetaan perinteisessa joogassa
Soturi 1 -asentona. Olen aina vierastanut tata asentoa se-
ka sotilaallisen nimen takia etta siksi, ettd asento on tun-
tunut mielestani lilan raskaalta.

Metsassa kokemus olikin erilainen, johtuen nimen vaih-
doksen takia ja siksi, ettd metsdssa asentoon kuuluu tuen
ottaminen ryhmyisesta kepistd. Keppia ei 16ytynyt, mut-
ta otin tukea puusta.

Koska Jokinivan n. 300-sivuinen kirja on painava, avio-
mies otti kannykkaansa kuvat asennoista, joiden avulla

o o ’ ry
y.s - s % n,’. #

ok MA ok

Mia Jokineva ja hénen kirjansa.
Teksti: Tuula-Maria Ahonen
Kuvat: Gummerus

metsdjooga onnistui hyvin.

- Tee Vainamoinen-asentoa tai mietiskele hahmoa, kun
toiveenasi on kdyttda voimiasi taysilla mutta harkiten,
I6ytaa tasapaino, hyvaksya vaikea tilanne arvokkaasti, su-
keltaa symbolisesti pinnan alle, ymmartaa laajemmin, it-
kea ja surra puhdistavasti, nahda loppu alkuna, Jokiniva
opastaa.

Lemminkdinen-asento on perinteisen joogan Soturi 2 -
asento. Tassdakdaan asennossa Soturi-nimi ei enda hdirin-
nyt minua, vaan nautin sen tuottamasta voimasta.

Kirjan mukaan Lemminkdinen-asentoa tehdaan, kun
haluaa saada rohkeutta, ottaa syyllisyydentunne opetuk-
sena, kanavoida viha myonteiseksi voimaksi, paastaa irti
vanhasta itsesta tai "egosta” ja "syntya uudelleen”.

Kummankin asennon jalkeen olo tuntui vahvemmalta
ja askel joustavammalta. Pakkaan huomenna pidemmal-
le automatkalle lahtiessa taman kirjan mukaan, niin etta
voimme virkistya ja vahvistua metsissa.
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KESKUSTELUA.
YLEISON KANSSA

Tommi Vanni aloitti stand up -koo-
mikkona viime vuoden lokakuus-
sa. Hanen mukaansa stand up -ko-
miikka on keskustelua yleisdn kans-
sa: yleisd vastaa tai ei vastaa koomi-

kon juttuihin nauramalla. Yleison pa-
lautteesta ja reaktioista oppii paljon.

Teksti: Marianne Tenhami
Kuvat: Tommi Vénnin arkisto

amperelainen Tommi Vanni, 30, veti ensimmai-

sen stand up -keikkansa omana syntymapai-

vanaan viime vuoden lokakuussa. Tata ennen

han oli tehnyt konemusiikkia, kirjoittanut fan-

tasiatarinoita ja pitanyt luentoja kirjoittamises-
ta seka kirjallisuuden eri lajeista. Tata kaikkea han tekee
edelleenkin ja lisdksi tydoskentelee kustannustoimittajana
Osuuskumma -yrityksessa.

Hei, makin voisin osata tata

Tommi kertoo olevansa analyyttinen pohdiskelija, jonka
aivot pitavat erilaisten kokonaisuuksien mutustelusta ja
niiden riviin jarjestamisesta.

- Pystyin monta vuotta analysoimaan asioita, mutta
luovuus oli hukassa. Stand upissa pystyn olemaan seka
luova ettd analyyttinen. Viime syksynd totesin kirjoitta-
misen ja musiikin tekemisen tuntuvan lilan mekaaniselle.
Kuusi vuotta sitten mietin ensimmaisen kerran, ettd tu-
len vield tekemaan stand upia. Katsoin Youtubesta stand




upia ja luonteeni mukaisesti aloin analysoida kuinka se
toimii. En vieldkaan ole tajunnut sita ihan taysin, mutta
silloin aloin hiukan tajuta. Stand up alkoi kiehtoa minua:
hei, makin voisin osata tata. Tayttaessani 30 vuotta halu-
sin saavuttaa jotain ja vedin ensimmaisen keikkani.

Ensimmadinen stand up -keikka oli Tommin mukaan
kammottava kokemus.

- Minulla ei ollut mitadn hajua mihin olin menossa.
Vain sellainen ruusuinen kuva siita, mita lavalla voi teh-
da. Alussa sain kirvoitettua yleisélta yhdet naurut. Kun lo-
pussa kukaan ei ollut nauranut toista kertaa, poistuin la-
valta ajatellen, etten ikind halua sinne enaa takaisin. Siina
oli vain mietittava, miten olisin saanut keskustelun ylei-
son kanssa toimimaan. Missaan tapauksessa ei pida aja-
tella, etta olipa huono yleiso. Yleison reaktioista on otet-
tava opiksi.

Kolme rakkainta koeyleisona

Ennen lavalle menoa Tommi kayttda koeyleisondan
naisystavaansa, joka on myos stand up -koomikko, hen-
kilokohtaista avustajaansa seka ystavaansa opiskeluajoil-
ta Oriveden Opistossa.

- Jos he kaikki nauravat, vien jutun lavalle. Jos eivat, ky-
syn syyta siihen ja yritan tehda sen jotenkin toisin, Tom-
mi kiteyttda. Keikan jalkeen hdn kuuntelee danitteen kei-
kastaan analysoiden mika olisi voinut menna paremmin
ja miten jutun saisi hauskemmaksi. Han vertaa myds kei-
kan parhaan jutun saamia nauruja muiden juttujen saa-
miin nauruihin.

Ensimmadisen keikan jdlkeen olleeseen 39 keikkaan on
mahtunut positiivisiakin kokemuksia.

- Olin Helsingissa Takakeno-klubissa keikalla. Esiinty-
misaikani piti olla seitseman minuuttia, mika on ihan hy-
va aika aloittelijalle. Keikka venahti parilla minuutilla. Tas-
ta jarjestajat eivat kuitenkaan hirveasti valittaneet, kos-
ka yleiso nauroi niin paljon. Yli 40 naurua yhdeksassa mi-
nuutissa! Talla keikalla 10ysin oman temponi: sain juttuni
oikeaan jarjestykseen ja kuinka sisallytan ne kehykseen.
Yleis6 oppi tuntemaan minut mukavana miehena ennen
kuin aloin heittaa hiukan ilkeitakin juttuja. Stand up -koo-
mikon on saatava yleisé uskomaan, etta han on hauska ja
etta hanella on lavalla hauskaa.

Pitaa rakastaa tuntemattomiakin ihmisia ja
palvella yleis6a

Yleensa Tommille on jaanyt keikoista hyva mieli. On vain
oltava tarkkana omien odotusten suhteen.

- Kun yleisd on tikahtunut naurusta, odotukset seuraa-
valle keikalle ovat tietysti korkealla. Komedia on monesta
asiasta kiinni: stand up -koomikon lisaksi ymparisto, ylei-
son fiilikset ja keskustelun onnistuminen yleisén kans-
sa vaikuttavat keikan onnistumiseen. Stand up -koomik-
ko kertoo juttuja ja yleiso vastaa nauramalla. Jos yleisol-
[& on huono fiilis, se ei naura. Pitad rakastaa tuntematto-
miakin ihmisid, puhua heille ja saada heidan kanssaan ai-
kaan keskustelukontakti. Raha tai se, ettd itsesta tuntuu
hyvalle, ei motiivina kanna kovinkaan pitkalle. On haus-
ka luoda, analysoida omaa tekemistaan ja palvella ihmi-
sia, Tommi selittaa.

On nahtava ihminen vamman takana

Tommi nakévammautui 10-15-vuotiaana ndakdéhermojen
surkastumisen vuoksi. Tarkempaa diagnoosia ei ole. Nyt
han on ollut sokea 15 vuotta. Han kertoo sokeuden ole-
van hdnelle iso voimavara ja etu stand up -komiikassa.
Keikoille han tuo sokeutta taysilla mukaan.

- Mennessani lavalle minulla on valittémasti jotain sel-
laista, mista yleis0 haluaa tietdad. Kukaan muu stand up
-koomikko ei voi vitsailla sokeudesta, koska minulla on
omakohtaista kokemusta arjen tilanteista. Toisaalta ylei-
sOa ei ainakaan aluksi kiinnosta mikaan muu kuin soke-
us. Yritan ndiden vajaan kymmenen minuutin aikana as-
tua sokeuteen aina uudesta nakokulmasta ja pitda jutut
ja oma persoonani eldvina. Joka jutussa minun ei tieten-
kaan tarvitse korostaa sokeuttani, mutta nostan esille
mielenkiintoisia yksityiskohtia. Missioni on saada ihmiset
katsomaan sokeita ja muita vammaisia ihmisia eri tavalla.
Joskus vaatii vahdan runnomista, etta nahtdisiin ihminen
vamman takana, Tommi pohtii.

Sokeusjuttuihin liittyvat myos tietamattomat ja has-
susti kayttaytyvat nakevat. Yksi Tommin suosikkijutuis-
ta kertoo holottavasta taksikuskista, joka ajattelee, etta
koska asiakas ei nde, hanen on selitettava talle kaikki mi-
ta taksin ikkunasta nakyy. Tommilla on myo6s paljon sa-
nottavaa parisuhteestaan, heikkonakoisyydesta seka lap-
suudestaan ajalta, jolloin han vield naki. Maistiaisia Tom-
min stand up -jutuista voi kdyda kuuntelemassa hdnen fa-
cebookin taiteilijasivullaan hakusanalla koomikko Tommi
Vanni.
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TERRORISTIEN
JALANJALJILLA 3

Osa 3: Kun pommin takana on nainen
Teksti: Pasi Pdivinen

erroristin arkkityyppina pidetaan parrakasta

muslimimiestd. Median valittaman kuvan pe-

rusteella toisille on syntynyt kasitys, ettei nai-

sia olisi mukana terroristijarjestdiden toimin-

nassa lainkaan tai jos heita on niin tyypillisis-
sa "naisten” toissa. Monet ovat kuulleet naisia olleen mu-
kana vain eurooppalaisissa vasemmistolaisissa terroristi-
jarjestoissa, joista lansisaksalainen RAF lienee tunnetuin.
1960-luvun lopussa ja 1970-luvulla RAF:n naisterroristit
saivat laajaa julkisuutta Lansi-Saksassa tekemiensa ter-
rori-iskujen myo6ta ja hieman myohemmin epamaaraisis-
sa vankilaoloissa tapahtuneiden kuolemien vuoksi. Vart-
tuneemmat Kajastuksen lukijat muistavat varmasti nimet
Ulrike Meinhoff ja Gurdun Ensslin. Merkittavia naisterro-
risteja on ollut monia muitakin heidan jalkeensa, kuten
ETA-M:n johtajana toiminut Maria Dolores Gonzalez Ca-
tarain.

Vuoden 2015 Pariisin terrori-iskujen paasuunnittelija oli
marokkolaissyntyinen Ranskassa asunut Hasna Ait Bou-
lahcen. Hanen vaitetdaan olevan myos ensimmainen Eu-
roopassa itsensa rajayttanyt nainen. Oletettiin, etta
26-vuotias Hasna Ait Boulahcen rajaytti itsensa ja kak-
si muuta talossa ollutta Isisin jasenta poliisin piirityksen
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ja Saint-Denisin rynndakon yhteydessa. Asiasta ei ole var-
muutta, silla tutkimuksissa ei ole selvinnyt, kuka kolmes-
ta Isisin jasenesta lopulta rajaytti heidat.

Jos satunnaisia ohikulkijoita esimerkiksi Hakaniemen tai
Kuopion torilla pyydettaisiin mainitsemaan naisten teke-
mia terrori-iskuja tai nimeamaan naisterroristin, harvem-
pi tydikdinen tai varsinkaan nuori pystyisi vastaamaan.
Yleinen “lansimainen” kasitys on, etteivat naiset ole osal-
lisina terroriteoissa. Vastaava kasitys on vallalla muualla-
kin ja naisen tehtavaksi etenkin monissa aasialaisissa ja
afrikkalaisissa kulttuureissa oletetaan kokin, pyykkarin
ja siivoojan tyot, kun taas miehen rooliin katsotaan kuu-
luvaksi perheen eldttaminen ja taisteleminen. Kasitys on
virheellinen, silla naisia on toiminut ja toimii edelleen ter-
roristijarjestdissa erilaisissa tehtavissa, myos taistelijoina.

Olen kulkenut naisterroristien jalanjaljilla mm. Espanjas-
sa, Saksassa, Lahi-ldan alueella, Etela-Amerikassa ja Ete-
|a-Aasiassa, eikda heidan toimintansa terroristijarjestdssa
poikkea miesten toiminnasta, vaan naiset ovat osallistu-
neet ja osallistuvat terroritoimintaan siind missa miehet-
kin. Nainen ei ole terroristina harvinaisuus, vaikka heita
on toki vdahemman kuin miehia.

Tietyissa kulttuureissa, kuten beduiinikulttuurissa, mie-
hen ja naisen roolit ovat kuitenkin selkeammin erotetut.
Naisen tehtavana on hoivata ja huoltaa taistelussa haa-




voittunutta miestd, mutta myds beduiinikulttuurissakin
nainen voi tarvittaessa taistella. Nainen voidaan jopa vel-
voittaa taistelemaan tiukkaa islamin tulkintaa noudatta-
vissa traditioissa. Hanet voidaan pakottaa tekemaan itse-
murhaisku, jos nainen on hdpaissyt perheensa kunnian
esimerkiksi tulemalla raskaaksi naimattomana. Ndin on
tapahtunut mm. palestiinalaisnaisille, jotka ovat joutu-
neet tekemaan itsemurhaiskun palauttaakseen perheen-
sa kunnian. Toinen mahdollinen vaihtoehto on ollut, et-
ta joku perheen miehista on surmannut hanet. Monet pa-
lestiinalaisnaiset ovat valinneet marttyyrikuoleman ja ra-
jayttaneet itsensa julkisella paikalla Israelissa tavoitellen
mahdollisimman monen juutalaisen henkea.

Iso kuva: Dawn Armfiel /Unsplash, keskella Peter Forster /Usplash, alin kuva
Shutterstock

Vasemmistolaisista naisterroristeista yksi tunnetuimpia
on huhtikuussa 1968 Frankfurtissa Schneiderin tavara-
taloon palopommin asettanut RAF-nimiseen jdrjestéon
kuulunut Gurdun Ensslin. Elokuussa 1969 kaapattiin Trans
World Airlines -lentoyhtion lentokone, joka oli matkal-
la New Yorkista Rooman kautta Tel Aviviin. Lentokoneen
kaappasi 25-vuotias palestiinalainen Leila Khaled. Loka-
kuussa 1987 Andamaanienmeren ylapuolella Abu Dabis-
ta Bangkokiin matkalla ollut matkustajalentokone puo-
lestaan rajaytettiin, ja 115 ihmista kuoli. Korean Airline-
sin koneeseen pommin oli asettanut pohjois-korealai-
nen Kim Hyon Hee. Toukokuussa 1991 Intian paaminis-
terin Rajiv Gandhin surmasi kasikranaatteja vaatteidensa
alle katkenyt itsemurhapommittaja Dhanu-niminen nai-
nen. Han kuului srilankalaiseen Eelam (Tamilitiikerit) -ni-
miseen terroristijarjestoon. Elokuussa 1993 Yhdysvallois-
sa 37-vuotias aiti Shelley Shannon ampui aborttiklinikan
laakarin. Han oli Jumalan Armeija -nimisen radikaalin us-
konnollisen ryhman jasen. Kesdkuussa 1996 odottavak-
si didiksi tekeytynyt Kurdistanin tyovdenpuolueen (PKK)
itsemurhapommittaja rajaytti itsensa Turkissa lippusere-
monian yhteydessa surmaten kuusi sotilasta ja haavoit-
taen 34:a3 henkil6a. Tammikuussa 2002 18-vuotias Ayat
Akhras, al-Agsan Marttyyrien Prikaatin jasen, rajaytti it-
sensa supermarketissa Jerusalemissa aiheuttaen kahden
henkilon kuoleman ja 150 haavoittumisen.

Kaikki edella mainitsemani tapaukset saivat kansainvali-
sessa mediassa osakseen laajaa julkisuutta, koska tekijat
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p olivat naisia. Kuinka moni teistd yha muistaa mainitut ter-
rori-iskut ja tekijoiden sukupuolen?

Naisterroristi ei ole kummajainen. Tutkimusten mukaan
esimerkiksi Euroopan vasemmistoterroristeista arviol-
ta 40 prosenttia on ollut naisia. Kolumbialaisten turvalli-
suuslahteiden mukaan latinalaisen Amerikan suurimman
sissiliikkeen FARC:in taistelijoista noin 30 prosenttia oli
naisia.

Naisten perimmadiset syyt osallistua terrorismiin ovat
jokseenkin samat kuin miestenkin. Pienid eroja on kui-
tenkin havaittavissa naisten ja miesten ajattelussa, jos-
ta esimerkkina RAF:n terroristin Gudrun Ensslinin oikeu-
denkdynnissa kertoma syy palopommien asettamisel-
le Schneiderin tavarataloon Frankfurtissa. Ensslin halusi
oman kertomansa mukaan sytyttda soihdun Vietnamin
puolesta, jolla han halusi symboloida poliittista mielipi-
dettdadn asiasta. Palestiinalaisen Leila Khaledin ilmoitta-
ma syy lentokoneen kaappaamiseen oli perinteinen ter-
roriteon selitys: hdn halusi teoillaan saada maailman huo-
mion kohdistumaan Palestiinan kansan ahdinkoon pa-
kolaisleireilld ja vallitsevaan epdoikeudenmukaiseen ti-
lanteeseen. Pohjoiskorealainen Kim Hyon Hee koki puo-
lestaan saamansa tehtdvan suurena kunnianosoitukse-
na ja tunsi suurta kiitollisuutta Puoluetta ja Pohjois-Ko-
rean johtajaa kohtaan. Toisaalta Kim kertoi, ettd jos hdn
olisi kieltaytynyt tehtdvasta, hdanet ja mahdollisesti koko
hdanen perheensa olisi ammuttu. Hanet oli pienesta lap-
sesta lahtien aivopesty vihaamaan korruptoituneita lansi-
maita. Shelley Shannon taas oli harras uskovainen, mutta
kaytti kuitenkin kristillisten periaatteiden vastaisia keino-
ja suojellessaan elamda vastustamalla aborttia murhaa-
malla toisen ihmisen. Hanen tekoaan ohjasi voimakas us-
konnollinen vakaumus, mutta ladkarin surmaaminen oli
poliittinen kannanotto aborttiklinikan toimintaa vastaan.

Naisterroristeilla on tiettyja sukupuolen tuomia terrori-
toimintaa helpottavia etuja. Naista ei tarkasteta ldhes-
kaan kaikissa paikoissa yhta tarkasti kuin miehia. Nai-
nen voi kdtked helpommin rdjahteita vartaloonsa ja esit-
tda olevansa raskaana. Naisterroristeilla oli etulydntiase-
ma vield 1990-luvulle saakka, silld naisten ei uskottu edel-
leenkdan aseistautuvan eika heitd pidetty vaarallisina.
Tshetsheeninaisten lukuisat itsemurhapommitukset Ve-
najalla 1990-luvun puolivélin jdlkeen alkoivat muuttaa
kasityksia.
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Suurissa poliittisissa terroristijarjestdissa organisaatio ja
paatoksenteko on samankaltainen kuin yritysmaailmas-
sa. Hierarkia ja tyonjako on selked, eika terrori-iskujen te-
kijoiksi valita naisia siksi, ettd he olisivat vahempiarvoi-
sia, eikda myoskaan siksi, etta heillda olisi sukupuolensa
vuoksi parempi mahdollisuus onnistua. Yllattaen tasa-ar-
vo ndyttdisi toteutuneen monissa poliittisissa terroristi-
jarjestoissa aika hyvin. Henkilon tason ja tehtavdat maa-
rittelevat koulutus, asiantuntemus, kokemus ja osaami-
nen. Varsinkin vasemmistolaisissa ja etnonationalistisissa
terroristijarjestoissa naisia on ollut johtotehtavissa, kuten
Ulrike Meinhoff ja Gudrun Ensslin RAF:ssa tai Maria Dolo-
res Gonzélez Catarain ETA-M:ssa.

Mitaan biologista estetta naisen vdkivaltaisuudelle ei ole.
Myytin naisen vakivallattomuudesta ovat luoneet ndky-
mattomat harhaanjohtavat sosiaaliset saannot, eraanlai-
set eurooppalaiset aristokraattiset kasitykset naisen etii-
kasta ja korkeammasta moraalista. Naisen tunteet ovat
voimakkaita, minkd vuoksi kyky tuntea myos vihaa on
voimakas. Nainen ei ehka tee paatosta kayttaa terroria
yhtd nopeasti kuin mies, vaan harkitsee asiaa ja sen vai-
kutuksia miesta huolellisemmin. Nainen ajautuu terroris-
miin osittain tunteittensa, uskonsa, vakaumuksensa, ide-
ologiansa tai tapahtuneen vaaryyden ohjaamana. Tyypil-
linen esimerkki on palestiinalainen Hanadi Taysser Dara-
jat, joka oli jarjestyksessa kuudes itsemurhaiskun tehnyt
palestiinalaisnainen. Han rdjdytti itsensa lokakuussa 2003
Haifassa Maxim-nimisessa ravintolassa tappaen 19 ihmis-
ta ja haavoittaen kymmenid. Handi Taysser Darajat oli
kuollessaan 28-vuotias lahes valmis lakimies. Han oli tou-
kokuussa 2003 kdaymadssa Jordaniassa Jareeshin yliopis-
tolla ja heti palattuaan kotiinsa Jeniniin hdn joutui kay-
maan sairaalan ruumishuoneella tunnistamassa veljiensa
ruumiit. Fardi ja Salah Darajat, al-jihadin militantit, am-
muttiin Israelin erikoisjoukkojen toimesta kotiinsa Jeni-
nissa juuri ennen Handin paluuta Jordaniasta. Handin re-
aktio kuolleet veljensa ruumishuoneella ndhdessaan oli
hanen ditinsda Rahmeh Darajatin mukaan enemman kuin
hysteerinen. Ruumishuoneen naky varmasti heratti ha-
nessa ensin suunnatonta kauhua ja epauskoa, joka muut-
tui vihaksi ja hurjaksi kostonhaluksi.

Naisen syyt kdyttaa terroria voivat olla miehen syita pai-
navampia. Luultavasti naiset arvostavat elamaa enem-
man kuin miehet, mutta kun nainen paattaa ylittaa kyn-
nyksen ja kdyttaa vakivaltaa, han on tosissaan ja terroris-
tina "parasta mahdollista taistelija-ainesta”!



"Ei musiikki

petoja kesytd”

Maria Angels Anglada: Auschwitzin
viulu. Bazar 2018

Ei kovin usein mutta silloin talloin
myds kaunokirjallisuudella on aina-
kin liittyméakohtia ajankohtaisiin ta-
pahtumiin. Bazar-kustantamon jul-
kaisema Maria Angels Angladan teos
asettuu ajankohtaiseen taustaan. Kir-
jailija on katalonialainen. Espanjas-
sa Katalonian itsendistymiseen tah-
tadvat pyrkimykset ovat olleet esilla
jo vuosia, itsendisyytta koskenut aa-
nestys toteutettiin lokakussa 2017.
Keskitysleiri ndyttdmona vie ajatuk-
set myos erilaisiin sorron muotoihin,
vahemmistdkysymyksiin,  nykyisiin
pakolaisuuden ja siihen reagoimisen
piirteisiin Euroopassa ja lahiymparis-
tossa.

Angladan alkuperdisteos on jo nel-
jannesvuosisadan takaa, se palkittiin
ilmestymisvuotensa parhaana ka-
talaaninkielisend romaanina. Kerto-
muksessa kyse on ihmiskunnan his-
torian synkimmista piirteista. Paa-
henkild, Daniel, on viulunrakentaja,
vankina keskitysleirissa.

Kirjan otsikon mukaisesti tarinan
keskiossa on Danielin puuhailu ra-
kennettavan viulun parissa. Epasuo-
rasti taustalla vaikuttavat musiikin
mahti ja merkitykset, joiden avaami-
nen nykytieteessa on monitahoinen
pyrkimys.

Kreikkalaisesta perinteesta Orfe-
uksen tarina heijastuu Angladan ker-
tomuksessa. Myytin mukaan Orfeus
soitti Apollonilta saamaansa lyyraa
osaavasti, myods manalan virkakunta
arvosti musisointia ja salli Orfeuksen
palkkioksi soitosta ottaa mukaansa
manalaan joutuneen rakkaan Eury-
diken. Virtuoosisena muusikkonakin
Orfeuksella on silti omat vajavuuten-
sa: hanen itsehillintansa ei riitéa pe-
lastustehtdvan loppuun viemiseen ja
niinpa han menettda rakastettunsa
lopullisesti tuotuaan hdnet ensin jo
aivan pelastuksen kynnykselle. Raa-
matun vastaava kertomus on tarina
Lootin vaimosta.

Angladan kertomuksessa padhen-
kilon nimi Daniel on viittaus profeet-
ta Danieliiin, jonka vaiheikkaan ela-
man koettelemuksiin kuului Raama-
tun mukaan joutuminen leijonien

luolaan rangaistuksena uskontonsa
harjoittamisesta. Auschwitzin keski-
tysleiri on Angladan Danielin leijo-
nien luola. "Manalan” virkakuntaan
kuuluva leirin komendantti kerdilee
arvoviuluja. Daniel maarataan raken-
tamaan sellainen. Panoksena on viu-
lunrakentajan henki. Taustalla mie-
livaltainen sadismi alleviivataan ko-
mendantin ja leirin ladkarin vedon-
lyonnilld. Sovitun mukaan komen-
dantti saa laatikollisen bourgogne-
laista viinid jos tiukassa aikataulussa
valmistettava viulu on ensiluokkai-
nen, muussa tapauksessa laakari saa
Danielin koekappaleeksi julmiin ih-
miskokeisiinsa.

Pelastus?

Daniel keskittyy vaativaan tyohonsa.
Han tuntee valmistavansa henkiva-
kuutusta itselleen, vaikka kaikki van-
keudessa onkin epdvarmaa. Ainakin
keskenerdisend soitin pitdaa Danielin
hengissa, mutta viivytella ei voi. Nal-
kiintyminen tekee kaikesta rasitta-
vampaa. Johdonmukaisuus vapau-
dessa toimivana ylellisyytend puut-
tuu leirista, siihen ei voi turvautua
rangaistusten valttamiseksi. "Viulu
kolmen joen leirissd, viulu jonka an-
siosta han selvidisi. Ehka.”

"Verstaassa han herdsi eloon, jo-
ten sieltd poistuminen tuntui... pai-
najaiselta..., jossa han sotkeutui hir-
vion limaisiin lonkeroihin. Painajai-
nen...alkoi puoliltapdivin, jolloin rau-
ha rikkoutui, rintaa puristi, ja 'héanen’
viulunsa vaikutti yhta absurdilta kuin
ruusutarha sikolatissd.” Kesken hyvin
tarkkaa tyotdaan Daniel muistaa toi-
saalla tehtaassa pakkotydssa olevaa
puolisoaan, ajattelee piikkilankojen
takaa varien maailmasta jokirannasta
kantautuvaa linnun laulua. Han ajat-
telee myos vankitoveriaan, viulistia,
josta Daniel tuntee soitinrakentaja-
na olevansa vastuussa, silla tuo van-
ki joutuu soittamaan Danielin raken-
tamaa viulua. Tyota tehdessaan "han
yritti olla miettimatta selkdsaunoja,
liejua, harmda ja huuruista sumua,
hirsipuun varjoa, huutoja ja herjauk-
sia.”

Keskitysleirin mustavalkoises-
ta maailmasta varit ovat kadonneet.

Vangit eroavat jyrkdsti vartijoista,
vangin on oltava kumarassa, jotta
vartijat vaikuttaisivat vielakin kook-
kaammilta. Todellisuus tayttyy van-
kien tuntemasta pelosta. Rikottu ela-
ma huokuu karsimysta.

Angladan romaani sivuuttaa his-
torian vaiheen, missa vartijat alka-
vat vahitellen peldtd vankejaan. Mi-
ta [ahemmaksi idastad ryntadva neu-
vostosarmeija padsi, sitd pakotta-
vammaksi kasvoi surmattujen van-
kien kuoron mykkd pauhu murhaa-
jien mielessa. Jarjettdmiin mittoihin
kasvavalta kauhulta pakenemiseen
ei tassa maailmassa keinoja enaa ol-
lut. Kaiken taman kertomisen sijasta
kirjailija haluaa pysya tarinansa mini-
malismin ytimess3, ja se on tehokas-
ta.

Teoksen sisaan kirjailija liittaa aito-
ja saksalaisdokumentteja sodan ajal-
ta, jotka pelkistyneisyydessdaan ko-
rostavat sorrettujen ihmisoikeuksista
karsittua asemaa.

Angladan oma riisutun kaunis kie-
li piirtdaa niukoin viivoin riipaisevaa
kuvaa, joka kertoo kauneuden ja tai-
teen hennosta mutta sitkedsta voi-
masta sytyttaa toivonkipina kesken
synkimpien kokemustemme. "..ei
musiikki petoja kesytd, mutta kaik-
kialla soi silti laulu.”
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Tarinanmetsdstdjien ndyttelijét Robin Svartstrém, Juha Pulli, Minna Suuronen, Anna-Riikka Rajanen, David Kozma ja Diana Tenkorang.

Nain metsastettiin tarinaa

Tarinanmetsastajat-ryhma vieraili
kymmenessa Suomen kaupungissa

jateki lyhytelokuvia poikkeukselli-

sen paljon poikkeuksellisen lyhyes-
Sa ajassa.

Teksti: Tuula-Maria Ahonen
Kuva: Yle kuvapalvelu /Anne Hdmdldinen, Johanna Kannasmaa,
Tommi Anttila

esan tv-ohjelmissa 10ytyi kulttuurin ystaville

harvinaisen vahan katsottavaa. Mutta sentdan

yksi lauantai-iltaisin, Tarinanmetsastdjat, jon-

ka voi 16ytaa edelleen Yle Areenasta. Naytte-

lijat [ahtivat pyordilemaan eri kaupungeissa ja
kehittivat improvisaatioita. Kasikirjoittajat uurastivat tal-
ta pohjalta ja parissa paivassa kuvattiin erilaisia kaupun-
kiaiheisia lyhytelokuvia.

-Puolituntisen elokuvakasikirjoituksen puristaminen
kokoon kolmessa pdivassa on aikamoinen henkinen ja
fyysinenkin ponnistus, kuvailee kasikirjoittaja-ohjaa-
ja Ulla Heikkila. - Rankin osuus Tarinanmetsdastajien tuo-
tannossa oli ehdottomasti kasikirjoittaminen; normaalis-
sa kasikirjoitusprosessissa vaiheiden valilla on yleensa ai-
kaa. Kirjoittajalla on aikaa irtaantua versiostaan, ja siten
tilaa ajatella se uudestaan. Tarinanmetsdastdjien prosessis-
sa tallaista aikaa ei oikeastaan ollut vaan prosessiin kuulu-
va innostuksen, pettymisen ja luopumisen kierre piti ve-
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taa lapi ikaan kuin pikakelauksella.

Tarinanmetsastdjissa oli nelja kasikirjoittajaa. Itsedni jai
ihmetyttamaan, kuinka nelja kasikirjoittajaa pystyi lyhy-
essd ajassa tuottamaan yhteisen kasikirjoituksen. Valil-
[a varmaan taytyi olla erilaisia ndkemyksia ja konflikteja,
kuinka edeta eteenpain?

- Tama on itselleni erittdin tuttu ja hyvaksi koettu tyds-
kentelytapa. Matti Kinnusen kanssa olen suunnitellut ja
kirjoittanut paljon yhdessa, mm. Kotikatua ja Mustia les-
kia. Tallakin hetkella tydskentelemme yhdessa, kertoo ka-
sikirjoittaja -ohjaaja Johanna Hartikainen.

- Ns. writer's room -tydskentely on mielestani pa-
ras mahdollinen tapa saada hyvaa jalked, ja kasittadkse-
ni yleistyvakin tapa. Olin juuri vastaavaan tyyliin neljan
hengen tiimissa tekemdssa Aallonmurtaja-sarjan kakkos-
kautta.

- Tarinanmetsastdjissa aikataulu ja intti-ripari-tyylinen
kesadleiriyhdessdaolo mahdollistivat todellisen yhteistyon
online koko ryhman kanssa.

- Yleensa kasistiimissa on yksi editor/head writer/show
runner, joka ikaan kuin johtaa tiimia ja tekee lopulliset
ratkaisut seka editoi kdsikset kuvauskuntoon. Meilla vii-
me kesadna ei varsinaisesti sellaista ollut, mutta tavallaan
luontevasti meni niin, ettd ohjausvuoroissa olleet saivat
jo ihan kdytannon syista olla painavasti jotain mielta.

- Ristiriidat ratkesivat yleensa siten, ettd mina ja toinen
tupakoiva kirjoittaja kavaisimme ulkona savuilla kavele-
massa ympyraa, palattiin takaisin, otettiin kahvit tai paa-
tettiin jatkaa palaveria baarissa riesling-kasin tai tuopin
aaressa. Ei siind yleensa mennyt kuin vartti, ja naurettiin



taas yhdessa ja saatiin "kompromissi”, joka oli usein pa-
rempi kuin edelliset versiot, Hartikainen kertoo.

Kaupungit hyvin kiinnostuneita ja yhteisty6haluisia

- Tarinanmetsastdjien ohjelmaidea on uusi ja kotimainen.
Olemme kehittaneet formaattia Yle Draaman ja Ryhma-
teatterin kesken. Idean taustalla on Teatterikorkeakoulun
ja Aalto-yliopiston Elokuvataiteen laitoksen workshop-
kurssit, joissa improvisoitiin osallistujien kesken elokuval-
linen tarina ja pyrittiin nopealla aikataululla kuvaamaan
se elokuvaksi, kertoo Ylen tuottaja Matti Kajander.

- Kaikki kaupungit olivat todella kiinnostuneista ohjel-
masta ja iloisia siitd, etta eri paikkakuntia nostetaan esiin.
Tyoryhmamme toimi erittdin itsendisesti kullakin paikka-
kunnalla, mutta osassa kaupungeista saimme apua esi-
merkiksi tyotiloihin, mika oli todella hienoa ja helpotti
tyota.

- Monen paikkakunnan kaupunginteatteri niin ikdaan an-
toi elokuvaty6hon apuaan tilojen tai pukujen avulla. Tyo-
ryhma oli todella tervetullut joka puolelle Suomea, suu-
ri kiitos siita kaupungeille ja kaupunginteattereille! Eri
paikkakunnilta sarjaan saatiin kiitettdvasti myos avusta-
jia, rekvisiittaa ja esimerkiksi autoja, joita ilman elokuvien
teko ei olisi onnistunut.

- Elokuvat kuvattiin kullakin paikkakunnalla lopulta
kahdessa paivassa. Aina perjaisin ja lauantaisin. Tama on
melko nopea aikataulu kun ty6éryhma tuli paikkakunnal-
le maanantaina ilman mitdan ajatusta tulevasta elokuvas-
ta. Kiinnostava referenssi tamantyyppiselle lyhyteloku-
van tekemiselle on Uneton48 -elokuvakilpailu, jossa 2-7
minuuttisia elokuvia tehddan 48:ssa tunnissa.

Uudenlaista yhteistyota

- Nayttelijoiden anti, tuki, innostus, pohdinta olivat pohja,
perusta ja lahtokohta koko sarjalle. Ja erittdin innostavaa
ja palkitsevaa kirjoittajalle. Tama oli minulle uutta, olen
aiemmin tavannut ndyttelijoita lyhyesti vasta lukuharjoi-
tuksissa ja kuvauksissa, Hartikainen toteaa.

- Yhdessa tehdessa ainakin itse olen rohkeampi heit-
telemdan ja pohtimaan ja kokeilemaan mita vaan, kos-
ka voin luottaa siihen, ettd joku siind hetkessa fiksumpi
ampuu kolloimmat ideani tai kdsittamattéoman huonon ja
turhan dialogini ystavallisesti alas.

- Itse opin viime kesana, etta ryhmatyodskentely on to-
dellakin maailman parasta silloin, kun ryhma on hyva. Ja
haluaisin tulevaisuudessakin tydskennella jo kirjoitusvai-
heessa myds muun tuotantotiimin kanssa laheisemmin.
Se ei ole kovin helposti mahdollista, koska rahoituspaa-
tokset ja tilaukset tehddaan vasta myohaisessa vaiheessa
(kasiksen kannalta), jolloin porukkaa voidaan vasta palka-
ta mukaan.

- Itse rakastan kiiretta ja painetta, mutta mitdan ahdis-
tavaa painetta en viime kesana edes tuntenut. Oli niin lu-
ja luottamus kaikkiin tyokavereihin, toki myds itseeni osa-
na ryhmaa.

Hartikaiselle jai paljon erilaisia hienoja muistoja kau-
pungeista ja siella tehdyista elokuvista. Han nostaa pa-
ri esimerkkia.

-Rovaniemen elokuva siksi, etta Rovaniemelld oli IHA-
NAA! Ja elokuva on pohko komedia, jossa on kuitenkin
ajatus takana. Kirjoitimme sita lapi yon hotelli Pohjanho-
vin aulassa ja nauroimme aamuun asti. Eihan se aurinko
onneksi silloin mihinkaan ollut edes laskenut.

- Rauman elokuva on myds komedia, ja mielestani ehka
paras kaikista. Julkkiskokki ja biletys ja ystavyys. lhanat
aiheet. lhana Rauma. Haikea tunnelma, oli meidan viimei-
nen kaupunki. Legendaariset loppubileet ja yhta legen-
daarinen kotimatka. Joka kesti pitkaan.

Katsojalle elokuvat ovat kiinnostavia mm. siksi, etta
odottaa jannitykselld, mihin improhahmot johtavat kasi-
kirjoituksessa, miten ehka itse olisi kasikirjoittanut valin-
nut.

Yhdessa elokuvassa olisin tehnyt rohkeamman valin-
nan, ja kayttanyt improajien tarjoamaa vaikuttavaa koh-
tausta. Elokuvat puhuttelevat eri tavoin. Yksi kosketta-
vimmista nayttelijasuorituksista itselleni oli Diana Ten-
korangin nuori poliisi Jyvaskylan elokuvassa.

Kdsikirjoittaja-ohjaaja Johanna Hartikainen, tuottaja Matti Kajander ja kdsikirjoittaja-ohjaaja
Ulla Heikkild. Kuvat: Yle kuvapalvelu Anne Hidmdldinen / Johanna Kannasmaa
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Takuuelakkeella

Monet syntymavammaisista ovat

hyvin koyhia, etenkin jos he ovat siir-
tyneet 16-vuotiaana kuntoutusrahal-
le ja siita elakkeelle. Takuuelakkeelld
ei juurikaan juhlita elédman kulutus-

juhlissa. Osatydkykyisena taival tyo-
elamaan on monille vaikea ja usein
riippuvainen  seka koulutuksesta,
vammaispalveluista etta talouden
suhdanteista.

yva koulutus auttaa monet vammaiset hen-

kilot parantamaan asemaansa tydeldaman

kynnyksia askeltaessa. Tyolla ja koulutuksel-

la on tarkea merkitys nakdvammaisten ela-

massa, toteaa ihmisoikeusasiantuntija Tytti
Matsinen kesakuun 2018 Airut -lehdessa.

Vammaisista nakévammaiset osallistuvat eniten tyo-
elamaan. Heidan tyollistymiseensa vaikuttavat nakévam-
maisuusasteen lisaksi asuinpaikka seka apuvalineiden
saatavuus. Tutkittaessa tilastoja, vain perusasteen koulu-
tuksen kdayneiden ndakdvammaisten keskuudessa tydela-
maan osittain tai kokoaikaisesti osallistuu 24 prosenttia.
Korkeakoulututkinnon suorittaneista nakévammaisista
tyoelamassa on 78 prosenttia. Tyodikadisista osa-aikatois-
sa on 19 % ja taystyollisia on 22 %.

Apuvidlineet ja esteettomyys avuksi tyossa ja arjessa

Apuvadlineet liittyvat seka koyhyyteen etta tyollistymi-
seen. Vammaiset tarvitsevat hyvat liikkumisen apuvali-
neet ja esteettomat reitit tyopaikalle. Nakévammaiset
tarvitsevat atk-apuvalineitd, joita ovat muun muassa pis-
tendytot, suurennus- ja puheohjelmat. Ndiden saantipai-
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ei juhlita

kat vaihtelevat Kelasta keskussairaaloihin. Opiskelijat ja
tyossakdyvat saavat apuvalineet Kelasta. Kela voi joissa-
kin tilanteissa myontda apuvalineiden lisaksi tietokoneita
ja lukutelevisioita. Kotiin tarvittavia naén atk-apuvalinei-
ta anotaan oman keskussairaalapiirin kautta. Tietokonet-
ta varten saattaa saada keskussairaalasta lahetteen Na-
kovammaisten liiton atk-lainaamoon. Ndin kdyhankaan
ei tarvitse laheskdan aina jaada ilman laitteita, jotka ovat
tiedonsaannin kannalta tuiki tarpeellisia.

Kdéyhyysmittareita

Tilastokeskus antaa vuosittain pienituloisuusrajan, josta
kdaytetaan myods nimitysta koyhyysraja. Vuonna 2018 se
oli yhden hengen taloudessa 1200 euroa kuukaudessa.
Kéyhyysraja madritelladn mediaanitulon avulla. Henkilo
on koyha, jos hanen tulonsa ovat vahemman kuin 60 %
koko vaeston mediaanitulosta (se on 2000 €/kk) eli suu-
ruusjarjestykseen asetettujen tulojen keskimaaraisesta
arvosta. Mediaanituloon tuloiksi lasketaan kaikki kdytet-
tavissa olevat tulot miinus verot ja palkan sivukulut. Toi-
nen tapa mitata kdyhyytta on nk. viitebudjetti. Sen avulla
pyritddan maarittamaan elintasoa niiden tarpeiden kautta,
jotka tulee kaytdssa olevilla tuloilla saavuttaa.

Tilastoharha

Enta vammaiset ihmiset? Talla otsikolla vammais- ja koy-
hyysaktivisti Pirkko Justander heratteli kuulijoita elo-
kuussa 2018 Kynnyksen perinteisella piknikilla Tampe-
reella. Han tardyttaa esille kasitteen "vammaisten kan-
nalta harhaiset tilastot.” Justander antaa tasta esimer-
kin -asumistuki on tukimuoto, joka voidaan yhdenvertai-
sesti laskea tuloksi, koska kaikki ihmiset kayttavat tulois-
taan sen osuuden asumiseen. Han jatkaa: "Mutta mediaa-
ni-tuloperiaatteella valitettavasti myds Kelan etuudet eli
eldketta saavan hoitotuki ja vammaistuki kuuluvat "kaik-
kiin" tuloihin. Vammaisetuudet eivat ole tarkoitettu ta-
vanomaiseen eldamaan, mutta kun ne lasketaan mukaan,
ndyttavat tulot suuremmilta kuin ne ovat. Kaikkihan me
tiedamme, ettei eldaketta saavan hoitotuki tai vammaistu-
ki juuri ikina riita niihin vamman kuluihin vaan rahaa nii-
hin menee myos eldakkeesta ja palkasta", paattaa Pirkko
topakasti taman teeman.



et

Vammais-ja kdyhyysaktivisti Pirkko Justander, kuva: Laura Lundstém.

Takuuelakkeella

Justander pohtii aihettaan lisaa: "Mikali vammainen hen-
kilo ei vaikean vammansa vuoksi milloinkaan tyollisty,
joutuu han elamaan takuueldkeldisena koko aikuisikansa,
samalla se merkitsee eldamanmittaista kdyhyydessa ela-
mistd suomalaisella mittapuulla”.

Takuueldke on talla hetkella 775,27€/kk.

Takuueldkeldinen voi talla hetkellda ansaita palkkatu-
loa 737,45 e/kk elakettddan menettamattd, mutta ansiora-
jamenee umpeen joka kuukausi. Ansio vaikuttaa suoraan
euro eurosta toimeentulotukeen. Asumistukiasiat kan-
nattaa selvittaa heti Kelan kanssa, ettei tule yllatyksia.
Eldakkeensa on voinut jattdaa lepaamaan vuodesta 2002.
Talla hetkelld sen voi jattaa lepaaman vahintaan 3 kuu-
kaudeksi ja enintaan kahdeksi vuodeksi. Tahan on tulos-
sa lahivuosina muutoksia.

Asiakasmaksurasitteet

Erityisesti terveydenhuollon asiakasmaksut, matkaoma-
vastuut ja ladkkeet rasittavat vammaisia henkildita. Vam-

maistuki tai elaketta saavan hoitotuki ei laheskdan aina
naita kolme kattoa kata vaan asiakasmaksuihin menee ra-
haa palkasta ja/tai elakkeesta.

Toimeentulotuki

Toimeentulotuki on nykyaan kaksiportainen. Kela mak-
saa nk. perustoimeentulotuen ja oma kunta tdydentaa.
Harkinnanvaraisen tuen nimi onkin nykyaan tdydentava
tuki. Kelan tuki on kylma laskelma. Pirkko Justander ker-
too todellisuudesta: "Minulle on kerrottu, ettd jopa 0,5
euron - 2 euron suuruinen laskelman ylitys aiheuttaa sen,
ettd Kela sanoo Ei toimeentulotuenhakijalle. Takuueldke
saannollisena tulona oikeuttaa aika harvoin Kelan perus-
tukeen. Silti toimeentulotukea pitaa aina hakea ensin Ke-
lasta. Ja hakemukseen kannattaa kirjoittaa kohtaan 11 Li-
satietoja, etta "Haluan, etta asiani kasitelldaan myos kun-
nan/kaupungin tdydentdvdssa toimeentulotuessa. Tama
on tarkeaa, jotta ei jaa vaikkapa ilman laakkeita".

Kaikkia vamman kuluja ei korvata

Vammasta aiheutuu kuluja, joita kukaan ei korvaa. Asu-
mistuki ei kata kunnolla esim. apuvalineista johtuvaa yli-
maardisen tilan tarvetta. Vammaisella henkil6lla ei ole ko-
vin suurta valinnan varaa mista ostaa tai vuokrata asun-
to, koska monet eivat voi asua hissittomassa porrastalos-
sa. Sahkoisista apuvalineista tulee kuluja.

Vammaisen on muita kéyhia vaikeampaa kompensoida
koyhyyttaan

Han ei valttamatta pysty kdyttamaan julkisia kulkuvali-
neitd, eika voi juosta tarjousten perdssa, eikd han pysty
valmistamaan ruokaa tai korjaamaan vaatteitaan. Kirjas-
toon ei voi menna kuin harvoin lukemaan lehtia, koska
kuljetuspalvelun matkat eivat riita tai han ei nde lukea.
Joissakin kirjastoissa on kotikirjastopalveluja, mutta ei-
han sielta kotiin kannettuna ilmaista nettiaikaa saa. Na-
kdvammainen voi kayttaa Celia-kirjaston danikirjapalve-
luja, joihin yha useammin tarvitaan tietokone tai alypu-
helimeen ladattava sovellus eli appsi.

Tuula Paasivirta
Kirjoittaja on toimittaja ja Kuka kuuntele kbyhdd? -verkos-
ton viestintdvastaava

Ldhteet Nékbvammarekisterin vuosikirjat ja virallinen tilasto
Tytti Matsinen Airut-lehti keséikuu 2018
Pirkko Justander Pic-nik Kynnys Tampere tilaisuuden alustus.
Tuula Paasivirta Suuntaaja lehti 2 2018
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Vain toinenvoi voittaa 3

(Jatkokertomus 1890-luvun
Suomesta topeliaanisessa

Teksti: Anne Huttunen
Edellisessd jaksossa tapahtunutta

Sokean Ulrikan uusi seuraneiti Svea on aviomies Axelin rakastaja-
tar. Svea on taivutellut Axelin suunnitelmaansa: murhataan Ulrika,
niin Axel perii tdmdn omaisuuden ja voi ottaa vaimokseen pennit-
témdn Svean. Ulrika pelastuu kaatuneesta veneestd, kun apupappi
Fagelholm ilmestyy paikalle oikealla hetkelld. Svea ihmettelee Ul-
rikan itsendisyyttd. Hén keksii kummitustarinan, jonka avulla ai-
koo peldstyttdd Ulrikan ryntddmddn pddtdpahkaa pesuaineella
liukastetuille jyrkille portaille.

Jakso 3: Ulrika

lusta asti huomasin, etta uusi kotini Tjaregard
oli synkka paikka. Kartanon isantd, Axelin iso-
veli lvar, oli kdrttyisa ja epaystavallinen kaikil-
le. Ehka se johtui osittain siitd, ettd han oli pe-
rinyt kartanon nuorellaialla, eikd ikderoa Axe-
liin ollut kuin puolitoista vuotta. Niinpa hanelld oli jatkuva
tarve osoittaa arvovaltaansa. Minulle kumpikaan veljek-
sistd ei puhunut paljon. Se hyva puoli asiassa toki oli, et-
tei Axel visiteerannut huoneessani iltaisin. Mutta olin sur-
kean yksindinen varsinkin, kun naytti olevan mahdotonta
saada Svea pitdmaan minua tdysipdisend ihmisena.
"Hyvédnen aika, pystytteko te tuohonkin”, hdan sanoi ai-
na, kun naki ensimmaisen kerran minun tekevan jonkin
asian omin avuin: I0ytavan tieni pihanperalle, ulkoilutta-
van Fifia tai edes kampaavan tukkani. IImeisesti han oli
olettanut joutuvansa hoitamaan minua kuin vauvaa, ja
kuten jokainen sokea tietdd, tuollainen on pitkdanpaalle
todella drsyttavaa.

Mutta vasta heindkuussa aloin pelata. Veneen kaatumista
pidin tavallisena onnettomuutena, vaikka se tuntui kum-
mastuttavan apupappi Fdgelholmia. Pelastaessaan minut
hén ihmetteli, mahtoiko Axel olla viela humalassa, kun
sai veneen kaatumaan, vaikka oli kuulemma yleensa hy-
va soutaja, eikd pdiva ollut mitenkdan ylettdman tuulinen.
Mutta sitten sattui se porrasjuttu.
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Kuva: Marcus Cramer/ Unsplash

Svea oli juuri kertonut minulle traagisen tarinan karta-
non kummituksesta, joka valilla vihelteli kuin lintu. Myon-
nan, ettda tama kuulostaa jarjettomalta, mutta aivan pi-
an sen jalkeen minad kuulin sen viheltelyn, aivan varmas-
ti kuulin! Svea oli sanonut, etta jos sen danen kuuli, pi-
ti juosta heti kellariin ja veisata virrenvarssy. Muuten tu-
lisi vanhan ennustuksen mukaan tuho talolle. Koulussa
minulle opetettiin kymmenia kertoja, ettei kaikenlaisiin
hupsutuksiin pida uskoa, mutta akillinen saikahdys se-
koitti paani. Ryntasin vauhdilla kohti jyrkkia alaspain vie-
via portaita.

Palasin tolkkuihini, kun nenaani osui kirpakka tuoksu.
En tunnistanut sita heti, mutta pysahdyin ihmettelemaan
semminkin, kun pieni hajuexperttini Fifi hypahti viereeni
ja alkoi haukkua kimeasti. Pistin toisen jalkani ensimmai-
selle portaalle, mutta vedin sen pois samantien. Porras oli
kiiltavan liukas. Ne rappuset ovat niin jyrkat, etta jos oli-
sin jatkanut taytta vauhtia ja kaatunut, siina olisi kaynyt
pahasti! Uusi sdaikahdys haihdutti tietenkin kummitusho-
pinat paastani.

Huhuilin Sveaa, joka tuli heti paikalle ja vaikutti jarkytty-
neeltd. Han sanoi, ettad Stina, vdhan yksinkertainen piika-
tytto, oli kai yrittanyt kuurata portaita mutta jattanyt ne
tyhmyyttaan tai huolimattomuuttaan huuhtomatta. Pu-
huin Stinan kanssa seuraavana aamuna. Selitin mahdolli-
simman lempeasti, ettad raput olivat vaaralliset, jos ne jat-
ti liukkaiksi pesusuovasta.

"En mind pessyt niita eilen”, Stina vikisi kauhistuneena.
Sen enempaa en yrityksistani huolimatta saanut hanes-
ta irti.

Aloin pohtia venetapaturmaakin uudestaan ja mietin
paani puhki, mista oli kysymys. Oliko minulle vain sattu-
nut kaksi vaaratilannetta lahekkain, vai oliko tekeilla jo-
tain outoa? Yritin kovasti olla jarkeva. Toki tiesin, etten ol-
lut aviomieheni suuri rakkaus enka muutenkaan suosittu
persoona Tjaregdrdissa. Mutta monet nuoret naiset ovat
samassa asemassa, vaikka ovat nakevia ja paljon minua
kauniimpia. Olisihan Axel itsekin voinut hukkua veneen
kaatuessa. Vai olisiko? Han osasi uida. Mutta ei kai Axelilla
sentdan voinut olla tekemista porrashaverin kanssa? Olin-



ko vain ollut liikaa yksin ja tullut sen tdhden hieman hys-
teeriseksi? Oli pakko saada puhua jonkun tutun ja jarke-
van ihmisen kanssa. Paatin pistdaytya vanhempieni luona.

Sveasaattoi minut lapsuuskotiini. Syoksyin hetiyksinom-
peluhuoneeseenetsimaanaitia.Han oli kylla iloinen tapaa-
misesta mutta hieman hammastynyt siitd, etta tulin niin
pian kdymaan. Kerroin koko tarinan. Surukseni diti suuttui.
Han on normaalisti ihana ihminen, mutta vihaisena han
on joskus hyytavan mahtipontinen.

"Nyt sina olet lapsellinen, itsekas ja kiittamaton! Ajatte-
le entisia koulutovereitasi. He raatavat rutikdyhina kasitoi-
densa parissa ja nakevat nalkaa. Sinulla on ruokaa, kaunii-
ta vaatteita, hyva koti ja jopa hieno ja ystavallinen mies,
joka otti sinut vaimokseen. Mutta ymmarratko sina kiit-
taa miestasi, isaasi ja Jumalaa tasta kaikesta? Et. Sina pit-
kastyt, kun et voi olla kaiken aikaa huomion keskipistee-
na uudessa kodissasi, ja alat hautoa vainoharhaisia kuvi-
telmia! Miksi Axel muka haluaisi sinua vahingoittaa? Eihan
sinusta ole hanelle mitdan haittaa. Lue vahemman seik-
kailukertomuksia, niin rauhoitut.”

Kokosin rohkeuteni rippeet ja ehdotin, etta kysyisimme
isan mielipidetta.

"Katsokin, ettet puhu tasta hanelle mitaan”, diti pauha-
si, “Isallasi on paljon huolia liikeasioistaan, ja pelkaan, etta
hanelld on joitain kipujakin. En tiedd, eihdn han ikina vali-
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ta. Mutta varmaa on, etta han olisi darettdman pettynyt,
jos huomaisi, etta hanen ainoa eloonjdanyt lapsensa on
hysteerinen tolvana.”

Se vanhempien tuesta. Muutamaa pdivaa myohemmin
kaannyin Alexandra Fagelholmin puoleen. Svea oli pyor-
tyd, kun kirjoitin kirjoituskehikon ja kynan avulla Alexan-
dralle kirjelapun ja pyysin Sveaa toimittamaan sen peril-
le. Lapussa kysyin, ehtisikd Alexandra ldhtea kanssani la-
hipdivina vaikkapa kavelylle tai muuten jutella rauhassa.
Jo samana pdivana han ilmestyi hakemaan minut visiitil-
le kotiinsa. Hanen veljensa, apupappi, palasi kirkkoherran
luota yllattavan aikaisin ja liittyi seuraamme kesken kes-
kustelun. Yleensa menen jotenkin lukkoon herraseurassa.
(Koulussa tytot ja pojat pidettiin visusti erillaédn, ja edes-
menneiden veljieni ja minun valinen ikdero oli niin iso,
etten oikein tuntenut heitdkdan.) Mutta Gabriel Fagelhol-
min kanssa olen aina osannut jutella aivan vapautunees-
ti. Han ja Alexandra kuuntelivat tarinaani vakavasti ja lu-
pasivat miettia asiaa seka kysella tuttaviltaan vahan Tja-
regardin herrasvden asioista. Alexandra antoi minulle li-
sda pohdittavaa. Kun mainitsin Svean kertomasta kummi-
tusjutusta, han allistyi:

"Omituistal En ole ikind kuullutkaan, vaikka Gabriel ja
mina olemme vahan kerailleet vanhoja paikallisia tarinoi-
ta.”

Mydhemmin koetin jututtaa Sveaa, kysella Axelista ja
muustakin talon vdesta. Svea ihmetteli kysymyksiani ja
vakuutti, ettd Axel on mita hienoin ja kunniallisin mies,
josta ei ole liikkeella yhtaan ikavaa juttua. Tunsin itseni
holmoksi, kun han rauhoitteli minua kuin morkoja pel-
kaavaa lasta.

Joskus 6isin, kun kunnon ihmisten olisi kaiken jarjen
mukaan pitanyt nukkua, kuulin jostain kauempaa ou-
toja dania — askeleita ja kummallista dhellysta. Ensin us-
koin, etta aanet olivat vain kummitusmaista unta. Mut-
ta yhtenda yona ne olivat aivan selvid. Paatin yrittaa rat-
kaista edes taman arvoituksen. Avasin hiljaa huoneeni
oven ja kavelin adnten suuntaan. Kuulin elamani oudoim-
man keskustelun. Puheen sisallésta en paljon ymmarta-
nyt. Mutta merkillista oli se, ketka puhuivat, ja siita olin
tdysin varma.

"Suunnitelmaa on vaikeampi toteuttaa kuin luulin. Olen
vahan miettinyt...”

"Niin mita?”, Svea sahahti teravasti.

"Tarvitseeko sitd oikeastaan tehda? Kavisi tama nain-
kin.”

"Al4 yrita! Mind olen, tuota, joutunut vaikeuksiin. Minul-
la on kaikki voitettavana, ja jos sina et uskalla auttaa, niin
teen sen itse!”

Viimeiset sanat Svea huusi selvasti raivoissaan. Mutta
mita tama kaikki tarkoitti? Mika suunnitelma? Missa ih-
meen vaikeuksissa Svea saattoi olla? Ja miksi niista piti
puhua Axelille keskellda yota? Pitdisikd minun kenties tar-
jota jonkinlaista apua? Ehka ei sentaan, paitsi jos Axel
kertoisi minulle. Nyt Axel yritti kiihkedsti hyssytella Sve-
aa hiljaiseksi, joten kenenkdan ei kai ollut tarkoitus tie-
taa. Viimeiseksi kuulin Svean sanovan:

"Niin, nyt tiedan, miten teen sen.”

Sitten molempien danet hiljenivat niin, etten enaa kuul-
lut mitaan.
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Sopusointua eripuran

aikaan

Vilkaisu Unkarin nakOvammaisten elamaan

Teksti: Gydngyi Pere-Antikainen
Kuvat: Rita Hoffmann

e kavelevat perdssani jyrkkaa katua, enka
lakkaa ihmettelemastd, miten luontevasti
heidan kulkunsa kdy vieraassa ymparistossa,
ilman keppia tai opaskoiraa, toisiaan kades-
ta pitden. Rita on vaikeasti heikkonakoinen
ja Montsy syntymasokea. He tulivat Budapestista lahei-
seen pikkukaupunkiin julkisilla ja kylla, he |6ytavat paluu-
bussin pysdkille, kunhan selitan reitin, he lupaavat.

Kun kysyn taksisetelistd, Montsy nauraa: "Ei taalla sellais-
ta tunneta ja taksilla ajelemiseen ei ole varaa kuin darim-
maisen harvoin, esimerkiksi jos olen menossa tyohaas-
tatteluun tuntemattomaan paikkaan ja on tarkeaa, etten
astu latakkoihin ja sotken kenkidani. Muussa tapauksessa
kdytan julkisia ja Suomessa kehitettya Blindsquare-navi-
gaattoria, selvitdn reitin etukateen ja kyselen kanssakul-
kijoilta neuvoa."

Haastattelen kahta pitkdan tuntemaani naista unkari-
laisten nakdvammaisten tilanteesta. He ovat molemmat
englannin kielen opettajia, Maria Magdolna Flamics, eli
Montsy (58) opettaa nakdvammaisten lasten koulussa ja
Rita Hoffmann (57) yksityisopettajana. Korkeasti koulu-
tettuina, tyossakdyvind ja Budapestin Nakdvammaisten
liiton rakennusta ldhelld sijaitsevaa kaunista asuntoa yh-
dessa omistavina he ovat ndkévammaisten piireissa taval-
laan etuoikeutetussa asemassa. Joitakin vuosia sitten he
saivat yhdysvaltalaisen Fulbright saation stipendin, jon-
ka turvin he viettivat lukuvuoden Berkeleyn yliopistossa.
Viime vuonna molemmat vadittelivat tohtoriksi. Montsyn
vaitoskirjan aiheena oli Vammaisuuden kuvailu musiikis-
sa sekd musiikkia opiskelevien sokeiden nuorten ja hei-
dan opettajien nadkemyksia sokeiden integraatiosta esiin-
tyvien taiteiden ja musiikinopettajakoulutuksen alueilla.
Ritan vaitoskirja puolestaan kasitteli sokeuden kaunokir-
jallista kuvailua ja sokeiden tulevaisuuden perspektiive-
ja akateemisessa koulutuksessa. Berkeleyn tuliaisina heil-
13 oli lisdaksi noin 18 tuhatta skannaamaansa sivua englan-
ninkielista kirjallisuutta. Talla hetkelld heillda kummallakin
on uusi stipendihakemus vireill3, jalleen USA:han.

Keskustelumme keskittyy ensisijaisesti ndkdvammaisten

mahdollisuuksiin kulttuurin tekijoina ja kuluttajina, mut-
ta taustaksi kerrotaan jonkin verran myos arjesta. Kuten
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Sopusointu sddtion konsertissa marraskuussa 2016. Kamarikuoro
Anima Musicae soitti yhdessd vammaisten solistien ja vammat-
tomien muusikoiden kanssa 4. vammaistutkimusaiheisen konfe-
renssin avajaisjuhlissa. Kuvassa oopperalaulajat Erika Markovics
ja Néra Ducxa, Montsy, Rita ja Yhdysvaltain suurldhettilds Col-
leen Bell.

Montsy lukee pistekirjaa lapsille.



tuli jo mainittua, liikkkuminen on paaosin julkisen liiken-
teen, oman aktiivisuuden ja taitojen, joidenkin apuvali-
neiden ja kanssakulkijoiden avun varassa, tosin julkinen
liikenne on nakovammaisille paikallisesti ilmainen ja kau-
koliikennekin erittdin edullinen. Henkilokohtaisen avun
jarjestelmaa ei tunneta. Liitto valittaa joskus vapaaeh-
toisavustajia, heita saattaa |6ytya myos kolmannen sek-
torin, erityisesti kirkon vapaaehtoistoiminnan kautta. Na-
kovammaiset turvautuvat kuitenkin useimmiten suku-
laisten ja ystdavien apuun tai palkkaavat mahdollisuuk-
sien mukaan siivous- tms. apua. Palvelut kaupoissa ovat
myds henkilokunnan hyvantahtoisuuden ja ehtivaisyy-
den varassa, yksin tavallisesti kdaytetaan pienempia lahi-
kauppoja ja yha laajemmissa mittakaavoissa kauppaket-
jujen kotiinkuljetuspalveluita. Yleisesti voinee todeta, ku-
ten itsekin olen lukuisilla matkoillani havainnut, etta ih-
miset ovat nakdvammaisia kohtaan paasaantoisesti hyvin
avuliaita ja ystavallisia, mutta harva palvelu on selkeasti
itsestaanselvyys, taattu ja laadullisesti maaritelty. Tama
puolestaan luo ainaista pienta epavarmuutta ja pakottaa
turvautumaan lahinna omiin henkisiin, fyysisiin ja talou-
dellisiin resursseihin ja omiin verkostoihin. Opaskoiria on
suhteellisesti laskettuna neljasosa Suomen lukuihin ver-
rattuna, eika niiden yllapito ole ilmaista, kuten Suomes-
sa. Samaten muut apuvalineet, jopa valkoiset kepit ovat
maksullisia. Pienin tyokyvyttomyyseldke on vajaat kak-
sisataa euroa kuussa. Eraat yhdistykset ja hyvantekevai-
syysjarjestot hankkivat sokeille joitakin atk-apuvalineita,
mutta pysyvan subjektiivisen oikeuden jarjestelmaan mi-
kaan ei oikeastaan kuulu. Kuilu parempiosaisten ja syrjay-
tyneiden kdyhien nakdvammaisten valilla on siis valtavan
suuri.

Tama kuilu nayttdytyy myods nakdvammaisten ja heidan
kattojarjestonsa valilla. Rita ja Montsy arvostelevat kark-
kaasti Unkarin sokeiden ja heikkonakoisten liittoa, joka
tdyttda tana vuonna 100 vuotta. "Liitto on kuin koko maa:
sisasiittoinen, klikkiytynyt ja epddemokraattisesti johta-
va", naiset kertovat. "Liiton ja sen valtavan monien pien-
ten jasenyhdistysten johdossa ei ole riittavasti hyvin kou-
lutettuja ja ammattitaitoisia ihmisia, henkilokohtaiset eri-
mielisyydet ovat usein ratkaisevassa asemassa ja kaytan-
non yhteistyo eri toimijoiden valilla miltei poissuljettua.
Hyvin koulutetut nakdvammaiset eivat suostu yhdistys-
ten johtotehtaviin ja liitto johtaa kdytanndssa ylhaalta,
tarjoamatta yhteistyota."

Naisia ihmetyttaa suuresti, miten liitto on voinut palkata
satavuotisjuhlallisuuksiensa suurldahettilaiksi kaksi nake-
vaa operettilaulajaa, "mukamas julkkiksia, mutta operetti
on taiteen lajina loppujen lopuksi aika lailla periferiaa ja
edes toisen suurlahettilaan olisi pitanyt olla sokea - ndin
julkisuusarvo on kyseenalainen!"

Keskustelua seuratessani on mielenkiintoista havaita, et-
ta suomalaisesta kaytannosta poiketen Rita ja Montsy
kayttavat paljon laajemmin sokea-sanaa Suomessa ylei-
sesti kaytdssa olevan nakdvammainen-sanan sijaan, so-
keaksi kutsutaan jopa vaikeasti heikkonakoisia, toisin
kuin Suomessa.

Valtakunnallista kulttuuriyhdistysta Unkarissa ei ole, ai-
noastaan pienia paikallisia ryhmittymia. Liitossa tosin on

nimettyna kulttuurivastaava, mutta hanen toimintaan-
sa ei jasenistolle asti ndy. Budapestissa toimiva Horizont-
kulttuuriyhdistys on kuvaava esimerkki innokkaista, mut-
ta heikosti koulutetuista ja vahien resurssien puitteis-
sa kamppailevista toimijoista: yhdistys jarjestda muiden
muassa aitienpdivaohjelmaa, kirjallisuuden klassikoiden
teoksiin keskittyvia lausuntailtamia ja vastaavia matalan
kynnyksen tilaisuuksia.

Sokkolento-niminen nakdévammaisteatteri kituu myds
nayttelija- ja resurssipulassa. Olemassaolonsa lahes kah-
den vuosikymmenen aikana ryhma, joka koostuu paaasi-
assa keski-ikaisista jasenista ja joka valitsee, toimittaa ja
ohjaa itse kaikkia esityksidan ja aina pimedssa, on toteut-
tanut yhteensa kolme esitysta, joista kaksi pyorii jatku-
vasti, mutta kolmas ja mielenkiintoisin jai lyhytkestoisek-
si parin nayttelijan lahdettya projektista. Naytelma Black
Comedy tapahtui osin valoisassa tilassa, jossa sahkdkat-
kokset sammuttivat valot alituiseen ja pimedssa kehittyi
oivallisia juonenkaanteita, varastettiin ja varastettuja esi-
neita palautettiin, rakastuttiin ja erottiin... Toinen edel-
leen pyoriva esitys on sokeille kirjoitettu sadunomainen
interaktiivinen ndytelma, jossa roolihenkilot kuljeskele-
vat yleison seassa, kaikki illallistavat yhdessa ja improvi-
saatiotakin tapahtuu, kolmas on hyvin perinteinen prin-
sessasatu. Teatteria pyOritetadn avustusten ja apuraho-
jen turvin.

Unkarissa pitkaan toiminut ja kansainvalisestikin arvos-
tettu Homeros-kuoro lakkautettiin joskus '90-luvun puo-
livalin tienoilla. Lakkautuksen syyta naiset eivat tieda,
mutta he arvelevat syyksi tulehtuneita henkildsuhtei-
ta. Montsy on paraikaa luomassa uutta kuoroa nakdvam-
maisten koulun opettajista ja nuorista. Parisenkymmen-
ta ihmista on jo kasassa ja mika parasta, heista kymme-
nellda on absoluuttinen savelkorva. Lupaavan uuden kuo-
ron ensimmaiset harjoitusten vuodet ja konsertit ovat jo
takanapain.

Ritan ja Montsyn mielesta nakdvammaisten kulttuuritoi-
minnan yhtena kantavana ajatuksena pitdisi olla lause:
"Sokeat eivat ainoastaan pyydd, vaan myds antavat. |h-
misten on totuttava siihen, ettd myods sokeat tuntevat yh-
teiskunnallisen vastuunsa ja kantavat kortensa kekoon."
Taman ajatuksen merkeissa on Homeros-kuoron viimei-
silta vuosilta saakka jarjestetty vapaaehtoisvoimin usei-
ta menestyksekkaita hyvantekevdisyyskonsertteja, joi-
den tuotto luovutettiin milloin sokeiden lasten leiritoi-
minnan, milloin lasten kielikylpymatkojen hyvaksi. Thai-
maan tsunamia seuranneen jarkytyksen mielentilassa
ensimmadisen hyvdntekevaisyyskonsertin antoi nimen-
omaan sokeiden kuoro. Mieleenpainuvin konsertti kokosi
pelkastaan sokeita muusikoita ja sen tuotto annettiin pu-
namultakatastrofi-nimelld maailmanlaajuisesti uutiskyn-
nyksen ylittdneessa ympadristokatastrofissa karsineiden
kolmen kunnan kouluille tietokoneiden ja kieltenopetus-
materiaalien hankintaa varten. Montserrat Caballé esiin-
tyi yhdessa kuoron kanssa ja Unkarissa pidetyn vammai-
suustieteen konferenssin paajuhlassa sinfoniaorkesterin
solistit olivat kaikki vammaisia.

"Ja kuvittele, jarjestimme kahden viikon kielimatkan len-
toineen-kaikkineen Englantiin kymmenelle sokealle lap-
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p selle, heidan perheensd maksoivat siitd vain tuhannen fo-
rintin nimellisen korvauksen (3 euroa) ja ainoana vasta-
palveluna he sitoutuivat tarjoamaan joulukonsertin spon-
soreille", kehuu Rita. "Tai Mozartin juhlakonsertti! Myo-
hastyimme vuodella, joten jarjestimme Mozartin synty-
man 250+1 -juhlakonsertin, jossa jokainen sai lipun mu-
kana yhden Mozart-suklaarahan, ikdan kuin hyvityksek-
si." Liiton juhlasali toimii pienimuotoisemmille konserteil-
le oivana esityspaikkana: ison ja kauniin vanhan salin toi-
sessa paadyssa on esiintymislava ja urut, toisessa paadys-
sa taas avattava alttari ja harmoni. Penkit on muotoiltu si-
ten, ettd niita on helppo kdaantaa aina tarkoituksen mu-
kaiseen suuntaan.

Taman hengadstyttavan, miltei vimmaisen organisointi-
tahdin yhtena moottorina oli myds yhteinen suru, kun
molempien naisten isat kuolivat miltei samanaikaises-
ti. Ystavat olivat mukana surussa ja toiminnassa ja ideoi-
ta sateli yllattaviltakin tahoilta. Lopulta yha laajenevalle
toiminnalle haluttiin muodolliset raamit ja ndin vuonna
2008 syntyi Sopusointu-saatio, tarkoituksenaan saattaa
yhteen vammaisia ja vammattomia kulttuurin toimijoi-
ta. Saation toistaiseksi suurin saavutus oli nakevien ja na-
kovammaisten muusikoiden yhteinen konsertti Budapes-
tin upouudessa Taidepalatsissa, sattumoisin juuri valkoi-
sen kepin pdivaa edeltavana iltana vuonna 2016. "Ei ku-
kaan uskonut siihen, emme itsekdaan, mutta reilun tuhan-
nen hengen sali tuli aaria myoten tayteen!", kehuu Rita.
"ja oli liikuttavaa, miten pukuvuokraamon myyjat opet-
tivat sokeita muusikoita kadesta pitdaen pukemaan ja na-
pittamaan frakit ja iltapuvut!", muistelee Montsy.

Musiikin ohella saatio haluaa ottaa askeleita myds mui-
den taiteen lajien suuntaan. Talla hetkella meneilldan on
hanke, jossa katalonialaisen kirjailijan Jaume Cabrén no-
vellia kadannettiin unkariksi, dramatisoitiin naytelmaksi ja
toimitetaan lahiaikoina aanikirjaksi. Novelli kertoo Johan
Sebastian Bachista ja hanen autistisesta pojastaan, isan ja
pojan suhteesta. Poika pystyi kommunikoimaan vain mu-
siikin avulla, mutta soitti aikakauteen taysin sopimaton-

ta musiikkia. Naytelmassa nelja sokeaa lukee tekstit ku-
kin omalla tavallaan, pistekirjoituksella tai kosketusnay-
tolta, ja tekstien seassa soitetaan Bachin musiikkia. Bach-
m..poJan..rPUSIIkkI.OSl{Udet. |mpr0V|50| e“r.as sokea plam.Stl.' ;\Aarraskuussa 2016 pidetyn vammaistutkimuskonferenssin emdn-
Ndytelmaa on toistaiseksi esitetty nelja kertaa unkariksi  ¢in Rita Jukee tervehdyspuhettaan.

ja kerran englanniksi. "Liitolta ei ole saatu minkaanlaista
vastakaikua", harmittelee Rita ja kertoo, etta konserttien
yleisé koostuu pddasiassa nakevista ihmisista.

Aanikirjan tekeminen on kulttuuriteko sindnsé, silld &a-
nikirja-asiat eivat ole Unkarissa parhaassa mahdollises-
sa kuosissa. Aikoinaan liitto omisti laajan ja hyvamainei-
sen aanikirjakokoelman ja oman aanittamon ja lukijoiksi
saatiin maan johtavia ndyttelijoita. Legendaarinen kirjas-
to on kaytanndssa tuhoutunut, kun studio suljettiin kym-
menisen vuotta sitten. Emonauhat olivat silloin tallessa
ja suurempi osa kunnossa, mutta niita ei sailytetty, ar-
kistoitu tai digitalisoitu, ei annettu edes vapaaehtoisten
hoidettavaksi. Juorujen mukaan kirjat ja tiedostot on tu-
hottu, tai sitten ne lojuvat jossain, digitalisoiduksi paatyi !
vain pieni osa vanhoja klassikoita. Liitto ei uusia danikirjo- . '
ja enda tuota, eika hanki myoskaan kaupallisia danikirjoja  Montsy ja Rita lauttamatkalla San Franciscosta Oaklandiin.

44



valikoimiinsa. Aanikirjojen luettelo on yksinkertainen ex-
cel-taulukko, johon CD- tai kasettimuotoiset aanikirjat on
listattu aakkosjarjestyksessd, ilman kummempia esittely-
teksteja, vain perustietoineen.

Pieni nakdvammaisryhma perusti uuden aanikirjaston,
joka kantaa eraan valtavan maaran aanikirjoja lukeneen
ndyttelijan, Tibor Bodorin nimen. Tana vuonna kirjaston
on maara valmistaa 100 aanikirjaa liiton satavuotisjuhlan
kunniaksi. Naita kirjoja tehdaan kuitenkin vapaaehtois-
voimin, jokainen lukija kdyttdaa omaa tekniikkaansa, eli
laatu on erittdin vaihtelevaa, usein heikkoa. "Entisen lois-
tavan laadun sijaan tama on amatoo0rimaista toimintaa",
pahoittelee Rita. "Mutta tieddathan vanhan unkarilaisen
sanonnan, jonka mukaan sokealle ja maajussille kelpaa...
Nyt onkin vallassa asenne, ettda samantekevaa, milla tek-
niikalla ja laadulla, kunhan sokeille tuotetaan edes jotain,
on oltava tyytyvadinen kaikesta, minka saamme."

Rita muistelee nuoruuttaan, kun itsekin kuului vapaaeh-
toisiin, jotka kiihdyttivat kiireelliset oppikirjat paremman
puutteessa hengityskonepotilaiden luettaviksi. "Silloin
monet valittivat, kun hengityskoneen daani kuului nauhal-
la, mutta eivat nekdan olleet huonolaatuisempia kuin ny-
kyiset aanitykset, joissa kuulee ohikiitavia halytysajoneu-
voja ja kaikenlaisia dania..." Nyt peruskoulun oppikirjat di-
gitalisoidaan oppilaille suoraan koulussa, keskiasteen op-
pikirjat tehdaan liitossa ja korkeakoulutuksen materiaalit
digitalisoi kukin opiskelija mahdollisuuksiensa mukaan,
tosin ainakin Budapestin yliopisto pyrkii luomaan kat-
tavaa tietokantaa oppikirjoistaan. "Useampi yksityinen
aloite tahtdaa myos laadukkaamman aanikirjaston luomi-
seen, mutta ne ovat lahinna pienten ystavapiirien hank-
keita ja kokeiluja ilman tarvittavaa teknista taustaa, mi-
taan laajempaa yhteistoimintaa ei vield ole nakopiirissa",
valittaa Montsy.

Elektronisten kirjojen kohdalla tilanne on huomattavasti
valoisampi. Kaksi sokeaa informaatikkoa kehitti Dital-ni-
misen elektronisen kirjaston (Digitaalista sisaltéa sokeil-
le), joka on toiminut 4-5 vuotta, nykyisin ilmaisena ja joka
sisaltaa talla hetkellda noin 16 tuhatta kirjaa. Sisallon kir-
jo on valtava, osin ne ovat skannattuja, osin kustantajil-
ta saatuja, valikoima laajenee riippuen toimijoiden hen-
kilokohtaisista mieltymyksista. "Listalla on valtavasti dek-
kareita, kauhua ja tietokirjoja, mutta kylla myds hyvaa ny-
kykirjallisuutta. Hauskaa, miten paljon listalla on slova-
kinkielisia kirjoja - erds innokas skannaaja kun sattuu ole-
maan Slovakiasta", nauraa Montsy. Vapaaehtoiset, joiden
joukossa on seka nakevia etta nakdvammaisia, myos kor-
jailevat ladattujen kirjojen mahdollisia virheita itse. "Va-
litettavasti nama kirjat eivat toistaiseksi toimi 10S-jarjes-
telmassa, eli sokeille parhaiten soveltuvissa Applen pu-
helimissa ja tableteissa. Sinansa suorakuuntelu olisi mah-
dollista, mutta sovellus ei muista kuuntelun sijaintia py-
sahtyessa. Tietysti atk-taitoja paremmin hallitsevat voivat
hivenen kikkaillen siirrella ndita tiedostoja sopiviin sovel-
luksiin, mutta ihan helppokayttoisyydesta ei vield voida
puhua", tuumii Rita. Suomalaisittain aanikirjoja ja elektro-
nisia kirjoja kdyttavana minusta tuntuu merkilliselta, ta-
vallaan huvittavalta, toisaalta laajemmin katsottuna huo-
lestuttavaltakin se seikka, etta tekijanoikeuskysymyksilla

ei unkarilaisille nakévammaisille tunnu olevan merkitys-
ta, ei asiaa ainakaan ole laajalti tiedostettu.

Kuvailutulkkauksen tilanne vaikuttaisi olevan elokuvien
kuvailun kohdalla melkein samalla tasolla kuin Suomes-
sa, ainakin netista 16ytyy kosolti kuvailutulkattuja unka-
rilaisia elokuvia ja paikallisyhdistykset jarjestavat saan-
nollisesti kerhotyyppisia esityksia. Teatterit mainostavat
usein kuvailutulkattuja ndaytoksia ja olen tavannut myos
museoiden mainoksia aiheeseen liittyen. Televisiossa sen
sijaan ei ole ensimmaistakaan kuvailutulkattua ohjelmaa
viela esitetty, kuten ei myodskaan aanitekstitysta ole. To-
sin seka aanitekstityksella etta kuvailulla on Unkarin tele-
vision katsomisen kannalta pienempi merkitys kuin Suo-
messa, silla Unkarissa miltei kaikki ohjelmat, elokuvat, do-
kumentit ja uutispatkatkin lahetetaan dubattuina.

Kuvailutulkkien koulutusta ei ole keskitetty Suomen mal-
lin mukaan. My6s Unkarissa on olemassa nakévammai-
sia ns. kuvailutulkkauksen assistentteja (suomalaisittain
konsultteja), mutta heidan kayttonsa on hyvin marginaa-
lista: kuvailutulkit 1ahinna vain lahettavat valmiit tekstit
heidan tarkistettavakseen. "Heidan kuuluisi olla lasna ku-
vailutulkkauskasikirjoitusta tehdessa, osallistua koko pro-
sessiin!", huudahtaa Rita.

Kulttuurin esteettomyysasiat ovat Unkarissa muutenkin
kovasti hajallaan. Kuvailutulkkausta tarjoaa ja jarjestaa
nelja eri porukkaa, jotka eivat ole keskendaan minkaanlai-
sessa yhteistyossa. Rita ja Montsy arvostelevat jarjestdja,
jotka toimivat periaatteessa vammaisten ihmisten hyvak-
si, mutta jotka eivat kdytannon tasolla salli itse vammais-
ten osallistua paatdksentekoon ja asioiden varsinaisiin
jarjestelyihin. "On olemassa esimerkiksi saatié vammais-
ten ihmisten hyvaksi, siind tyoskentelee erityisopettajia
ja hoitoalan henkildita ja he ohjaavat ylhaalta, he muka
tietdvat paremmin ja kertovat, mika on vammaisten etu-
jen mukaista, miten on heidan asiat jarjestettava", sanoo
Rita ja Montsy lisda: "He kdyttavat hyvdkseen sita tosiasi-
aa, ettd sokeat ihmiset eivat pohjimmiltaan luota toisiin
sokeisiin, erityisesti aikuisena sokeutuneet turvautuvat
paljon mieluummin nakevien kuin syntymasokeiden tai
toisten myohemmin sokeutuneiden apuun.”

Jos toimijoiden kohdalla on valitettu koulutuksen puut-
teesta, niin yleison, eli nakdvammaisten kulttuurin kulut-
tajien kohdallakin on arvostelu paikallaan. "He eivat us-
kalla vaatia laatua, eivat tiedosta olevansa valistunut ja
vaativa kuluttajaryhma kaikkine sille kuuluvine oikeuksi-
neen. lImeisesti peldataan, etta jos arvostellaan, niin pal-
velut ja tarjoajat vahenevat entisestaan. lhmiset kokevat
vielakin olevansa vahdarvoisempia kuin nakevat, hyvak-
syvat mita tahansa todeten, etta huonokin on tyhjaa pa-
rempi", surkuttelevat naiset.

Rita kertoo nuorten koulutustason nousevan pikkuhiljaa
entiseen verrattuna, mutta silti eivat hekaan ole valtta-
matta kulttuurin kuluttajina laadun suhteen vaativampia.
Nuorista puheen ollen Montsy kertoo ikdvasta uudesta
ilmiosta: "Kenties liilan varhaisen tai epasuhtaisen integ-
raation seurauksena nuorten keskuudessa tavataan yha
useammin tiettya kaikki-heti-minulle-asennetta, prinsse-
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Vammaistutkimuskonferenssin avajaiskonsertti marraskuussa
2016, jdrjestdjdnd Sopusointu sdcti6, kuvassa oopperalaulaja N6-
ra Ducza, Montsy, kamarikuoro Anima Musicae ja kapellimesta-
ri Mdtyds Antal.

ja ja prinsessoja, jotka ovat lilankin selvilla oikeuksistaan,
mutta joita tavisten saannot ja lait eivat tunnu koskevan".
Esimerkkind han kertoo kuurosta ja sisakorvaimplantin
saaneesta tohtorikoulutettavasta, joka toisaalta ei suostu
myontamaan kuuluvansa kuurojen joukkoon, mutta toi-
saalta vaatii vapautusta koulutusohjelmaan pakollisesti
kuuluvista kahdesta kielitutkinnosta. "Hanen olisi pakko
saada edes kirjalliset kokeet lapi, eihdan ilman kielitutkin-
toa pysty perehtymaan minkaan alan ammattikirjallisuu-
teen", ihmettelee Rita. Samainen kuuro tohtorisopiskelija
ylittaa kuulokoiransa kanssa vaikka kuusikaistaista auto-
tietd vaivautumatta suojatielle asti, "autojen kun on pak-
ko pysahtya kuulokoiran ndahdessaan".

Asenteista jutellessamme Rita ndyttaa minulle Unkarin
hallituksen tekeman ns. yhteiskunnallisen mainoksen, jo-
ka on pyorinyt television uutiskanavalla ja jonka nimi on
Olen kokonainen - enta sina? Valitettavasti joudumme to-
teamaan yhteen daneen, ettd moinen herkistamiskam-
panjaksi kehuttu ja jalleen kerran ylhdalta ohjattu mai-
nosfilmi on omiaan syventamaan kuilua ja ennakkoluulo-
ja sen sijaan, etta se lisdisi empatiaa ja suvaitsevaisuutta.
Kuvissa on jyrkkaa vastakkainasettelua: toisaalta vamma-
ton nuori haukkuu sokeaa nuorta invalidiksi, ruman kar-
vakasan kanssa hoipertelevaksi luuseriksi, toinen puo-
lestaan ihmettelee, miten joku pystyy pukeutumaan asi-
allisesti sokeudestaan huolimatta ja vastaavia kielteisia
yleistyksia kuullaan lisda eri vammaryhmiin kohdistuen.
Toisella puolella vammaiset nuoret kehuvat pateettisin
sanakdantein pystyvansa vammastaan huolimatta aivan
mihin tahansa, olevansa kaikilla elaman alueilla taysin sa-
manarvoisia ja yhdenvertaisia vammattomien kanssa ja
hehkuttavat vammaisuuden olevan heiddan aarteensa ja
kaunistuksensa. "Ei nain, ei ikind nain!", huudamme kau-
histuneina kaikki kolme. Kuilu on vield kovin syva, Unka-
rissa varmasti asteen verran syvempi kuin Suomessa. Tar-
vitaan paljon: aikaa, kulttuuria, helpottavia apuvalineita,
koulutusta, yhteistyota, rohkeutta, avoimuutta ja Ritan ja
Montsyn kaltaisia ihmisia. Ja miten mielellani toivottaisin
heidat tervetulleiksi Suomeen, kdymaan, ndkemaan, mo-
lempia osapuolia rikastuttavaan yhteistyohon!
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Matkatarinaa kevyessa paketissa Abi-

. .

lis-sadtion tarkastus- ja juhlakuvioista
Etiopiassa.

Teksti: Ari Suutarla, vanha pappi, Abilis-sdcdtién hallitus
(Juttua on lyhennetty toimituksessa)

ulkki Mirkka puhaltaa vieressd, juoksee. Vana-

vedessa tulkki Siri vetaa laukkua, laukku on mi-

nun. Kolme vaihtoa pyoratuolista toiseen, vaih-

to, vaihto, vaihto. Iso nostolava, ei kuljettajaa,

varmaan kauko-ohjaus. Tdma on lentoasemaa
ja Istanbul. Selkdleikkauksen takia alla pyoratuoli, menos-
sa matka taas kerran Abilis-sdation tehtaviin.

Matkaan on ldhdetty Helsingista, sujuva lento, vain yk-
si vaihto. Alla on Egypti ja Luxor. Muistan sieltd lasta, jota
kerran 16in korvalle. Yritti purra setelin nyrkistani. Muis-
tan faaraoiden hautoja. Muistan esikaupungin mauste-
kauppiasta, jota narutin Raimo Jaaskeldistd ja itsedni ta-
luttaneen rouvan kahdella aviomiehelld. - Olimme kristit-
tyja, jotka kuuluimme tdmmoiseen kahden aviomiehen
lahkoon. Uskonkasityksissa oli yksi ehto; miesten tuli ol-
la sokeita! - Voi nditd muinaisia matkatarinoita. Nyt kohta
ollaan saattamassa Raimoakin hautaan.

Laskuteline jysahtda. Vastassa monia avustajia sekd on-
neksi pyoratuoli. Sypresseja, pitka loiva ramppi alas. Ve-
renpisaroita. Puolikuu ihan yldsalaisin. Mukava, kun Siri
ja Mirkka tuntevat kukkia. Keltaisten taksien rivi, parkki-
paikka vammaiskuljetuksille. Valot hairitsevat tahtia. Yo-
lintu. Auto saapuu noutamaan. Hotellin nimi Dreamliner,
Unelmalinjasto. Tuntuu kuin olisin ollut tdssa hotellissa
ennenkin. Nukkumaan kello 02:45.

Mattoja ja moppeja

Torstaiaamu, paa pokkeldinen lyhyen yon jaljilta. Huone
ahdas ainakin tarkeiltd toimitiloilta, wc ynna muut. Kaksi
miesta vartoilemassa alhaalla aulassa. Tuula ja Nati tule-
vat kentaltd, molemmat Abiliksen tydntekijoita. Piti tulla
jo eilen. Ovat takunneet jossakin vuorikylissa ja missan-
neet lennon.

Vammaisjarjestd ECDD:n toimisto, uusi johtaja Malaku,
ohjelmajohtaja, olisiko Leo, nimet hankalia. Fasilitaattori
Tesfai, tekee toita Abilikselle, mies, karheakatinen. Aurin-
ko tulikuuma, moskeijasta kuuluu rukouslaulu. Koptikris-
tityilld on paastonaika. Tervetulot vaihdetaan toimistolla.
Lahdetdan autolla etsimadan ruokapaikkaa.

Afrikan unionin rakennus, YK:n toimisto. Auton hankin-
taa tuettu Suomesta joskus. Olisikohan tama sama peli?
Hyvin vaikea jarjestdytyad sisadn ja ulos. Ravintola muse-
on yhteydessd, nimi on Lucy, ammoisen ihmisléydén mu-
kaan. Paljon uutta rakentamista, moni taallakin kiinalais-
ta alkuperda. Kangaskatosten alla pienid kauppoja, kirk-
koa korjataan, risti puuttuu. Pdhkindpusseja kaupan, nyt
ostetaan hattu aurinkosuojaksi. Saan mustan, jossa kapea
lieri ja punainen nauha. Sopii hyvin mustaan papin pai-
taan ja punaisiin kenkiin. Tilaan paivan tarjouslistalta vi-
hannessoppaa ja lampaan potkaa. Hatun panen viereen



naispatsaan pdaahan. On kansainvédlinen Naisten paiva.

Pia Korpinen itdvaltalaisesta EU-hankkeesta kay terveh-
timédssd. Nati tekee minulle selkoa omasta kaksoistehta-
vastaan Abiliksen tutkijana ja osallistuvana havainnoitsi-
jana, tosi fiksun ja pdtevan tuntuinen nuori nainen. Huo-
maan miettivani, mahtaako Nati olla vammainen henkil6
vai ei. Kysyn asiaa tuonnempana.

Hankevierailut alkavat

Hope for the blind and handicapped, suomalaisen Se-
ran yhteistydkumppani, Abraham on Seran tydntekija. -
Moppeja, mattoja, mittailua. Ihmisid katoksessa penkeil-
[a. Pitkia lankojen punontalinjoja. Ty6 tapahtuu kasin. Sa-
noisiko tata kehruuksi? Systeemeja on mahdollista mo-
dernisoida. 72 tydntekijaa, seitsemdan pomoa plus 65.
Harjatupa, mielettomasti polya. Jokainen tahtoo nayttaa
toitaan, jollakin lemuavat suussa hajoavat hampaat.

Nati jaa tanne viikoksi. Voivat puhua koulutuksesta ja
muusta. Tarked lopettaa keskustelu, muuten jaddaan ju-
miin tanne.

Naisten ja nuorten nahkatoitd. Leikkautan vydn vih-
redstd nahasta. Tekijoitd naurattaa, kun iso maha vaatii
pitkdn remmin ja paljon reikid. Ihmiset tulevat ostoksille
tanne, ja keskustassa on myyntipaikka. Aikaisemmin sai-
vat pienavustuksia Abilikselta. Ovat tekemadssa uutta ha-
kemusta. Mirkka 16ytda vihrean laukun Kirstille. On jota-

kin tuliaista. Puheet yha jatkuvat. Abilista kiitelldan, mi-
ten olemme hyvia.

Kannykoiden huolto ja myynti, saaneet joskus Abilik-
sen pienavustuksen, paikalla 5 vammaista henkilda. Fir-
ma perustettu 2013, organisaatio osuuskunta. Irti paas-
tdan puoli seitsemalta. Nalka ja vasy. Syddaan omassa ho-
tellissa, ravintola kahdeksannessa kerroksessa, kuiva pih-
vi ja hyvaa papaijamehua. Aamulla Idht6 puoli yhdeksan.
Kaatuminen sankyyn. Edellisen yon vaillinki vaatii veroja.
Mitdahan varten tunkevat peiton tiukasti patjan alle?

Perjantai

Etiopialainen kahvi on vietdvdan hyvaa. Pitdisikbhan koti-
oloissa vaihtaa vietnamilaisesta tahan? Aamutoimien asi-
at muistuvat mieleen sitd mukaa, kun kasi osuu. Viimek-
si tuli yopoydalta kuulolaite, hetki sitd ennen kasi tapasi
laukun sivutaskusta verenpaineldakkeen. Ovat aiemmat
aamut menneet ilman. Olen ottanut vain purkkinappeja.

Tandan mennadn toiseen Sera-avusteiseen mattofir-
maan, ylen konstikkaita vain ndiden nimet. Vuorossa on
Suomen suurldhetysto.

Toinen mattofirma Hulegeb

Odotetaan kyytia ulkoportaalla. Melua. Sokeaa naista ta-
lutetaan kadun toisella puolella. Erilaisia hajuja. Teleco-
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p min liike, pieni, myyvat kertakayttoliittymia. Auto saa-

puu.

Hulegeb on samantapainen mattofirma kuin oli eilen
Hope. Aurinko. Lampdétila kohoaa. Ajetaan vahan kau-
pungin ulkopuolelle, kolme kaistaa molempiin suuntiin.
Rautatie. Yritetddn saada fasilitaattori Tesfailta selko, mi-
hin rata johtaa, kiinalaiset rakentaneet, sen han tietaa. Jo-
ka toimen auto on Toyotan Hilux pick-up seka ihmisille
ettd tavaralle. Hulekeb on aika kaukana, teollisuusalue.
Ajetaan piennarta pitkin. Englantilainen yksityiskoulu.
Taimien myyntia. Quatarin lahetystd. Bougainvillet kukki-
vat. Botswanan lahetysto, tie paranee ja vauhti.

Kuski David jaa pois, vaimo on synnyttamdssa sairaa-
lassa, lapsi on toinen, mies hymyilee leveasti. Tulee uusi
kaveri rattiin. Palmun ja banaanin taimia myynnissa. Pa-
lestiinan lahetysto. Tiilimuuri, piikkilanka-aitaa, rikottuja
laseja muurin paalla, ei varmasti ylitetd. Aasilauma tulee
vastaan, seldssa sakkeja.

Kasityoverstaalla

Mies Hulekebin portilla odottamassa, kattelya. Valokate,
50 sokeaa tOissd ynna muita vammaisia, pystykangaspui-
ta, 5 mattoa syntymassa. Nelja kutojaa, kolme naista ja
yksi mies. Mies kutonut mattoja 40 vuotta, aloittanut Hai-
le Selassien aikana. Yksi nainen tehnyt maton nykyiselle
hallitsijalle. Monella kdytdssa oranssiset Fiskarsin sakset,
vanhalla miehelld keritsimen nakoiset. Kolme viikkoa vie
yhden ison maton kutominen.

Puheenjohtajaa tuodaan, han on harjaverstaasta. Vii-
si nuorta naista. Betonilattiat, joita helpompi puhdistaa
kuin maalattioita. Jos olisi enemman markkinoita, tuo-
tantoa on mahdollisuus laajentaa. Villa tulee 300 kilomet-
rin paasta Etiopiasta. Villa voidaan kerata kahdesti vuo-
dessa. Matto edistyy. Kaunis salmiakkikuvio, tdma matto
etenee 25 senttimetrid paivassa. Hyvin trendikasta tyota.
Luhat paukkuvat, kudontasali, rahoitus tullut Abilikselta.
On paastava ulos, kuulolaite ei kesta pauketta, vaan mo-
ninkertaistaa melun. Ndinkohan taalla kayttavat kuulo-
suojaimia?

Ulkona vuori-ilma ohutta. Palaveri, py6rea poyta, vio-
letit tuolit, muovia. Tusinan verran vakea. Iso leipa tulee
poytaan. Saan uljaan veitsen, jolla aloitan leikkuun. Pu-
heenjohtaja aloittaa puheen ja puhuu, kun Abilis, "suuri
ystava” on paikalla, leikataan leipd, han sanoo. Heilld on
5 myllya, Abilikselta nekin. Tuodaan kuuma kahvin paah-
din.

Tuula esittelee vahdinvaihdon ja Natalin, joka kiittaa ja
sanoo tulevansa ensi viikolla tutustumaan tarkemmin. Ta-
han asti Tuula on hoidellut Etiopian hankkeet. Han hoitaa
keskenerdiset paatokseen, kun taas Natali huolehtii uu-
det. Karseata kahvia tdlla kerralla. Ovat saaneet valtiolta
ison maa-alan. Arvelevat, etta Abilis voisi rahoittaa heil-
le majatalon.

Suomi 100
Amfiteatterin ndkdinen paikka, tuskin vanha. Aaseja lau-

ma. Kolme rekkaa tukkimassa risteysta, aasit ja muut puik-
kelehtivat valista. Hokkelikyla. Kysytadan minun pappeu-
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destani. Kuljettajan diti luterilainen pappi, Ruotsin kirkko
toiminut sata vuotta. Hissi rautatieasemalle yl6s, kaupun-
kirata, jota Kalle Kdnkkdla on ollut vihkimassa. Tuula bon-
gaa taivaalla haukan. Pyératuolikeskus, mika lie. Afrikan
Unionin toimisto. Suomen lahetysto, kovasti pyssymiehia
kotoisesti vastassa.

Suomi sata, turvatarkastus, ihana invaveski. Kerrotaan
Abiliksen hankkeista. Aika ajoin moni puhuu yhta aikaa.
Mirkan puhe hukkuu puuroon. Nati arvioi, etta 400 hen-
kea voisi saada tyota. Minulle jaa hamaraksi, missa.

- Olisi paastava eroon avustusndakokulmasta selkeasti
kaupalliseen nakokulmaan. Huone kaikuu, puheet myds.
Suomalainen kehitystyon aaltovali on kahdesta kolmeen
vuotta, koulutuksen aaltovali on pidempi, ehka kymme-
nen vuotta.

Asetutaan yhteiskuvaan, taustana Marimekko. Ulkona
maalaaminen jatkuu viime tipassa ennen ministeria. Vie-
railusta on ainakin tama hyoty. Mika tekee nain kyynisek-
si?

Tuomas Tuure, tuttu nimi

ADF, Afrikan vammaisfoorumi, on rekisterdity nyt Etiopi-
aan, jasenmaita 52, mukana nyt 46, kuusi vield puuttuu
(minkahanlaisia maita?). Tehtdvia listattu, muun muassa
vammaiset konfliktitilanteissa. Jos 15 maata tulevan kah-
den vuoden kuluessa allekirjoittavat listan, se alkaa kos-
kea kaikkia. Jasenyydesta puuttuvat vield Libya, Egyp-
ti, Marokko, ynna pienia maita, kuten Somalia, Djibuti ja
Eritrea.

Amerikkalainen asiantuntija, kauan Etiopiassa tyosken-
nellyt herra Bob saapuu. On tavattu pari kertaa ennen-
kin. Keskustelun avaintermina ”Silta-koulutus”. Merkitys
jaa hamaraksi. Aina vanhoille asioille keksitaan uusia ni-
mia. Taytyy tietad, mita toimijoita on, nimia ja osoitteita.
Berhanu on uusi nimi. Tuomas Tuure on taalla tuttu. On
luotu ja luodaan yhteyksia, siita ehka sillat. Taas taivaal-
la iso haukka liitelee.

Kuurosokeita tapaamassa

Nyt menemme kuurosokeille, Roman, Metskerem, jalkim-
mdinen on minulle uusi mies, Roman puolestaan tuttua-
kin tutumpi nainen, Etiopian kuurosokeiden yhdistyksen
puheenjohtaja, tavattu ensimmadisen kerran Kuurosokei-
den maailmanliiton kokouksessa ja Helen Keller -konfe-
renssissa Ugandan Kampalassa 2008. Nyt Romanin ympa-
rilla toimii kuurosokeiden yhdistys, joka on vihdoin saa-
nut valtiolta toimivat ja hyvat tilat. Muistelemme Roma-
nia Kampalan konferenssin aikana. Silloin han itki olevan-
sa ainoa kuurosokea Etiopiassa. Nyt, kun heita on loyty-
nyt monta, he ovat saaneet paljon aikaan. Tyon painopis-
te on talla hetkelld kuulovammaisten lasten opetuksessa.
Tukea on saatu Suomesta Kynnykselta ja Suomen kuuro-
sokeilta.

Roman kysyy, tapaammeko Helen Keller -konferenssis-
sa tulevana kesana Espanjan Benidormissa. Minulla olisi
ainakin lyhyt matka. Sanon pohtineeni asiaa. Mukana on
edustajia monista Afrikan, Aasian ja Latinalaisen Ameri-
kan maista, joiden kuurosokeiden jarjestot ovat saaneet



Abilikselta tukea. Myds keskindistd yhteistyota on tuet-
tu muun muassa malawilaisen Hezekiel Kumwendan koo-
tessa keskisen Afrikan kuurosokeiden yhdistyksia.

Riku, Kalle, Ari, Marjo, Tuomas, Roman luettelee nimia.
Han mainitsee ylitse muiden Riku Virtasen, joka teki pal-
jon kuurosokeiden jdrjeston perustamiseksi Tampereen
2005 kokouksesta ldhtien. Riku hallitsee kommunikoin-
nin viittomalla ja puheella. Sanna Paasosen lyhyt vierailu
muistetaan. Se avasi isosti uusia odotuksia suomalaisen
yhteistyon suuntaan kuurosokeiden kanssa.

Uutta toimistoa kdytetddan monipuolisesti koulutusti-
lana. Maaseutu on pulmallista, samoin tydntekijdin vaih-
tuvuus. Toiminta-alueita kuusi. Romanilla punaiset ken-
gat. Suunnitelmissa on avata tyo Etiopian somalialueilla.
Tama kuurosokeiden uusi paikka on vanha puutalo, ei ole
maali rapistunut. Seinilla kosketeltavia leluja. Kurkataan
toimistoon. Asiallisen tuntuinen toimisto tydvalineineen.

Tata yhteisod on ilo tukea. On kevyt organisaatio. Run-
sas kymmenen vuotta on nyt tehty tyota, lyhyessa ajas-
sa on tuloksia paljon. Kahvi tuoksuu. Hallitus antanut to-
si hyvat tilat verrattuna viimeksi ndkemaani. Lupaan valit-
tdd Romanin ja muiden kuurosokeiden kiitokset ja tervei-
set, etta tuki Suomesta ei ole turha.

Lauantai, juhlapaiva

Aamusuihku, saan pesutilan pienen lattian lainehtimaan.
Lopulta pudotan oven paalta eilisiltaisen elefanttipaidan
vesisotkuun. Suihkutilan lattialla muka liukueste, jonka
alla saastaa ja hometta.

Valokuvausta aurinkoisella kadulla, auto saapuu. Padsen
taas etupenkille. Muuta vakea jo sisdlld autossa. Mainio
tervehtiminen: Miehet kumartavat paansa kiinni minun
olkavarteeni. Olen pannut papin paidan ja pikkutakin.
Hotelli Marriott, kokouspaikka.

Amaran alueen puheenjohtaja aloittaa, sokea. Poltan
sormeni kuumalla kahvilla. Yetnebersh, ensimmdinen
etiopialainen tuttavani, on nakdvammainen juristi, synty-
nyt 1982, saanut maassaan ja vahan muuallakin todella
mahtavia aikaan, kiittda Tukholman palkinnosta, jota ver-
rattu vaihtoehtoiseen Nobelin palkintoon. Vdked paikalla
noin 40. Seinalla posteri, jossa Abilis 20 ja ECDD yhteistyo
10 vuotta. yksityiskohtiin.

Kaivan laukusta bepanthenia kahvin polttamalle sor-
melle. Adnentoisto raikuu hirveasti. Mirkka taistelee kak-
sinkertaisen tulkkauksen kimpussa. Yetnebersh ei jos-
takin syysta ollut ennen eilistd tietoinen minun tulosta-
ni tdnne. Han saapui nyt aamulla Nairobista. Puhuja lu-
ettelee eri avustusjarjestdja. Nyt listaa Abiliksen tuista,
150 hanketta, nyt Sara-Helsinki yhteistyosta. Nyt Handi-
cap International -hankkeita. ECDD-akatemia toteuttaa
kuuden kuukauden koulutuksia. Moni saa tyotd sen jal-
keen muun muassa ECDD sta. Paljon kokousaineistoa, jo-
ku joutui lu kemaan kaksi paivaa. Kokous lainehtii ihan
kuin meilld. Bob kertoo, etta nyt on kuusi henkea aloitta-
nut "akatemiassa” uuden koulutuksen. Mirkka laskee, et-
ta paikalla on enda 17 miestad ja yhdeksan naista. Vaki va-
syy. Alkaa budjetin kasittely. Bob tulee kuiskaamaan, etta
voidaan lahted kahville, jos on tylsaa.

Ihana jalleennédkeminen

Tullaan sanomaan, kun on minun puheeni vuoro. Yetne-
bersh on tuonut tyttdrensa juhlapaikalle, ehka viisi ja kol-
me vuotta, kauniisti puetut. Heitd ei vield ollut olemas-
sa edellisen kdynnin aikana. Pariskunta oli saanut silloin
uuden, tilavan kodin. Tyt6illd hoitaja mukana. Yetnebersh
kehoittaa ottamaan lapsia syliin. Saan molemmilta roh-
keita suukkoja kummallekin poskelle, jadvat taatusti mie-
leen.

Noutaja tulee. Jannitan vahan puhettani. Tuntuu, et-
ta vahan kayton johdosta lilan moni englannin sana on
unohtunut. Mutta eivatpa puhu namakdan englantia en-
simmaisend kielendan. Etiopia on ollut ensimmaisia Abi-
liksen avustuksia saaneiden maiden joukossa, ja anomuk-
sia riittad. Olen pyydellyt Herralta lyhytsanaisuuden ar-
molahjaa. Tuntuu, ettd rukous on talla kerralla kuultu.

Bob kay lapi vuosi vuodelta 10 vuoden tekemiset. Suo-
mi tukenut yli 150 hanketta, mahtava juttu.

Kotituomiset vield hankkimatta. Otan Kirstille inkivaari-
teetd tietamattd, onko paketissa kuivattua inkivaaria vai-
ko maustettua teetd. Myohemmin selvida, ettd on tee-
pusseja. On mita liotella kotona. lllallispaikka Tuulalle
tuttu, on ollut Hisayon kanssa. Isantd palvelee, tuo etee-
ni ylimaardistd, kaksi sandwichida: ovat sipulimurskalla
taytettyja vakipaprikan palkoja. Maksan kiitokseksi mat-
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P kakumppaneille koko pdydan, jotakin alle 40 euroa. Ka-

vellaan kotiin. Mitenkda mahdoin onnistua juhlapuheessa,
pyorii padssa viela.

Sunnuntai, kotimatkalle

Aamu. Hattu unohtui hotelliin. Kaksi vessahanketta kat-
sottavina. Vammaiset henkilot pitavat ylla kauppakes-
kuksen saniteettitiloja, maksu yksi birra, paperin kanssa
kolme, kuuma suihku 10 rahaa, yksi birra on kolme euro-
senttid. Siita sitd voi tahkota rahaa yritykselle. Oja tai pu-
ro virtailee tien vartta. Paikallinen mies lorottaa siihen.

Jyrkka nousu, USA:n lahetystd. Koptikirkko, paljon ih-
misia ulkona, naisilla valkoinen ohut huntu ylhaalta alas.

Pressuja kasvien ja puskien seassa, ihmisia asuu niiden
suojassa. 400 - 500 henked asuu lahiyhteisossa. Kapula-
mies konttaa ja tervehtii, nimi tarkoittaa kultapoikaa. Han
on liikeyhteison taloudenhoitaja, laudan patkat polvien
alla. llmoitan olevani silverman, hopeamies, sokea ja la-
hes kuuro. Molempia naurattaa.

Siri ottaa kuvaa. Vilpoinen tuuli vuorilta. Minulle tuo-
daan tuoli. Nelikerroksisen talon ylakerrassa ravintoloita.

Kaksi naista saapuu myyntikojuille, kantavat valkeita
kankaita. Nati [ahtee vield yl6s. Kirjanpitdja tulee polvi-
laudat kopsuen. Ostan huivin kympilld. Téhan settiin kuu-
luisi myds mekko ja liina. Vaikea selittad, ettd otan vain
huivin. Puhun, ettda voivat myyda muut parret erikseen
muille.

Vesipullo unohtunut johonkin. Bussivarikko.

Mirkka tarjoaa vetta omastaan. Uusi hanke vesisuihkui-
neen, lasna viisi jasentd, kaikki vammaisia, perheen ja-
senet mukaan lukien, yhteensa 18 henkea. Mirindaa, iha-
naa, aika tunnettu merkki kautta maailman, appelsiinili-
monadia. Mina puhun, sitten puhuu kolme, kuuma. En-
nen kaikki kerjasivat, Abilis on saanut aikaan tdydellisen
muutoksen. 2 kuutiota vettd, 2 tankkia. Kuten nakyy, asi-
akkaita paljon. Vessan ja suihkupalvelujen lisaksi on kah-
vila. Nati kysyy suunnitelmista laajentaa. Ravintola voisi
olla yksi. Jopa 300 asiakasta, joista 200 miesta ja 100 nais-
ta. Tuodaan lippuvihko, jonka avulla seurataan tuloja ja
menoja. Tuula kertoo kdyneensa taalla kolme kertaa, ja
joka kerta on ollut jotakin uutta.

Nati muistuttaa mainoskyltista. On helppo jaella ohjei-
ta. Loppuraporttia penatdan. Piha-alueen laatoitus viela
kesken.

Jatketaan. Autossa kerron Uuden Testamentin Apos-
tolien tekojen kahdeksannen luvun etiopialaisesta hovi-
herrasta, joka luki Vanhan Testamentin ennustuksia Mes-
siaasta. Opetuslapsi Filippus nousee vaunuun ja selit-
taa, miten kirjoitus on kdaynyt toteen Jeesuksen elamas-
sd, kuolemassa ja ylosnousemuksessa. Hoviherra haluaa
vield tulla kastetuksi kristillisella kasteella. Tata pidetdan
Etiopian koptikirkon alkuna.
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Kaksi kotkaa taivaalla

Obeliski. Ovat unohtuneet postikortit. Pysahdys jollakin
luukulla. Kortteja vain kaksi, olkoot. Pitdisi kuitenkin etsia
merkit. Baarin vessa, lavuaari tukossa, kuuma, sitakin kuu-
mempi auto. Liike-eldamaa, olisikohan lansimaisia ndyteik-
kunoita? Pyérahdetaan Etiopian Punaisen Ristin edessa,
sisko Riitta ollut perustamassa veripalvelua tdahan suoma-
laisella rahalla joskus 80-luvulla. Tervettd verta sai silloin
vain Neuvostoliiton sotilasasiantuntijoilta. Yhteistyo oli-
si ehka ollut helpompaa Helsingin ja Leningradin valilla.

Oma hotelli vihdoin. Maksan pyykit, seitsemdn euroa.
En kanna likapyykkia kotiin. Edessa ydlento, aamulla ko-
neen vaihto taas Istanbulissa.

Lentoasemalla "kultainen linja” diplomaateille, Istan-
bul, varhainen aamu. Kauko-ohjattava hakki siirtaa taas
koneesta toiseen. Yritetaan kurkkia, olisiko katolla kuiten-
kin ohjaamo. Helsingissa vastassa Kirsti. Kiitokset Tuula,
kiitokset Nati, miljoonat kiitokset mainiot tulkit, Mirkka ja
Siri. Kukkaisen saa Kela, joka kustansi tulkit minulle. Etta-
ko mitka tulkit? Sellaiset, jotka toistivat oleellista puhet-
ta puolikuuroon korvaani, taluttelivat ja ohjasivat, passa-
sivat noutopdydan ruokia ja kertoivat tilanteet ynna mai-
semat. Miksi heitd kaksi? Suomessa on tydaikalaki. Minun
pdivani paljon pidempia kuin kahdeksan tuntia, vaan ei-
vatpa rouvat juurikaan saaneet lepoa ja rauhaa.
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aassamme riittaa laa-
jalti puhdasta luon-

toa, josta nautim-
me kesat talvet. Mo-
nipuolinen kotiseu-

tumme tarjoaa myds ehtymattomat
lahteet tietokilpailuille. Niiden suo-
sio on kasvanut, ja peleista kehittyy
yha uusia muotoja.

Itse olen innokas lautapelien har-
rastaja. Lienenkd saanut niistda sy-
tykkeen kielitaitoni kehittamiseen
tai ainakin pikkutietouden kartutta-
miseen. Yksi suosikkini on Alias, jos-
sa pyritdan selittamaan sanoja mah-
dollisimman nopeasti kilpaparille.
Sananselitystaidon ohella punnitaan
henkildiden vélinen kemia ja ajatus-
ten yhteensopivuus. Parhaimmillaan
sananselitykset virtaavat vuolaana
assosiaatioiden ketjuna.

Mikahan meita suomalaisia ndissa
sana- ja tietopeleissa viehattaa? On-
ko se ehka halu nayttaa itselle osaa-
mistaan vai kenties saada muut ihas-
telemaan taitojaan? Varmasti jokai-
nen osallistuja saa ainakin osakseen
huomiota.

Jos katsomme pelimaailmaa hie-
man syvemmalle, on pelaajan sisim-
massa usein syttynyt kipina voittaa.
Se tuottaa hyvaa mielta ja itsetunto
kohenee edes hetkeksi.

Edelld todetun lisdksi pelin tuoksi-
nassa voi oppia uutta. Mitka ne Suo-
men pisimmat joet olivatkaan, ja mi-
ka on maamme suurin peto? Kansal-
lislintu, -kukka ja -puu tulevat tutuik-
si kuin itsestaan.

Onko mukavampaa tapaa viettaa
syysiltaa ystavien seurassa kuin levit-
taa esiin suosikkipelilauta ja kilpailla
- tai vain nauttia hyvasta tunnelmas-
ta? Olen joskus kutsunut koolle peli-
intoisia, ja heti kun kisa alkaa, mur-
tuu jaa ja vilkas puheensorina tayt-
taa kotini.

Sana- ja tietopelien vaihtoehtoi-
nen kestosuosikki on tietysti shakki.
Sen saloihin olen koettanut perehtya
kantapdan kautta, mutta harjoitte-
lu jatkuu. Shakkia voisi kutsua pelien
kuninkaaksi nimensakin perusteella,
viittaahan sen keskeinen, kuningas-
ta ja itse pelia tarkoittava sana shah

Persian hallitsijaan.

Kun tdman pdivan vetonaulan Tri-
vial Pursuitin kaikki kysymykset on
kayty lapi kymmenia kertoja, on aika
taydentda pakkoja tuoreilla korteilla.
Olen miettinyt, ettd samalla vaivalla
voisimme keksia raikkaita tulokkaita,
esimerkiksi sanarakennelmia liittyen
kirjainten sekoitteluun anagrammi-
en tavoin. Se tosin vaatisi enemman
miettimisaikaa mutta toisi virkista-
vaa vaihtelua.

Jannityksen merkitysta ei voi unoh-
taa. Vahalla vaivalla on mahdollista
muokata arjesta juhlaa. Olen monia
kertoja odotellut vuoroani kutkutta-
van jannityksen vallassa ja iloinnut
aidosti onnistumisesta.

Elaméan teilld yla- ja alamadet kie-
murtelevat vaihtelevasti. Kun nau-
timme mielikuvitusta rikastuttavista
kokemuksista, jaksamme ehka taas
paremmin luovia alhojen lapi. Maa-
ilma nayttda yleensa kauniimmalta,
kun on saanut aikaan jotain rakenta-
vaa samanhenkisten kanssa.

Kielitaitoisten kavereiden kesken
voi kokeilla englanninkielisia versi-
oita, kuten Scrabble-ristisanapelia.
Sanaristikot kaikkiaan tarjoavat mita
mainiointa ajanvietetta ja muistinys-
tyrdiden hiontaa. Ja kuinka onnelli-
nen on se hetki, kun 16ytda sen mah-
dottomalta tuntuneen kohdan rat-
kaisun.

Varhaisimmat pelimuistoni liitty-
vat Monopoliin, joka saattaa jatkua
loputtomiin. Pelin luonne on muut-
tunut sikali, etta alkuperdisen versi-
on setelit markkoina tuovat eksootti-
sen lisan euroihin tottuneille lapsille.
Vuosikymmenten takainen markka ja
nykyeuro lienevat muuten arvoltaan
melko lahella toisiaan.

Monopolia on pelattu ainakin yli
80 vuotta, ja se on ollut jo kauan suo-
situin lautapeli Suomessa. Vastus-
ta sille antaa jokaisen tuntema Afri-
kan tahti. Lapsuuden mieleenpainu-
vimmat muistot kietoutuvat parhai-
ten juuri kiireettémiin hetkiin ndiden
kiehtovien matkapelien parissa.

Matkapeli-nimitys sopisi moniin eri
peleihin etenevan liikkeensa vuok-
si. Monopolissahan kierretdan pit-

kin Helsingin katuja ja asemia, Afri-
kan tahdessa taas vaelletaan kuuman
mantereen poikki. Kulkeminen kou-
kuttaa - oli kyseessa sitten tuttu ko-
timaa tai arvoituksellinen kaukoman-
ner. Kiinnostavaa kylla, jalkimmaisen
eksoottisen pelin kehitti suomalai-
nen Kari Mannerla jo yli 70 vuotta sit-
ten.

Mita sitten merkitsee pdasta histo-
riankirjoihin pelienkehittelijana? Jaa-
ko han paremmin mieleen kuin sota-
sankari? Ehka ei. Tai sitten siihen vai-
kuttavat muistelijan ika ja sukupuoli.
Aikaiset muistumat kasvattavat reu-
noilleen kultaisen kehan. Niita eivat
maailman melskeet riko.

Jos tarkastelemme pelien merkitys-
téd kokonaisuutena, voimme varmas-
ti todeta, ettad niilla on suuri osuus
kehityksessamme ja psykologisessa
kasvussamme. Muistoihin pohjautuu
paljolti elamankuvamme - kaikki se,
mitd olemme kokeneet niin hyvdssa
kuin pahassa. Hienot yhteiset peliret-
ket kuuluvat ehdottomasti edellisiin.

Vaellus lapi polttavan autiomaan
ja villin viidakon tuo tavalliseen ar-
keen vastakohtaisuutta. Ja aina vaa-
nii vaara jaada rosvojen kasiin. Kaiken
ratkaisee silti lopulta arpa - sattuma,
niin kuin oikeassa elamassa.

Pelin voisi vertauskuvallisesti nah-
da eldamana pienoiskoossa. Samalla
tavalla toistuvat isot ja pienet mur-
heet sekda ilonaiheet. Muutamas-
sa tunnissa voi kokea huippuhetket
ja suvantovaiheet ottamatta askelta-
kaan lentokentdn suuntaan. Ja vanki-
lassakin ehtii kdydd, heti kun on voit-
tanut Monopolin kauneuskilpailun ja
ristisanatehtavan.

Osa omistautuneimmista ottaa pe-
lit niin tosissaan, etta hakeutuu mes-
taruuskisoihin tittelin toivossa. En to-
sin usko, ettd se olisi padahoukutin,
vaan syyna ovat lapsekas mieli ja ela-
manilo. Niita tarvitaan jos mita kaik-
kina aikoina.
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Kulttuuri pakenee helletta

akanamme on ennétyksellisen helteinen ja kui-

va kesa. Vield nyt, kirjoittaessani on [dmmintd,

vasta nyt ensimmaiset syksyiset tuulahdukset

pyyhkivét ylitsemme, parvekkeen ovi suljetaan

jo yoksi, mutta avataan ensimmaisend aamulla.
Olo on kuin pitkan eteldn loman jélkeen, iho, silmat ja ai-
vot vield tdynna aurinkoa ja lampda.

Olin suunnitellut kesdksi monenlaisia kulttuurireissuja
ajatellen uutta asuinkuntaani, joitakin uusia ihmisia ym-
parilléni ja tietenkin myos heitd vanhoja. Helle kuitenkin
jatti leimansa kaikkeen, muutti kesani luonteen melkoi-
sesti.

Mietin joskus, miten ihminen kokee erilaisia saatiloja
eri lailla sokeuduttuaan. Nuorena ja ndkevana kauneut-
ta tai kiinnostavaa katseltavaa I6ytyi sdalla kuin saal-
14, synkimmissd sateissa oli yhta lailla jotain silménruo-
kaa kuin paahteisemmassa auringonpaisteessa. Nakoais-
timusten valtava runsaus hautasi alleen muut tuntemuk-
set: taivaan sini sai unohtamaan hikoilun, salaman va-
lahdykset kananlihalle nousseen ihon véristykset, lumen
valkea hohto purevan kylmyyden. Nyt kun silmiin ei vali-
ty informaatiota, huomaan herkistyneeni liikkaakin muille
aistimuksille. Matalapaineen pilvien alla hartiani lysdhta-
vat kasaan, pakkastuuli puristaa minut pieneksi hoiperte-
levaksi moykyksi ison takin sisalld, tuulenpuuskat horjut-
tavat muutenkin huteraa tasapainoani, auringon paah-
teessa paani uhkaa haljeta kuin ndadkymattoman vanteen
puristamana ja suuri ilmankosteus tuntuu kuin aivojeni
tilalla olisi laajenevaa hoyrya. Vain kun on miedon [am-
min ja leppoisan tuulinen pdiva, ehka raikas kesdinen sa-
de, tunnen ihoni kunnolla hengittavan ja jdsenteni ojen-
tuvan vastaanottamaan ymparistoni kaikki aistimukset.
Kun joudun entistd enemman huomioimaan eri sdatilojen
vaikutuksia, ajatuksiani on joskus vaikea kdantaa suunni-
telmiini. Nain tana kesana: kovin monesti peruin aikomia-
ni ohjelmia karvisteltydni huonosti nukuttuina 6ind aivan
lilan kuumassa asunnossani ja kulttuuriretken sijaan toi-
veissani oli vain vilvoittava jarvi tai illan varjoisat metsa-
tiet. Keho pettda mielen ja vaatii itselleen enemman kuin
ennen, ei salli mielen uppoutua ylevampiin mieltd ruok-
kiviin asioihin, vaan vastaa kivulla, jaksamattomuudel-
la ja huonovointisuudella. Keho vaatii sellaisia kulttuuri-
elamyksid, joista sekin nauttii, jotka suovat lepoa tai ren-
touttavaa rasitusta.

En voinut menna museoihin tai ndyttelyihin, missa ilma
seisoi suljetuissa saleissa. en voinut katsoa haluamiani
sarjoja tai dokumentteja televisiosta tai netistd, kuumas-
sa olohuoneessani sohvalla hikoillen. Teatterissa tai kon-
sertissa arvelin jasenteni kaipaavan virtaavaa ilmaa. Halu-
sin liikkua koko ajan paikasta toiseen, etsiytya rakennuk-
sen luota toisen luo, puun varjosta hetkeksi auringonva-
loon ja taas varjoisalle terassille, hamyisiin saleihin, por-
taikkoihin, viileisiin kdytaviin, tuulisiin torneihin ja taas
veden dareen.
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Ténd kesdna parhaat kulttuurielamykset tarjosi arkki-
tehtuuri, rakennettu ja rakentamaton ymparisto, kaupun-
git ja luonto. Oli mahtavaa kulkea tutuissa kaupungeissa
joidenkin uusien ihmisten seurassa. Jokainen heistd ha-
vaitsi ja kertoillessaan korosti eri asioita, naki tuttujakin
katuja tai rakennuksia uusista nakdkulmista, olo oli jos-
kus kuin olisi 16ytdnyt aivan uusia paikkoja kaiken tuttuu-
den keskeltd. Minunhan piti opastaa uusia ihmisid ennen
hyvin tuntemissani paikoissa ja monesti sain itse kokea
yllatyksid. llooni sekoittui myds hivenen surua: kun uut-
ta rakennetaan koko ajan, kun ymparistdé muuttuu alitui-
seen ja kun vanhat muistoni samalla pikkuhiljaa haalis-
tuvat, oma entinen kaupunkini lakkaa hitaasti olla oma-
ni. Silti ilo ja nautinto on suurempi, saanhan paljon uut-
ta kuviteltavakseni, muistettavakseni. Ja aina joskus jo-
tain myos kdsin kosketeltavaksenija sormien lapi aivoihin
virtaa vakivahvoja aistimuksia, niistd tulee kaikkein kesta-
vampia muistijalkia.

Hellekesdna tormaa yllattaviin ulkotapahtumiin vaik-
ka vahingossa. Konsertteja pidetdan erikoisissa paikoissa,
kuten eldintarhassa tai Allas-merikylpyldssa, ilmaiset per-
formanssit ilahduttavat ohikulkijaa porttigongeissa, tu-
risteille jaetaan kahvin mukana runojen englanninnoksia
servetille painettuna, monenlaisia yksinkertaisia, oivalli-
sia ideoita.

Loydan uudestaan myos kdavelemisen ilon. Myds kave-
lemisen tuskan, kun vajaa vuosi sitten murtunut nilkka-
ni ei ole vield toipunut toivomallani tavalla ja epdtasai-
nen maasto, mukulakivet ja hankalat portaat tuottavat
kipua ja vasymysta. Silti niitd on ravattava vaikka ham-
paita purren. Ennen niin seikkailuntdyteinen Turun linna
vaikuttaa nyt painajaismaiselta keskiaikaisine luonnonki-
viportaineen, mutta tdman kdynnin muistan varmasti ai-
na. Kivun kautta nautintokin on moninkertainen. Samalla
kdyn mielessdni luopumisen, vanhenemisen hyvaksymi-
sen hidasta taistelua. Mikdan ei muutu enda yhta kevyek-
si, kyvyt ja taidot lakkaavat olemasta itsestddnselvid, on
toden totta pysyttava kiinni hetkessd ja nautittava siita.
Kun kavelyreitimme varrelta hoksaan puron, johon voin
padstaa koiraani kahlaamaan, on pienen konsertin kaltai-
nen ilo korville kuunnella sitd veden lorinaa ja sitd riemu-
kasta tassuttelua.

Minua huvitti, kun erds ystava pahoitteli, ettei uskalla
kutsua minua mokilleen, kun sielld liikkuminen ei ole lain-
kaan esteetonta ja sokkoystavallista, laatat heiluvat eika
ole kaiteita. Kuitenkin juuri tdhan hellekesaan on sisalty-
nyt enndtyspaljon védhemman esteettomid matka- ja ret-
kikohteita, vai tuntuiko silta vain toipilaan jalan takia? Ei-
ka itse ympadristolld aina niin validkaan ole. Parasta ovat
sittenkin jokaisessa kohteessa ne ihmiset, joihin tutustun
tai joita tapaan pitkasta aikaa jalleen. Kulttuuria tamakin,
hellekulttuuria parhaimmillaan, kun istumme iltaa kuun-
nellen luonnon tai kaupungin aania, keskustellen verk-
kaisesti tai vditellen kiihkedsti. Maailma ei parane, mut-



ta oma sielunmaisema kirkastuu ja siina samalla hieman
myos toisten.

Eika suurin rakkauteni jata ja petd minua milloinkaan, ei
pahimmallakaan helteelld. Kirjat ovat aina lahellani, mu-
kanani, taskussani, kaulapussukassa, kokonainen kirjasto
kasilaukussani. Muistikortilla parhaat aarteet, niita kuun-
telen parvekkeella, kuntopydran seldssa, koirapuistossa,
junassa ja lentokoneessa, tiskatessa ja ennen nukahta-
mista, auringon paahteessa varjostan hellehatulla kasvo-
jeni sijaan kirjakonetta, rannalla peitan sen pyyhkeella-
ni, romaani toisen jalkeen seuraa minua reissuillani. Kun
muistan jonkun kirjan, muistan paikan ja hetken, kun si-
ta kuuntelin. Kun istahdan tutun kahvilan terassille odot-
tamaan, muistan romaanin, jota vuosi sitten samassa pai-
kassa kuuntelin. Ndin elamani eri osa-alueet punoutuvat
suureksi taikamatoksi.

Kesa alkoi kolmen loistavan amerikkalaisromaanin tiilis-
kivisarjalla: Paul Austerin 4-3-2-1, Nathan Hillin Nix ja Ha-
nia Yanagyharan Pieni elama perdjalkeen luettuina muo-
dostavat ikimuistettavan huippujen ketjun monien hyvi-
en kirjojen maisemassa. On kuin kiipeilisin vuorelta toi-
selle, kaikki omanlaisiaan huippuja, mutta erdat kohoa-
vat vield korkeammalle. En arvannutkaan, etta se kaikkein
korkein huippu on kivuttavana kesan viimeisina pdivina:
Olli Jalosen Taivaan pallon jokainen lause on helmia sisal-
tava simpukka.

Ei siis sittenkdan kesaa ilman kulttuuria, ei edes helle-
kesaa!

Kulttuuripalvelun jasenkysely

Nakovammaisten Kulttuuripalvelu ry toteutti jasenky-
selyn puhelinhaastatteluina touko- ja kesakuussa 2018.
Kyselyyn vastasi 100 yhdistyksen nakévammaista ja-
sentd. Jasenkyselyn tulokset on 12.9.2018 julkistettu
Nakovammaisten Kulttuuripalvelu ry:n nettisivuilla ja
Nakovammaisten liiton kulttuuri-keskustelualueella.

akovammaisten Kulttuuripalvelu ry ei ole aiem-
min 87-vuotisen historiansa aikana toteuttanut
jasenkyselya. Yhdistyksen hallitus kayttaa kyse-
lyn tuloksia strategiatydskentelyn pohjana. Ky-
sely on my0ds osa yhdistyksen tilaamaa kulttuurisihteeri
Tanja Rantalaisen kulttuurituottaja (ylempi) AMK-tutkin-
non opinndytety6td, joka valmistuu toukokuussa 2019.

Kyselyn otos oli kolmasosa yhdistyksen nakévammaisis-
ta jasenista. 46 % tavoitelluista osallistui kyselyyn. Kyse-
lyssa oli 19 monivalintakysymysta ja yksi avoin kysymys,
jonka vastaukset kasiteltiin teema-analyysin keinoin.

Vastaajilta kysyttiin ndkdvammaan, ikdan, asuinpaik-
kaan, koulutukseen ja padasialliseen toimintaan liittyvia
taustatietoja. Kyselyssa selvitettiin my0ds vastaajien yleis-
ta kulttuuriharrastusta, kulttuuriharrastuksen merkitysta,
kokemusta kuvailutulkkauksesta ja kasityksida Nakévam-
maisten Kulttuuripalvelu ry:n toiminnasta.

Vastaajat kuvasivat haastattelussa unelmiensa kulttuu-
ritapahtumaa. Vastauksista nousivat esiin tapahtuman si-
sallon lisdaksi unelmien kulttuuritapahtuman saavutetta-
vuus, oma osallistuminen, kulttuuritapahtuman sosiaali-
nen merkitys ja taide-elamyksen merkityksellisyys.

Tanja
Rantalainen

KULTTUURIN
TUULAHDUKSIA

Kulttuuripalvelun
syksyn sato on runsas

inlandia-palkitun Juha Hurmeen Operaa-

tio Paulaharju on tata lukiessa vieraillut li-

ris-keskuksessa jo kolmannen kerran. Do-

sentti Kati Mikkola aloittaa Topeliuksen ai-

kalaiset -luentosarjan 25.9. kertomalla muu-
tosten vastustuksesta 1800-luvulla. Modernia ei koh-
dattu aina hymyssa suin. Luentosarja jatkuu myéhem-
min syksylla dosentti Tarja-Liisa Luukkasen luennol-
la siita, kuinka naiset Topeliuksen aikaan astuivat jul-
kiseen elamaan.

Kulttuuripalvelun  harrastusryhmat, Kamarikuoro
Kontrapunkti, keramiikkaryhma ja Nakévammaisteat-
teri ovat aloittaneet toimintansa. Tana syksyna Turus-
sakin aloittaa keramiikkaryhma Kulttuuripalvelun hal-
linnoimana. Osuuskunta Turun Tuulenpesan tiloissa
kokoontuvat innostuneet ovat saaneet opettajakseen
keraamikko Anu Nurminoron.

Kirjailijavierailuita jarjestetaan lokakuussa kaksi ja vie-
raat eivat esittelyja kaipaa. Gyongyi Pere-Antikainen
haastattelee Anja Snellmania 9.10. ja 30.10. Markus
Jalonen saa haastateltavakseen Rosa Liksomin.

Kirjoittamista opiskellaan syksylla verkossa. Kasikir-
joittamisen verkkokurssi kokoontuu bittiavaruudes-
sa Tarja Jakunahon johdolla syyskuusta joulukuu-
hun. Sokeain kuunnelmaraati valmistautuu jo valitse-
maan Sokeain kuunnelmapalkinnon voittajan ja Vuo-
den aanindyttelijan tdman vuoden kuunnelmatarjon-
nasta. Raati on vieraillut Radioteatterissa tutustumas-
sa kuunnelmantekoon tyonsa pohjaksi.

Kalenteriin kannattaa laittaa merkinta 17.11. kohdalle,
koska silloin liris-keskuksessa jarjestetaan Rauni Wes-
terholmin muistokonsertti. Rauni muistetaan mones-
ta, vaikkapa Lauluyhtye Savelkolmosista, Nakovam-
maisteatterista ja Sokeain naiskuorosta. Suuri yleis6
tuntee hanet tangoista ja valsseista, joita han savel-
si ja sanoitti nimella Rauni Autio. Tunnetuin ndista on
tango Humiko. Anne Huttunen ohjaa ja Sari Karjalai-
nen sdestda konserttia, jolla kunnioitetaan rakastetun
Rauni Westerholmin elamantyota.

Tarkemmat tiedot mainituista ja monista muista syk-
syn kulttuuritapahtumista |6ydat yhdistyksen netti-

sivuilta osoitteesta www.kulttuuripalvelu.fi

Varikasta syksya!
toivottaa kulttuurisihteeri
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Hukassa

okea mies Vinokas kuunteli kotisohvallaan aa-
nikirjaa. Hanen puhelimensa soi. Ystava kysyi:
- Yksi tuttu nainen haluaisi palautetta teksteis-
taan. Ehtisitkd auttaa? — Totta kai, Vinokas vas-
tasi.

Seuraavana pdivana Vinokas sai sahkopostin. Hei, voi-
taisiinko tavata niin padstaisiin ripedsti alkuun, nainen
kirjoitti. He sopivat tapaamisen Kasvitieteelliseenpuutar-
haan.

Vinokas lipui paikalle valkoinen keppi heiluen. - Terve-
tuloa, puutarhan ovella seisova nainen hihkaisi reippaal-
la, sointuisalla danella. - Moi, Vinokas vastasi. Nainen as-
tui takaperin Vinokkaan eteen ja kohotti oikeaa kasivart-
taan. — Haluaisitko ottaa kiinni kdadestani, hdn naurahti. -
Mielellaan. Vinokas painoi kimmenensa naisen hauiksen
ja kyljen valiin. Rinnan muoto tuntui kimmenseldssa. Rin-
ta oli muhkea.

Nainen johdatti heidat istumaan teraksisille tuoleille te-
raspdydan ymparille. Han oli sanavalmis ja energinen. Eh-
ka pienta alkujannitysta. He rupattelivat kirjoittamisesta
puolitoista tuntia. Puutarhan suihkuldhde solisi taustalla.
- Kavelldadnkd kierros puutarhassa? nainen kysyi. - Mielel-
laan, Vinokas vastasi ja tarttui naisen kasivarteen. He kul-
kivat hitaasti puutarhan kdytavia naisen kuvaillessa kas-
veja.

He jatkoivat yhteydenpitoa. Nainen meilasi: Ehdotan
tapaamista. Olen kirjoittanut paljon. Olisi helpompi pui-
da tekstia juttelemalla. He sopivat tapaamisen kahvilaan.
Vinokkaan saapuessa nainen oli ovella vastassa. He kave-
livat looshiin. Nainen tuli istumaan Vinokkaan viereen. -
Olen vahan ujo teksteistani. — Ndin on miellyttdva istua,
Vinokas vastasi. Kolme tuntia vierdhti hetkessa. - Voi-
daanko tavata seuraavan kerran Ateneumissa? nainen ky-
syi.

Nainen osasi kuvailla monimutkaisetkin taideteok-
set ymmarrettavasti. He kavelivat kasikkain ja rupatteli-
vat taiteesta ja muustakin. Kierroksen pdatteeksi nainen
sanoi: - Lahtisimmekd kdymaan minun kotona. Haluaisin
valmistaa meille illallisen. - Oikein mielelldan.

Nainen oli saapunut keskustaan autollaan. Tilava auto
tuoksui raikkaalta ja nahkapenkki tuntui napakalta. Ste-
reot toistivat musiikin kirkkaasti kuin vastaanajavien va-
lot hdikdisee. Nainen kurvaili tottunein ottein ulos kau-
pungista. He ajoivat moottoritielle. - Annan vdhdn kaa-
sua, nainen sanoi. Vinokas litistyi penkkiin. — Turbo? Vino-
kas kysyi. — Kylla, nainen vastasi.

Vinokas istui keittion poydan ddressa naisen kokkailles-
sa. Taustamusiikkina soi klarinetilla puhallettu rauhalli-
nen jazz. - Voit katsella ymparillesi, jos haluat, nainen sa-
noi. Vinokas haahuili ympari asuntoa. Han tunnusteli hyl-
lyja ja kasveja. Asunnossa ei ollut liikaa tavaraa ja siella oli
helppo liikkua. Makuuhuone tuoksui raikkaalta. Sanky oli
parivuode. Patja tuntui sopivan jaykalta.

Vinokas palasi keittioon. llmassa leijui herkullinen ruo-
an tuoksu. - Tassa, broileripastaa, nainen sanoi. Han aset-
ti Vinokkaan eteen kukkurallisen lautasen. -Mitd haluaisit
ruokajuomaksi? Viinia, olutta, vissyd, maitoa? - Viini kay
hyvin, Vinokas vastasi. Nainen avasi valkoviinipullon ja
kaatoi molemmille suuret lasilliset. Se vaha mita Vinokas
sai naisesta siristeltya ndytti lupaavalta. Mustan paidan
kaula-aukko erottui natisti vasten ihoa. Pastassa ei oltu
pihistelty juustossa eikd mausteissa. He juttelivat ja jutte-

54

livat, kunnes alkoi olla myoha. — Haluaisitko jaada luokse-
ni yoksi? nainen kysyi.

Aamulla he rupattelivat kuin peipposet. Yo oli ollut mo-
lempien mielesta erittdin miellyttava. - Mita haluaisit aa-
miaiseksi? nainen kysyi. Vinokas soi voileipia aamiaisek-
si, lounaaksi ja illalliseksi. - Saisinko voileipid. - Onnistuu!

Viidessd minuutissa Vinokkaan edessa oli suuri valkoi-
nen lautanen. Leipien paallisissa ei oltu saastelty. Kin-
kussa maistui liha ja juustosiivut olivat paksuja. Salaatti
ja paprika olivat tuoreita ja raikkaita. Ndihin verrattuna
Vinokkaan omat leivat olivat pulavuosilta. — Mita haluai-
sit tehda tanaan? nainen kysyi. Vinokkaalla oli ollut suun-
nitelma téalle illalle jo ennen kuin juttu naisen kanssa sy-
ventyi. Klubilla soitti kiinnostava bandi, mutta liput oli-
vat melko hintavat. Tekisi loven lompakkoon maksaa mo-
lemmat sisdan. — Pidatko Circlesta? Vinokas kysyi. — Men-
ndan. Ja vaadin saada maksaa lippuni, nainen totesi. Vi-
nokas mietti ndyttivatkoé hanen vaatteensa jotenkin huo-
noilta. Kolmen minuutin kuluttua nainen sanoi: - Ostettu
kaksi lippua. — Miten s sen teit? Vinokas kysyi. - Kdnny-
kalla, nainen vastasi. Han nauroi lampimasti. Hanen kans-
saan tuntuu onnistuvan kaikki, Vinokas mietti.

Konsertista he palasivat naisen asunnolle. Y6 ja aamu
olivat kuin toisinto eilisesta, mika ei haitannut ollenkaan.
- Tuntuu kuin olisimme olleet yhdessa jo kauan, Vinokas
sanoi. - Tunnen samoin, nainen vastasi. - Haluaisitko tuo-
da luokseni joitakin tavaroitasi?

Elo naisen luona kulki letkedsti. Kun nainen ei ollut tdis-
sa, he keskustelivat vuolaasti molempia kiinnostavis-
ta asioista. Nainen valmisti erinomaisia ruokia. Pesi pyy-
kit. Hoiti Vinokkaan rastiin jdaneet nettiasiat. He kavivat
museoissa, konserteissa, tekivat kauppareissuja ja kaveli-
vat Keskuspuistossa. He harrastivat runsaasti seksia. — Pi-
tdisikd meidan menna ottamaan pikku paikkarit? nainen
kysyi. Puheen nuotti paljasti, mista oli kysymys. Vinokas
vippasi boxerishortsit nojatuoliin.

Kuukauden yhdessa asumisen jdlkeen Vinokasta ei huo-
lettanut mikdan paitsi yksi yllattava asia. Naisen seksin-
nalkd. Alussa oli tuntunut kuin unelmat olisivat kdyneet
toteen. Nyt Vinokas alkoi hyytya. Nainen oli niin hyva ja
tarked, ettei kannattanut valittaa.

Pian naisen kynnet alkoivat taas pehmeasti kutitella Vi-
nokkaan niskaa. Vinokas arvasi mistd oli kysymys. Han
suuteli naista ja silitti tdman hiuksia. Sitten han heitti
shortsit nojatuoliin.

Vinokas pumppasi ja pumppasi. Kaksi kertaa paivas-
sa tuntui olevan minimi. - Mentaisiinké hetkeksi makuu-
huoneeseen lepaamaan? nainen kysyi. Vinokas oli alka-
nut saada kauhunvaristyksida. Makuuhuoneessa lepaami-
nen. Pikkupdikkarit. Niskan kutittaminen. Reiden hively.
Hiusten silittdminen ja suuteleminen. Ne tarkoittivat et-
ta kohta rakasteltaisiin. Vinokkaan nahka oli vereslihalla.
He olivat téandankin jo kerran. — Mua ei nyt huvita, Vino-
kas vastasi. Se oli ensimmadinen kerta, kun nainen meni
hiljaiseksi.

Seuraavana pdivana nainen valmisti ruoat ja hoiti asiat
muttei puhunut. Asunnossa ja varsinkin ruokapdydéssa
vallitsi hautajaistunnelma. Vinokkaan ruokahalu oli tipo-
tiessaan. Nainenkaan ei tainnut sydda juuri mitaan. Vino-
kas mietti, tdhdnko tama loppuu? Ei saa loppua. Ruokai-
lun paatteeksi Vinokas halasi naista ja silitti tdaman hiuk-



sia. Nainen seisoi vaisuna. Vinokas kayttaytyi koko illan
rakentavasti ldmpimasti ja miehekkdasti. Nainen pysyi vii-
ledna.

Aamulla vuoteessa Vinokas pussasi naista. Nainen pus-
sasi takaisin. Han halasi pitkaan ja poyhi Vinokkaan hiuk-
sia. Vinokas yhtyi halauksiin. Sopu oli [6ytynyt. Vinokas
tiesi mita hanen toivottiin tekevan. No mikapa siina.

Nainen valmisti aamiaisen ja lahti toihin. Han palasi
toista. — Voitaisiinko ottaa pienet paikkarit? - Iman muu-
ta, Vinokas vastasi muttei riisunut boksereitaan. Sangys-
sa nainen alkoi silitelld Vinokasta. Nainen oli hyva ihmi-
nen. Hanessa vain oli tama pieni puute. Tai ei puute vaan
voima. Voimakas vietti. - Oletko ollut kaikkien miesten
kanssa ndin aktiivinen? Vinokas kysyi. Nainen mietti vas-
taustaan pitkaan. Vinokas pelkasi hdanen suuttuvan taas.
-Olen, nainen sitten vastasi. Vinokas heitti bokserinsa
lattialle.

Kun homma oli hoidettu, nainen kysyi: — Mita haluaisit
paivalliseksi?

Paivallisen jalkeen he kavivat kdvelemdssa. He katsoi-
vat iltauutiset sohvalla loikoillen. Nainen maksoi kanny-
kalladn vinokkaalle tulleen laskun. — Mentaisiinkd nukku-

Marianne
Tenhami

OPASKOIRA
PEKKO

inulle on kertynyt kokemusta opaskoiran

tyosta pian kahdeksan vuotta. Olen siind

mielestani aika hyva. Niinpa olenkin har-

kinnut, alkaisinko nain vanhoilla paivilla

opastamisen ohella opetella teidan ihmis-
ten kielta? Lukutaidostakin olisi hyotya.

Puhuminen eméannalleni hdnen kielelldan olisi tarpeel-
lista silloin, kun kaikki seisovat hipi hiljaa emannan ky-
syessa bussipysakilld, mikd bussi on tulossa seuraavaksi
ja kuinka monen minuutin kuluttua. Tanaan seistessam-
me Kurvin kulman eli S6rndisten metroaseman pysakilla
emantani sai vastauksen kolmannen kerran asiaa kysyt-
tyaan. Mina olisin kertonut vastauksen hanelle heti, en-
ka vain hipi hiljaa tuijottanut. Muutama vuosi sitten pysa-
keilla oli painonapit, jotka mindkin opin etsimaan. Napis-
ta painettuaan emantani kuuli kaikki tulossa olevat bus-
sit ja miten monta minuuttia kunkin bussin saapumiseen
on. Nyt ne napit kuulutuksineen ovat havinneet jonne-
kin, vaikka opaskoiralliset ja opaskoirattomat ndakévam-
maiset antoivat niistd todella positiivista palautetta. Kai
ne hairitsivat ihmisid. Suomalaiset kun tuntuvat hairiin-
tyvan niin pienistd asioista, mitd en ndin opaskoirana voi
ymmartaa.

Olisi hyodyllista osata puhua eméantani pohtiessa, me-
neekd metro Matinkyldan vai jaakd Tapiolaan tai onko
sen maaranpdadnd Mellunmaki vai Vuosaari. Emantani ky-
syessa tata kukaan ei silloinkaan vastaa. Ei liioin siihen,
kuinka monta minuuttia metron saapumiseen on. Tai pit-

maan? nainen kysyi. Vinokas kuuli korvissaan kummalli-
sen valittavan kuoron. Tuskainen savel ei kertonut kai-
puusta tai nalastd vaan seksista. —-Jos loikoiltaisiin vaan,
Vinokas sanoi. — Katsotaanko pornoa? nainen kysyi.

He menivat vuoteeseen. Nainen suuteli Vinokasta. Vi-
nokas yhtyi suudelmaan. Nainen alkoi halata Vinokas-
ta. Vinokas halasi naista. Naisen hengitys kiihtyi. Vinokas
mietti: Han tekee kymmenen kertaa enemman asioita mi-
nun hyvakseni kuin mind teen hanen hyvakseen. Mita mi-
na teen? Tiskaan astiat. Autan imuroinnissa ja lakanoiden
vaihtamisessa. Juttelen. Ei riitd. Mita voisin tehdad enem-
man. En oikein mitdan. Antaa rahaa. Ei ole rahaa. Ainoa
kunnon vastapalvelus mita voin tehda on naida. Naisen
hengitys kiihtyi. Suudelmat pitenivat ja halaukset voimis-
tuivat. — Rakas, han huokaisi. - Ma olen seksiorja! Vino-
kas huusi.

Nainen jaykistyi. Han tonaisi itsensa irti Vinokkaasta. —
Mita tarkoitat? - Ma en pysty antamaan sulle muuta kuin
seksid. — Pystythan. — Mita? — Seuraa. Sun kanssa on tosi
mukava olla. — Niin sunkin, Vinokas vastasi. Sitten nainen
halasi uudelleen. Suuteli. Halasi. Silitti Vinokkaan hiuksia.
Vahitellen Vinokas paasi juttuun mukaan.

kan hiljaisuuden jalkeen voi kuulua joku mutistu vastaus.
Mina kertoisin tdman heti, jos osaisin lukea ja puhua. Lan-
simetrosta on kovasti lupailtu kuulutuksia metroasemil-
le, my6s meille Lauttasaareen, mutta eipa niita ole kuulu-
nut eika ndkynyt, vaikka kaiuttimet ovat jo olemassa. Syy-
na tdhan on, ettd ihmiset hairiintyvat niin kovin kuulutuk-
sista. Hehdn ovat tana kesana hairiintyneet raitiovaunuis-
sakin testattavista kuulutuksista. Tata ihmettelen kovas-
ti. Emme me opaskoiratkaan moisesta hdiriinny ja mei-
dan kuuloaistimme on paljon parempi kuin teilla ihmisil-
[a. Hairiintyvat ne ihmiset liikennevalojen ddnimerkeis-
ta seka metroaseman sisdankdyntien, laiturialueen ja his-
sien danimerkeistakin. Emantani saa olla koko ajan pyy-
tdmassa laittamaan ne jalleen kerran paalle tai koventa-
maan niiden danta. Olemme emantani kanssa matkustel-
leet muun muassa Virossa, Latviassa ja Ruotsissa. Siella
kuulutukset ja danimerkit toimivat koko ajan, eivatka hai-
ritse ketdan. Miksikdhan ne suomalaisia niin hairitsevat?
Minusta tdma on kovin surullista. Jos kuulutukset ja dani-
merkit toimisivat, minun ei tarvitsisi osata lukea ja puhua,
vaan nytpa tarvitsisi.

Toisaalta emantani taitaa olla tyytyvdinen, kun en osaa
puhua. Joskus hdn on nimittdin todennut ystavilleen, tut-
tavilleen ja sukulaisilleen: - On se hyva, ettei opaskoira
osaa puhua.

Niinpa niin, olisi minulla meista paljonkin kerrottavaa.
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Sadonkorjuu aktivoi

kehoa — ja ajatuksia

ana kesana on kaivattu hartaasti sadetta, viri-
telty sadetanssejakin, kun taas viime suvena
yritettiin urakalla ohjata liikoja vesid pois puu-
tarhasta. Se vetda vakavaksi myds kotitarvevil-
jelijan ammattilaisista puhumattakaan. Kaik-
ki meistd syovat monta kertaa paivassa, siksi katovuodet
koskettavat jok'ikistd ennemmin tai myohemmin.

Marjapuskassa ja perunapenkin vierelld kyykkiessa eh-
tii hyvin pahkailla maailman menoa. En luettele tdssa fak-
toja, monenko asteen lampdtilan nousu ldmmittdd maa-
palloa minkdkin verran ja mitd siitd seuraa: niitd lukuja
nakee pdivittdin eri lahteistd. Pohdinpa vain yksittdisen
ihmisen merkitysta koko valtavassa myllerryksessa.

Meidan plantaasillamme kaikki on kasvanut hyvin, kos-
ka olemme voineet kastella vadhdisia viljelyksia jarvivet-
td pumppaamalla. Kun perunat saattoi istuttaa jo heltei-
sen toukokuun alussa, padstiin niitd sydomaan heindkuun
ekoilla viikoilla. Ja kiitos kuivakdymala- ja viherjdtteesta
vuosia muhineen kompostimullan, makoisia ovat. Niista
saamme nostetuksi
talven tarpeen maakellariin ja sieltd kattilaan.

Tillit ja retiisit rehottavat valtoimenaan, mutta komea-
na royhistellyt lehtikaalipenkillinen havisi parempiin sui-
hin. Tyytyvdisen oloinen rusakonpoikanen loikki paivit-
tdin rantapolulla vastaan mennessani aamu-uinnille. No,
muonansa pitkdkorvakin tarvitsee, vaikka loytaisi toki
sen muustakin kasvustosta.

Karviais- ja viinimarjapensaiden runsaan sadon ddressa
mietin vakavasti ilmastonmuutosta. Hehkuva aurinko on
antanut marjoihin kerrassaan oivan aromin. Ndin daripai-
set kesat todistavat siitd, ettd eldamme yhdettatoista het-
ked. Jos ilmakeha vield lampenee lisdd, kdy ihmiskunnan
kalpaten. Jo nyt taistellaan ruoasta ja puhtaasta vedesta.

Poimin kesdaomenoita puusta koriin ja aion pakastaa
ja keittad soseeksi ne, jotka eivdt mene suoraan suuhun.
Mutta mitd ihmettd tdmmadinen tavis kykenee tekemdan?
IImastotutkijat sanovat, ettd lilkkenne, ruoantuotanto ja
asuminen synnyttavat eniten ilmakehda lammittavia kaa-
suja.

Asumuksia on [dmmitettdva uusiutuvalla energialla niin
paljon kuin suinkin. Niinpa poltamme kuivaa koivuklapia
talven mittaan, sahkoa kdytetdan hyvin hintsusti eika ol-
jya ollenkaan. Ruohonleikkuri toimii ruismoottorilla, polt-
tomoottorikdyttdinen lumilinko ei kuunaan tule pihaan.
Moottorisaha on ainoa, jossa palaa bensa.

Katolle asennetut aurinkokerdimet kuumentavat puo-
len vuoden ajan kdyttéveden ja [ammittdvat patterit huo-
neissa hienosti. Ihmettelen vain, miksi sellaisia ei suosi-
ta enempda. Aurinkopaneelit kehraavat sahkoa pienlait-
teisiin. Taivaan generaattori onkin ainoa ilmainen ener-
gianlahde.

Junalla ja bussilla reissataan pitemmat matkat eika len-
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netd lainkaan. Ja fillarilla on liikuttava entistd enemman,
samoin jalkaisin. Jokainen lihasvoimin taitettu matka on
hyvasta. Kunpa autosta voisi luopua kokonaan. Kunpa ih-
minen ei tarvitsisi edes sahkdautoa.

Syrjassd asuvien omaatuntoa kolkuttaa usein, silld jos
ei julkinen liikkenne toimi, on pakko korotellda omalla kot-
terolla. Toinen mahdollisuus on hautautua moérskaansa,
mutta se vaihtoehto ei houkuttele ketdan.

Entd miten kotikokki tai tyopaikkaruokailija voisi ruka-
ta sapuskaansa, jotta merien pinnat eivat nousisi huuh-
tomaan eteldmerten saarivaltioita aaltoihin asukkaineen
infroineen? Ainakin osittainen kasvisruokavalio on valtta-
matonta, silla lihankasvatus tuottaa kasvihuonekaasuja ja
vaatii peltoalaa kymmenia kertoja enemman.

Kotimaista jarvikalaa meilld kuluu runsaasti, maitojalos-
teita voisi vahentaa vieldkin enemman. Ruokaa ei saa kos-
kaan panna roskiin, ja lahelld tuotettu ruoka valitaan yk-
kdsena. Ja jos edes omat perunat pystyy kasvattamaan it-
se, edistda sekin edes hiukan oman hiilijalanjaljen kutis-
tamista. Tuntuu vain niin kovin mitattémaltd yhden mu-
rehtivan mummelin valinnat.

Mutta pahinta olisi, ellei tekisi sitdkdaan vahaa. Apatia
tappaa varmasti, periksi ei saa antaa. Pienistd puroista
syntyy se iso virta, jota kannattaa leventda vield, kun ei
ole totaalisesti lilan myohdista. Me kaikki teemme ne paa-
tokset, jotka joko pelastavat tai tuhoavat maapallon.

Tukemassa nakovammaisten
kulttuuritoimintaa

Tikkurilan Uusi

Apteekki

Aukioloajat:
ma-pe 8-20, la 9-17
Nyt myés su 10-18
Osoite:
Talvikkitie 37, 01300 Vantaa
Puhelin:
(09) 823 5040, (09) 838 73550
Sahkoposti:
tikkurilan.uusiapteekki@tikkurilanuusiapteekki.fi

Katso kuukauden tarjoukset nettisivuiltamme:
www.tikkurilanuusiapteekki.fi




L dheisyyden arvoituksia

un ihminen haluaa olla lahelld luontoa, han

menee metsdan tai veden aarelle. Han halu-

aa sulautua ymparistoon. Me olemme nyky-

aan kuitenkin niin alyllisia ja tekniikan ympa-

roimia, ettd luonnosta on tullut arvoitus. Ja
jos luonto on meille arvoitus, olemme itsellemme suoras-
taan suuri kysymysmerkki: ketd olemme, mista tulemme?
Hyvan lahtokohdan meille antaa valokuvaaja, joka piilou-
tuu ymparistoon ja yrittaa tallentaa luontoa mahdollisim-
man tarkasti.

Pisteposti on nakdvammaisten kulttuurilehti. Syksyn
ensimmaiseen numeroon on koottu nelja aihepiiria, jot-
ka voivat valaista tata ihmisen "lahella olemisen tarkas-
telua”.

Tukemassa nakovammaisten

kulttuuritoimintaa

Lappeenrannan
Rakennuslasi Ky

Kaakkoiskaari 1, Lappeenranta
Puh. 010 231 1290
www.rakennuslasi.com

Puistosairaalan
Silmalaakarit Oy
Puistokatu 4, 40100 Jyvaskyla
010 279 2230, 010 279 2236

Fax (014) 339 0175
Ajanvaraus 9-17, pe 9-13

Kameralehti esittda kysymyksid, miten luontoa voi la-
hestya. Valokuvaajat rakentavat piilokojuja, joista he voi-
vat kuvata arkoja eldimia. Saako kojusta aina hyvia kuvia?
Eldimet ovat villeja ja toimivat omien mieltymystensa
mukaan. Eldimille tarjotaan mallinhommia ruokapalkalla.
Saannodllinen raivinnonsaanti on paras tae siita, ettd eldin
ilmestyy paikalle, mutta liiallinen intoilu voi peldstyttaa
eldimen moneksi padivdksi. Lintuja kuvataan useimmiten
vain paivanvalossa, Suomalaiset nisdakkaat, kuten karhut
ja muut pedot, ovat pddasiassa hamara- ja yoaktiivisia.

Miten on ihmisen laita? Oletko paivan vai hamaran asu-
kas? Kenties vasynyt risteytys molemmista.

Nuori kirjailija Mika Liukkonen, 28, kirjoittaa kasin ai-
kana, jolloin lappari on jokaisen sylissa ja dlykanny tekee
selkoa joka asiasta maan ja taivaan valilla. "Kyna paihittaa
tietokoneen”, sanoo Liukkonen. "K&sin kirjoittamisessa
oleellista on ranneliike. Se, etta teksti kulkee vasemmal-
ta oikealle. Siind on jotain fyysisen esteettista. Ajatukset
tulevat nopeasti ja ne pitda laittaa nopeasti yl0s... taval-
lisesti viides versio on valmis varsio. Se on sellaista mar-
morikuution kaapimista. Jotkus kohdat menevat ykkosel-
Ia sisdan.” "Kyna on kéateva. Se kulkee kevysti mukana, se
ei mene jumiin eikd sen sovellus kaadu. Kyna on kirjoitus-
kone ja printteri samassa paketissa.” Kirjastolehti 3.

Jelena Antipova on kotoisin Vienan Karjalasta. "Suo-
men kieli ei ollut ventovieras kieli minulle. Isédni puhui ly-
hyita lauseita karjalaksi, kun olin pieni tyttd. Vasta opet-
tajaopistossa, kun opimme lintusanastoa, sain tietda etta
kuljin harakkana koko lapsenidn. Silloin en tiennyt harak-
ka-sanan merkitysta.

Jelena toimii asiantuntijana Kontupohjan piirinhallin-
nossa. Han pitda yhteytta eri jarjestdihin, uskonnollisiin ja
kansalaisyhdistyksiin. He jarjestavat festivaaleja, taide- ja
urheilutapahtumia, ystavyysmatkoja seka muuta toimin-
taa. Suomen kieli eli ldheisyys omaan kulttuuriin on ha-
nelle tarkeda. Carelia-lehti 1.

Suomalaiseen kansanuskoon kuuluu vérikds ja moni-
puolinen loitsuperinne. Tdstd on ilmestynyt teos Loitsu-
jen kirja, toimittanut Marjut Hjelt. Suomalaisen loitsun
juuret ovat muinaisessa pyyntikulttuurissa. Kun kansa
asettui aloilleen viljelemdan maata, kietoutui magia kiin-
tedsti maatilan ja maalaisyhteisén arjen ymparille. Bibli-
ophilos-lehti 2.

Niin: me voimme hakea ldheisyytta luonnosta, kasin kir-
joitetusta sanasta, suomenkielen alueesta ja myyttisesta
maailmasta. Tarkeda on kai kysya: Kuka mina olen?
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HANSKIN SANAKORI

Kenties tavallista haasteellisemman tehtavater-
tun aiheena on suurpiirteisesti kulttuuri.

1. Sinulle vaan, ndytelld saan, kansallisen pienella
nayttamolla. 11 kirjainta

2. Jos luomusikaa liikaa sdit, savelia ikavoit. 9

3.Vaaraan suuntaan te menitte repostelemaan
Mustalaisruhtinatarta? 8

4. Kuulehan Tyko. Suon sinulle todennakadisesti
oikeuden maalata. 8

5. Skeptisin aattein ranskalainen toisinajattelija
rupesi eksistentialistiksi. 6

6. Han on mies minun makuuni, sanoi de Beauvoir
viitosesta. 6

7. Lieko seitseman veljeksen Nurmijarvi sen koti-
seutua, joka pitaa ylla tietoa yrityksen taloudelli-
sesta toiminnasta. 12

8. Repen alaa oli riemuralli. 10

9. Modernin muotoilun myyntiorganisaatio on ker-
ta kaikkiaan hyva markkinoimaan. 5

10. - Elin Suomen alueella muutamia kuukausia,
sanoi han, jonka muistoa vaalitaan Tampereella. 10

11. Kuudes pyhateurastus tehdaan Mikkelin puuha-
maassa. 9

12. Yksi rouva sivuutti taiteilijakodin matkalla
lanteen. 9

13. Sen toi EU julki museon meluissa, etta talo on
merkittava nahtavyys. 11 + 10

(Tama on ensimmaisessa ja toisessa piilosanakir-
jassani. Ekan painos on lopussa mutta tokaa voi ti-
lata minulta sahkopostitse hintaan 10 € + postiku-
lut.)

14. Nayttamolla nahtiin vallaton juutalaiskoti.
14+ 7
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RUUDUKON VOITTAJA

ONNEA VOITTAJALLE! Kevitruudukon arvonnassa
voitti Kajastuksen vuosikerran Pirjo Turtiainen, Kdrsd-
mdki. Voit vastata kahdella tavalla: irrota tdytetty ruu-
dukko tai kirjoita paperiin keltaiselle riville muodostu-
va sana, lisdd nimi- ja osoitetietosi ja laita vastaukse-
si 15.11.2018 mennessd osoitteella Kajastus, Marjanie-
mentie 74, 00930 HELSINKI. Kirjoita kuoreen liséksi sa-
na "Syysruudukko”. Oikein vastanneiden kesken arvom-
me Kajastuksen vuosikerran. HUOM! Voit vastata myds
sdhkopostitse Idhettdmdlld keltaisille riveille muodos-
tuvat sanat ja osoitetietosi: palaute@kajastuslehti.fi

Taidemuseo Amos Rex on avattu,
www.amosrex fi
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Nakevannpaistenikulttlsiteliminnaninyaaksi

ABC ||W® ANNANPURA || “pmgse

— kuuntelees ja ymméirta — www.aepartners.fi
p. 09-396041, www.annanpura.fi

Artic Store

Alarm Control Alco Oy Ab Allwatec Oy AM- Suunnittelu Oy )
Vantaa p.010-8212121 Tervahauta 5 Ohdakepolku 13 Siuro H:ki p.09-34873564
www.alcofi H:linna p.040-5831000 p.0400-599331 www.articstore.fi
Automax Tuusula € Matic 5 Catering Kaisu Juusola Tmi
p.050-5249812 TUUSﬁ“aﬁ Anré-rﬁgg;:g;\gglgsf zom Saz?renniityntie 26
www.automaxtuusuia: Kirkkonummi p.040-5073040 Pattijoki p.040-5951426
Damados oy
C E L lA Kivivuorenkuja 5 F
Vantaa p.0400-974999
www.celia.fi
L s . A Huoneistosiivous o
Helsingin Sportti-Divari Hirvensalmen Taimisto Sillman Ky EBM Logistiikka O
Hameentie 95 H:ki Ryokkaantie 8 Hirvensalmi _ Riihimaki p.050-4345015
Kannus p.0500-560258 p
09-7533464 p.0500-557143 www.hssillman.fi www.nfmetals.fi
Hameen Autoehostus Oy Hameen Lasitoimi Oy Ejmﬁgﬁém
Parolantie 72 Himeenlinna Uhrikivenkatu 6 H:linna
p.050‘4967493 p.03_6822247 TRAKTORIURAKOINTI
KAPPALETAVARA-
NOSTOT 30 TM
KULJETUS
MAANRAKENNUS ERIK FRIBERG
Jaalan Nékotornit « Igkarlmo Idéigpéi o 08 LJ'[-Ekxpo% (\)/y ktd
/Timo Soimakallio okkola p.040-51164 eljukuja 13 Varkaus T e G AT e
p.040-5667061 Jaala Taksi & Taloushallinto p.0400-673285 Ter:)uile:s:;rtg 11, Lohja 08150 i e22t
www.jaalannakotorni.net koneurakointi.friberg@gmail.com 0400 485 839
JAASAHKO oY Iéaisun.th\xilla. Kaj Wingvist Eg{;;ﬂig;g ; ‘é“t‘g'}‘_ﬁ:
www.jaasahko.fi 50440-505625 Tucantamaankujad o p.09-6948040
p. 0400-791947 ‘ P:
Kiinteistohuolto ja KoiraM’_a kissahoitola Kolarikorjaamo J. Auvinen Konehuolto A.Rantanen
Hautaustoimisto Strandvall Antinni:el:\lwli‘ﬁlf-lt:einola Rankoontie 17 Sysma Terval826|e81310%6l\/3la8ntta
Kruunupyy p.0400-862261 | || 407424631 www.millinraitti.f p.0500-921656 P
Konsultointi Reijo Turunen Kuljetus GF-Trans Oy Ab Kuljetus Oksanen Oy Kuljetus Simo litti
Turulantie 2 Katajaranta Siuntio p.0400-441910 Helsinki p.09-7287280 Kulmatie 10 Hartola
p.0400-171140 www.gftrans fi www.kuljetusoksanen.fi p.040-7286849
Kuljetusliike A.T.Blomberg Kuljetusliike Eino Nikka & Co Kuljetusliike Kari Polvela Oy Kuljetusliike Veljekset
Sarki Jar\(/)ir&t(;e8191€‘r7\é§|kkola Nikan(;ciseo 1;5P6e7|§%r2‘pé'é Igerolansuorantie 119 Tire Mn;ricg!ciaéq?rl'_ilr()%ri
p. p.050- p.0400-635358 0 3es100
Kuopion Kotifysio .:“%‘ .-r. V
Pikkukaari 5 A 4 Kuopio L .R - L .
p.040-5135538 —d Varaaja.coin
Asiakaspalvelu p.010-6667282
Lahden Takka Laitehuolto llpo Schroderus Ky Lakipalvelu Ville Hoikkala LVI-Toivanen Oy
Lahti p.0440-714600 Kemintie 1569 Hirvas Asemanaukio 2 Kerava Lappeenranta p.050-3002922
www.lahdentakka.fi p.0400-683531 p.050-4072829 www.lvi-toivanen fi




NakeVammuaistentiulsthuriteiminnaninyvalksi

Maanrakennus
Maamyyra Oy
Ilmalantie 62 Perttula
p.040-5117069

Maanrakennusliike
Kari Nyysti
Uusi-Nopontie 99
Hyvinkaa p.0400-456283

Punainen Risti
Veripalvelu

Maansiirto K.T. Hiltunen
Parrukuja 4 Vantaa
p.040-5340121

Marjut Louhula Oy
Jousitie 11 E 12 Vantaa
p.0400-462944, 09-3473133

S 1
CONTROL

MP-Control Riihikuja 1 Vantaa
p.050-4967555 www.mp-control fi

Masseter
Hallainvuorentie 19 H 27
H:ki p.040-5894206

Merilapin Rengas &
Ruosteenesto
Keminmaa p.0400-392492
www.merilapinrengasja
ruosteenesto.com

Metsdurakointi
Matti Jadskeldinen
Kerimaki p.0500-172508

Maiki-Uuro Oy
Vanajanlinnantie 159 H:linna
p.0400-208048

Naprapaatti
Tarja Virolainen
Sibeliuksenkatu 34 A
Hamina p.040-5315936

Nummelan Parketti
Veikkko Einesalo
Annantie 6 Nummela
p.0400-975730

Nuohousliike Marko
Vaha-Jaakkola Oy
Maenkatu 4 Hyvinkda
p.0400-612599

Nyky-Maalaus Oy
Saarnaajantie 20 A H:ki
p.0400-421767

MNikdvammaisten liicto ry
OPASKOIRAKOULU

p. 010-3955900, www.opaskoirakoulu.fi

0&( Kontutek Ab
H:ki p.010-2195540
www.kontutek.fi

Pajaty6 Keskinen Oy
Y16jarvi p.03-31424900
www.pajatyo.com

Pakoputki Center H:ki
p.09-7592802
www.pakoputkicenter.fi

Perkkaan Huolto Oy
Miekka 2 Espoo
p.09-5404911,09-5404910

Porin Puutuote Oy
Alikylantie 74 Pori
p.0400-597529

Portin Telakka-Sorpo
Sodergard Oy
Sorpontie 6 Parainen
p.040-5631950

Pub Niska
Kristiinankatu 1 Turku
p.040-5060605

Punainen Risti
Veripalvelu

Puutbois Ay
Rajamaki p.0400-810729
www.puutbois.fi

Raahen Koti-
ja Siivouspalvelu
Sarkatie 1 Raahe
p.0500-583978

Rakennus Kuuskeri Oy
Jyrankylantie 29 Veneskoski
p.050-5116901

Rakennus Ky Soren Wickstrom
Kanttarellintie 22 Tammisaari
p.0400-736497

Rakennuspalvelu
Jan Maki-Ketela Tmi
p.0500-661484 Vaasa

Seija Rajala Tmi
Paavalintie 2 Kurikka
p.040-5782395

Seutulan VPK
Katriinantie 71 Vantaa
p.040-8472117
Jos olet kiinnostunut VPK-
toiminnasta, ota yhteytta!

Siivousliike Hel-Jo
Kotka p.050-5615740

Sistonen LKV
Vaindvainiontie 2 Koria
p.040-5650557
Kiinteistovalitys

SM Maanpaa Oy
Itépellontie 30 A Turku
p.0500-821851

SV-Trans O
Niverdkatu 15 Kotka
p.050-3085027

Sahkopalvelu Keskitalo
Kasvihuoneentie 14
Kempele p.044-2627499

Taimiviidakko Oy
Ylimmaisentie 10 Renko
p.050-5255810

Taksi 139 Oulu Jyrki Kuivas
p.040-5334904 Oulu

Taksi Jaana Juusola
Liminka p.0400-984090

TAMMIKELLARI

Tapsa-Service O
Tuuloslammintie 69
Tuulos p.040-0766049

Taxi Aimo Keskinen
Lempaala p.0400-337766

Taxi Lenita Lindholm
Tammisaari p.0400-310580

Tili Tupa
Keskuskatu 7 Riihimaki
p.019-751533

Tmi Ari Jortikka
Koylio p.0400-225250
Taksiliikenne
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Nakoevammualistentikulttburiteiminnaninyvalksi

Tmi Helld Lampo
Alakylanraitti 103
Tuohikotti p.0400-240031

Venetex Oy
Lillandet p.0400-925726
www.venetex.fi

Tmi Soilen Kotiapu
Muusantori 1E 41 H:ki
p.040-8160568

Urakointi J. Yliharsila
Koskelantie 116 Laihia
p.040-7780017

Vihdin Hautaus ja
Kukkapalvelu
Vihti p.040-5107053

TP-Tasapaino O
Vantaa p.040-5100980

: o Ah
www.tasapaino. p.040-5530977

Vallikallion Laatoitus Oy K¥je:Eis|flill¥;¥15en

Hipiaisentie 2 C5 Espoo leati
p.0400-818605 oo 22508

Vimpelin
Teollisuusmaalaus Oy
Rinnetie 1B Vimpeli p.040-
5870029

Kuva on uuden Amos Rexin avajais-
oo . . b .
nayttelyn |hmeeII|ses’qa1 maailmasta.
|
I L]
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MUBTIS, TULEPA
TANNE .

ONKOHAN KosKkAAN OLLUT PUHETTA”
GUTA, ETrEl TAVAROITA PITAISI DATTAA
LOOUMAAN KESKELLE LATTIAA -

A-ANTEEKS!

THOKKILA-

WON TOLTHN KAVELYLTA RISLIN
VALIAAT VOPEASTI, KOSKA oL
KIIRE VESSAAN - TAIGIVAT
UNOHTUVA LATTIALLE.

OLIGI IHAN KIVA , J05 TolGINAAN
NOI\SIT TeHDPA TARPEES|
PulSToonN, KLTEN MUOLTKIN
KOIRAT.
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